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Gion Nandor

Nem baleset lesz!

Baratsagtalan téli éjszakan egy koszos nemzetk6zi gyorsvonat modfelett nedves fililkéjében kissé
nehéz a régi szEép nyarakrol és a zoldelld sz616dombokrol tarsalogni, még akkor is, ha szép szines és
napsiitéses fényképeket raknak az ember elé, Bozoky Sandor azonban szelid buzgosaggal
szedegette el feneketlennek tetszd aktataskajabol a baranyai fényképeket, amelyeken éppen akkor
érett a szOtd, gazdag sziiret igérkezett, és amint elmondta, tényleg gazdagon sziireteltek azon az
0sz0n, fiatal lanyok szedték a szolofiirtoket, €s esténként gyonyoriien énekeltek. Aztan persze oda is
elért a haboru, Bozoky Sandor elmenekiilt a Dravaszogbol, mert vérdijat tiztek ki a fejére, talan
azért, mert jambor konyvtarosként nem a legmegfeleldbb konyveket osztogatta az olvasdknak, vagy
csak a nagy kohdza és hiivos borospincéje miatt, elég az hozza, hogy siirgdsen tavoznia kellett,
azdta eldadasokat tart a konyvtarosok Osszejovetelein unalmas szakmai tudnivalokrol, és ebbdl
kifolyolag sokat utazik. A debreceni vasutallomason futottunk 6ssze, teljesen véletleniil, felszalltunk
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az elsd gyorsvonatra, amely Budapestre tartott, Bozoky Sandor ragaszkodott hozza, hogy a biifé
melletti els6 dohanyzé fiilkébe iiljiink, mivel mindketten erés dohédnyosok vagyunk, a dohanyzo
fillkében azonban nem voltak hamutartok, garazda emberek letdrdelték valamennyit, bizonyara
részegek voltak az el6ttliink utazok, mert igen sok sordsiiveget €s két vodkas tiveget hagytak maguk
utan, az lres tivegek a labunk mellett gurultak elére és hatra a vonat zakatoldsanak litemére, a
padlészonyeg lucskos volt, vodka- és sorszagu, de Bozoky Sandort, az edzett utazdt ez egyaltalan
nem zavarta, kinagyitott sz6l6fiirtdt nézegetett, és mosolyogva azt mondta:

- Abban az esztend6ben hossza volt a nyar, és megteltek édességgel a sz616szemek.

En nem vagyok edzett vonatos, és az utobbi idében nem kedvelem a nosztalgikus beszélgetéseket,
mert azok altalaban szomortan végzddnek.

- Honnan jon ez a mocskos vonat? - kérdeztem idegesen. - Még sohasem lattam ennyire leromlott
nemzetkdzi gyorsvonatot.

- Nem tudom pontosan, hogy honnan jon, de minden bizonnyal elég messzirdl - mondta Bozoky
Sandor szorakozottan, és Gjabb fényképet vett eld a taskdjabol. - Itt van a nagy diofa a borospincém
elétt. Egyszer te is iildogéltél alatta, jo bort ittunk egy sikeres ird-olvasé taldlkozé utan. Kar,
hogy csak egyszer latogattal hozzank.

- Most is sikeres ir6-olvaso talalkozordl jovok - mondtam. - Gyonyorli gimnazista lanyoknak
magyaraztam, hogy milyen nagy ir6 vagyok én.

- Elhitték?

- Ugy tettek, mintha elhitték volna. De a vasttallomas elStt talalkoztam egy rosszfajta lannyal,
cigarettat kért télem, és miutan adtam neki, biztositott rola, hogy elhiszi, hogy nagy iré vagyok.

- Akkor talan nem is volt egészen rosszfajta ldny - mondta Bozoky Sandor, és megmutatta a
kovetkezd fényképet, amelyen harom férfi allt a sz616t6kék kozott: Bozoky Sandor, a batyja, és
egy szamomra ismeretlen ember, mindhdrman mosolyogtak, nyilvdn a gazdag sziiret
reményében. - Egy csoportképbdl nagyittattam ki. Emlékszel még Lajosra, a batyamra?

- Igen.

- O otthon maradt vigyazni a hazra, a sz6lére és a pincékre. Lel6tték.

- Kik?

A szdmomra ismeretlen emberre mutatott.

- Miodrag. Takaros kis haza volt a falu mégotti dombon, és jol gondozott kis széldskertje. Jo
baratsagban éltiink akkoriban.

- Miért 6lte meg Lajost?

Bozoky Séandor a vallat vonogatta.

- Talan nagy hazra és nagy szdloskertre vagyott. Most megvan neki. Csakhogy én mar
Osszegylijtottem a pénzt. A kétezer dollart. Ennyi kell egy latogatashoz.

- Haza akarsz latogatni?

A fejét razta, lehuzta az ablakot, kinézett a havas foldekre, cigarettara gyuajtott.

- En mar nem megyek vissza. Majd valaki masnak megfizetem az utat. Eddig arra gytijtottem.

Tehat ez a nosztalgikus beszélgetés is szomortan végzddott, amint azt jo eldre sejtettem.

- Tiintesd el a fényképeket - mondtam -, és menjiink egy tisztabb fiilkébe.

A fényképeket gondosan visszarakta a tdskdba, az drdjara nézett.

- Félora mulva ebben a fiilkében kell taldlkoznom egy emberrel. Még sohasem lattam az
illetét, csak annyit tudok rola, hogy Leonyidnak hivjak és nyakkenddkkel hazal. Egy ég6vords
nyakkend6ét akarok venni téle. De addig atmehetiink a biifébe, és fizethetsz egy pohar bort,
bizonyara kaptal honorariumot irodalmi hencegéseidért.

Kaptam honoréariumot, és oriiltem, hogy legaldbb félérara kimehettem a koszos fiilkébdl a
valamennyivel tisztabb biifébe. Ott egy szal pincér unatkozott, hosszll id6 utdn mi lehettiink az
elsd vendégei, igen szolgalatkésznek mutatkozott. Rendeltem két pohar bort, az ablakhoz
alltunk, bamultuk a kinti sotétséget, és a bor mindségérdl, azaz karcossagarol elmélkedtiink.
Ko6zben kicsit megélénkiilt a forgalom, besietett két borostas arct fiatalember egyforma lila
nadragban és egyforman kikericssarga bordzsekiben, szemmel lathatéan kedvelték a rikitod
szineket, és valamiért az volt az érzésem, hogy benniinket kovettek. Az érzésem ezuttal sem



csalt, mert alighogy megkaptdk az italukat, az egyik odajott hozzank, és halkan azt mondta
Bozoky Sandornak:

- Mi olcsobban elvégeznénk a munkéat, mint Leonyid.

Bozoky Séandor is halkan valaszolt:

- Nekem a legjobb kiilfoldi szakember kell.

- Mi is kiilfoldiek vagyunk és értjiik a dolgunkat.

Bozoky Sandor végigmérte a fiatalembert.

- Nem bizom az olyan emberekben, akik lila nadragban jarnak.

A rosszarcu fickonak fenyegetden megvillant a szeme, aztan mégis eloldalgott mell6liink,
tarsaval az egyik sarokba huzddtak, pusmogtak valamit a hatunk mogott, nem értettiik, hogy
milyen nyelven. Visszatérhettiink a bor elemzéséhez, de mieldtt belemélyedhettiink volna, a
hatunk mogott padlora esett €s darabokra tort egy iivegpohdr, aztan hangos oklendezés
hallatszott. Hatrafordultunk. A két lila nadrdgos fiatalember kétrét gornyedve, fuldokolva
tamolygott az ajté felé, amikor az ajtdo becsapodott mogottiik, mintha jajkialtast hallottam volna.
Es ekkor mar Bozoky Sandor és a pincér is krakogott és kohogott, nekem konnybe labadtak a
szemeim, kegyetleniil szirds biizt éreztem, 6sszeszorult a torkom.

Levegdért kapkodva siettlink vissza a lucskos fiilkébe, vagy 6t percig sz6Ini sem tudtunk, csak
hapogtunk. Aztan cigarettara gyujtottunk, ¢s még mindig nem értettiik, hogy mi tortént. Akkor
belépett egy elegans 6ltdzékli férfi, olyan harmincéves forma lehetett, diplomatataskat tartott a
kezében, udvariasan koszont, leiilt, artatlan kék szemeivel megnézett benniinket, kinyitotta a
taskat és nyakkenddket helyezett maga mellé az iilésre. Bocsanatkérden magyarazkodott:

- Sajnalom, hogy magukat is megkohdgtettem. Kénytelen voltam egy kis féregirtd gazt fujni
azokra a tetiikre. Ne molesztaljak az ligyfeleimet.

Bozoky Séandor kivélasztott maganak egy ¢gdvords nyakkenddt, és atadott egy vaskos fehér
boritékot és azt a fényképet, ahol harom ember 4ll a sz6l6ben. Az elegans idegen a taskajaba
tette a boritékot, a fényképet hosszasan nézegette.

- O az - mutatott Bozoky Sandor a fényképre. - Név és cim a hétlapon.

Leonyid megforditotta a fényképet, rosszalloan csovalta a fejét.

- Miodrag... Kedves név. Baleset legyen?

- Nem - mondta ¢lesen Bozoky Sandor.

- Kés vagy pisztoly?

- Mindegy. A fényképet tegye a feje mellé.

- Majd megiizenem, hogy az elvégzett munka utdn a masodik boritékot hol és mikorra varom -
mondta az elegans OltozEékli férfi, aztdn felallt, udvariasan elkdszont, kiment a fiilkébdl, a
kiteregetett nyakkenddket nem vitte magéaval.

Bozoky Sandor kissé szomortan, de mégis elégedetten ddlt hatra.

- A nyakkendéket elosztjuk - mondta. - Barmikor sziikségiink lehet rajuk. Es most mar
kereshetiink egy valamivel tisztabb fiilkét. Még rengeteg szép nyari fényképet szeretnék
megmutatni.

Visszatéro hosok, regénytrilogiak, nyitva hagyott kapuk

Becsy Andrés beszélgetése Gion Nandorral

B.A.: Ebben az évben jelent meg a Latroknak is jatszott cimii trilogia befejezd része, majdnem
két évtizednyi késéssel, hiszen a '80-as évek elején mar tervezte a megirasat, amelyrdl akkor
nyilatkozott is. Miért kellett varni ennyit erre a regényre?

G.N.: Szadmos interjiban azt a konnyelmu igéretet tettem, hogy hamarosan megirom a tervezett
trilogia harmadik részét. Persze talalhattam volna mentséget arra, hogy miért nem akkor irtam meg,
amikor ezt nyilatkoztam. A kritikusok azota fel is dobtak az oOtletet, mondvan, hogy azért nem



lehetett megirni, az Ez a nap a miénk cimii regényt még akkor, mikor Jugoszlavidban éltem, mert
ebbdl komoly bajaim szdrmazhattak volna. Ez csak részben igaz, mert az ott megirt regényeim
majdnem mindegyikébdl kisebb-nagyobb bajom mindig szdrmazott, de én ezeket a bajokat
megusztam, ¢és meg tudtam volna irni ezt a konyvet is, legfeljebb egyféle tolvajnyelven vagy
virdgnyelven. Még meg is jelentették volna, de halogattam a megirasat, mert gy gondoltam, hogy
ezt a tétmat nem szabad szérmentén feldolgozni.

B.A.: A'80-as években betoltott magas kozéleti funkciok is gatoltak ebben?

G.N.: Ez is csak részben igaz. Persze kereshetnék olcso kibuivot azzal, hogy rdm kényszeritettek
bizonyos vezetd posztokat, és terhiik alatt sem idOdm, sem energidm nem maradt az irodalomra, de
nem errdl szolt a torténet.

Az az igazsag, hogy ezek a kozéleti szereplések nem ugy jottek, hogy én visszautasitottam, és rdm
kényszeritették, hanem kicsit ugy jottek, hogy én nem eléggé energikusan utasitgattam vissza a
felkérést. Ehhez persze tudni kell, hogy milyen id6k jartak akkor. Példaul visszautasithattam volna
azt, hogy tizennyolcéves koromban felkérésre belépjek a Jugoszlav Kommunista Szdvetségbe.
Visszautasithattam volna? Folkértek, mert akkor abban az ipari iskoldban én voltam az egyetlen
kitliné tanulo, és a part, a maga logikaja szerint, valdsziniileg helyesen, ugy itélte meg, hogy ha
besorol tagjai kozé, akkor ezt masok is kovetik majd. Immel-4mmal, de beléptem a partba, és nem
én voltam az egyetlen. Ez aztan azzal jart, hogy amikor az Ujvidéki Radio 6sztondijasaként az
egyetemen lediplomdztam, méar nem Iéphettem volna be a Radidba ujsagironak parttagsagi
igazolvany nélkiil. Ez igy miikodott.

Az egész szerkesztOségben egyetlenegy Ujsagird volt, aki nem akart parttag lenni, mert az 6
apjat a partizanok végezték ki '45-ben. Erte joforman évente vivtunk 6kolharcot partértekezleten,
hogy nehogy kiragjdk. Megmagyarazgattuk, hogy nagyon jo kiilpolitikus, és egyébként is, a
hirtigynokségtdl kapott kiilpolitikai hireket forditja le magyarra, és daradlja be. Mindenféle triikkot
kitalaltunk, hogy mentsiik a bdrét, és meg is mentettiik.

B.A.: Hogyan kezdddott kozéleti tevekenysége?

G.N.: Mar a '80-as évek elején bajban voltam a funkciokkal, és érdekes mdodon az irodalom miatt.
Megjelent mar néhany konyvem, a Radioban irodalmi szerkesztd lettem, és akkor a Vajdasagi
froegyesiilet titkarava valasztottak. Elég j6 nevem volt mar, és elég fiatal voltam ahhoz, hogy ezt
csinaljam, ¢és nem voltam elég okos ahhoz, hogy ezt visszautasitsam. Az egész Vajdasagi
froegyesiilet, akarcsak a Jugoszlav frészovetség egy kicsit sohivatal volt.

Az én titkari tevékenységem példaul tigy kezdddott, hogy nem volt irodam, csak egy titkarndm,
aki egy valltaskaval szaladgalt a varosban, amiben az 0Osszes dokumentumunk volt. Néha
talalkozgattam vele, aldirtam, amit a kezembe adott, ¢és itt elkovettem azt a hibat, hogy elkezdtem
megnézni, miket is irogatok én ala. Az igazsaghoz az is hozzatartozik, hogy akdrmilyen nomad
életet is éltiink, azért valamit el lehetett intézni.

A régi Jugoszlaviaban minden koztarsasagnak és tartomanynak volt kiilon iroszovetsége. Ezeknek
a titkarai, ami nyolc f6t jelentett, automatikusan bekeriiltek az orszagos titkarsagba. Az elnokok
ugyanigy az orszdgos elndkségbe. Erre a mechanizmusra, ami a szocializmusban Snmagatol
miikddott szinte, ahol az ember, ha egy funkciot vallalt, akkor a nyakaba zadult egy csomo6 mas
feladat is, erre nem szamitottam én.

Nos, amig az iratokat bogarasztam, rajéttem, hogy néhany dolgot meg lehet jol csinalni. Példaul,
hogy pénzek hevernek kiilfoldi utazasokra, egyezményeket lehet kotni. Miutan erre felfigyeltem,
elkezdtem intézkedni. Nem azért, mert annyira szerettem ezt a munkat, hanem azért, hogy legalabb
csinaljak valamit.

Kozben az irdk észrevették, hogy az ligyeket intézem, €és egy év mulva megvalasztottak elndknek.
Elvartdk, hogy milkddtessem a szovetséget, és egyre tobb helyre hivtak, egyre tobb helyre
rakosgattak be. Csapdaba keriiltem. Persze mindig taldltam ra alibi-magyarazatot, és éltem is vele.
Munkaim mellett sajnos nem tudtam mér évente megirni egy konyvet, mint régebben.

B.A.: Hogyan keriilt az Ujvidéki Szinhazhoz?

G.N.: Eppen akkor betegedett meg a szinhaz igazgatoja. Ebben az idSben albérletes volt ez az
intézmény, tehat nem volt allando épiilete. Miutan az [roszévetségben sok mindent el tudtam



intézni, ugy véltek az illetékesek, elég pimasz vagyok ahhoz, hogy épiiletet is tudok szerezni. Ebbe
a csapdaba is belesétaltam. Sikeriilt kiverekednem két épiiletet a szinhaznak, itt viszont az irdsra
szanhat6 idOm tényleg rament erre.

B.A.: Ekkor ismét a Radidhoz ment dolgozni.

G.N.: Igen, de ez sem ment egyszerlien. Mikor vissza akartam vonulni irodalmi szerkesztonek,
nemet mondtak, €s ez mar az eldbb emlitett partmechanizmus tapinthatdé fogsaga volt. K6zolték,
hogy aki ilyen aktiv a kozéletben, az nem vonulhat vissza. Két valasztdsom volt: vagy a Szinhaznal
maradok, vagy fOszerkesztoként fogok dolgozni a Radional. Végiil is a Radiot valasztottam.

Igen 4m, de a koriilmények megnehezitették a munkdmat. Mar nem babra ment a jaték. Nem arrol
volt sz0, hogy a hirligynokségi hireket sorrendbe rakva beolvassuk, hanem akkorra mar élesben
ment a politika, és élesben ment a 16vészet is. A habort is kitort.

Kemény vitdkon ¢és targyalasokon vettem részt. Megrottak benniinket, amiért nem dicsoitjiik
jobban a szerb hadsereget, és lagymatagon kezeljiik az ligyeket. Az volt az elvem, hogy csak
tényeket kozoljiink, és tal sokat ne okoskodjunk kozottiik. Kommentar nélkiil beolvastuk, hogy itt
ennyit gyilkoltak, ott annyit, a vilag egyik részérdl ezt igy reagaltak le, a masik részérdl meg emigy.

Nem azért csinaltam, hogy a bérdmet mentsem, hanem azért, hogy reggelenként bele tudjak nézni
a tlikorbe, és megvédjem azokat az embereket, akik a kezem alatt dolgoztak. Ez igy, ahogy
elmondtam, kdzhelyszertinek tlinik, minthogy sok esetben az is, de erre rengeteg idét pocsékol az
ember, és hattérbe szorul az irodalom.

B.A.: Hogyan sziilettek ebben az iddben a regények?

G.N.: En, aki magas posztokat toltottem be, és még magasabb posztokat betoltd emberek kozott
forgolodtam, mar €reztem, hogy nagy bajok lesznek abban az orszagban, abban a tartomanyban,
abban a varosban, ahol ¢élek, és a vajdasagi magyarok kozott is.

Nem is azt mondanam, hogy nehezebben ment az irds, hanem jobban oda kellett figyelni aprobb
mozzanatokra is. Ekkor latszélag novellakat irtam, amikrél a végén deriilt ki, hogy regény.
Mindegyikiiknek a Bortonrdl almodom mostanaban volt a foécime, €s a konyv is ezzel a cimmel
jelent meg.

Mikor irtam, igyekeztem nem politizalni. Imitt-amott jeleztem valamivel, hogy mennyire nincs
rendben az orszag. Szandékosan békebeli torténeteket irtam, amik csak nagyjabol jelezték ennek a
hazug vilagnak a végét. Csak érzékeltetni akartam, hogy mi fog bekdvetkezni, €s nem nyiltan
kimondani. Az a torténészek feladata, az irodalom valami mas. Ezeket nagyrészt még ott irtam, és
itt Magyarorszagon, ahova 1993 0szén telepiiltem at, csak néhany fejezetet illesztettem a regénybe,
mindenféle gyalazkodas nélkiil, holott itt mar nyugodtan ki lehetett volna mondani az igazsadgokat.
Egyébként a témak még mindig odaatrol jonnek, de mar egy-két szalat tudatosan atfiizok az
anyaorszagba.

B.A.: Az atteleptilés milyen mértékben viselte meg, és hogyan hatott ir61i munkassagara?

G.N.: Rosszul valasztottam meg a koltozés idépontjat. Tartottam magam ahhoz, hogy amig valami
hasznosat tudok csindlni a Vajdasagban, addig ott maradok, bar mar régodta szerettem volna
attelepiilni, tudniillik mindig is tobbségi nemzethez akartam tartozni.

Az id6pontot azért valasztottam rosszul, mert nem a rendszervaltas eldtt jottem at, pedig ezt a
szandékomat mar korabban jeleztem. Akkor a dolog ugy miikodott, hogy bekoltozhettem volna egy
haromszobas lakéasba ingyen, ahol csak a lakbért fizetem. '93-ban azonban mar nem osztogattak
lakaskulcsokat. Mindazt, amim ma van, sajat pénzembdl teremtettem még.

Talan ennek is megvan az eldnye, hiszen igy senkinek sem kell haldlkodnom, és a megneheziilt
helyzetben megmutatkozott, kikre szadmithatok. Tehat letisztdzodtak a viszonyok mind az irdtarsak,
mind a folydiratok, konyvkiadok felé.

Sajnos a '80-as években, mint emlitettem, valoban nem jutott elég id6 az irodalomra. Mikor
atjottem, lakast kellett venni, azt be kellett bitorozni, felesegemnek munkahelyet kellett keresni, igy
nem maradt mas valasztasom, le kellett ilnom kdnyveket irni.

Az irasaim irant megnyilvanult egyfajta érdeklddés, és nem kellett kiilonbozd szerkesztoségekbe
rohangalnom veliik. Sajnos, még ma is sokkal kevesebbet irok, mint amennyit el tudnék adni. Ez
Onbizalmat is ad ¢és megnyugtatd érzés. Olyan nyugalmat biztosit szamomra, ahol arra



koncentralhatok, amibdl élek: az irodalomra.

B.A.: Aki a trilégiat olvasta, abban felvetddik a kérdés, miszerint a Karokatondk még nem jottek
vissza, a Sortliz egy fekete bivalyért és az Angyali vigassag tulajdonképpen ennek a folytatdsa,
csak gyerekszemmel nézve a torténéseket.

G.N.: Valamikor ugy képzeltem palydmat, hogy csak felndtt olvasoknak irok majd. Az ifjisagi
regények irasaba csak véletleniil kaptam bele, egy palydzat miatt.

Eszrevettem, hogy ezt a miifajt nem figyelik annyira, mint a ,felndtt" regényeket, ezért itt
nyiltabban ki lehetett mondanom néhany fontos dolgot, pergd cselekmény mellett.

Az els6 nyaron, a masodik 6sszel, a harmadik, ami mar felnétteknek szol, télen jatszodik, és kész
van a negyedik része is, aminek Zongora a fehér kastélybol lesz a cime és az MTI-Press
palyazatara késziilt.

Ezek az ifjusagi regények azonban nem folytatasai a most befejezddott Latroknak is jatszott cimi
trilogianak. Persze vannak k6zos szerepldk, mint a haborubol visszatérd Dukay Janos kuglibajnok.
Ezzel ink4bb azt akartam érzékeltetni, hogy ez ugyanaz a vildg, amirdl az Ez a nap a miénk cimii
regényben beszélek.

B.A.: Hasonl6éan a Bortonrél dlmodom mostandban cimi kényvéhez, novella-novellaciklus-
regény felépitésli az Izsakhar is, amit mar Magyarorszagon irt.

G.N.: Igen. Valoéban hasonlé modszerrel késziilt az 1zsakhar cimii konyv is, amit kezdettél fogva
regénynek szantam, és a fejezeteket ugy irtam meg, hogy novellakként kiilon is megélljak a
helyiiket. Szandékosan nyitva hagytam a végén egy kaput, hiszen itt is trilogiarol van. szo.
Egyrészt, mert maga a torténet kivanja a folytatast, masrészt, mert az MTV megvette a
megfilmesitési jogat, megcsinaltatta velem a forgatokonyvet, és a rendezd, igaz, forgatokonyv
miifajaban, de igényli a folytatast. Ha majd lesz ra pénz, megcsinaljak a filmet. Persze, nekem is
van még adossagom. Két-harom fontos évet még meg kell irnom a Latroknak is jatszott trilogidhoz.

B.A.: Tehat ez azt jelenti, hogy varhato6 a folytatas?

G.N.: Szeretném hamarosan megirni a kovetkezd részt, ami a negyvenot és negyvennyolc kdzotti
iddszakot foglalnd magaba. Gyerekszemmel ezt mar megirtam, most a felnétteknek sz6l6 konyvet
tervezem. Remélem, néhany év mulva kaphat6 lesz a boltokban.

B.A.: A kozeljovében hol €s milyen konyvvel lepi meg olvasdit?

G.N.: A '98-as konyvhétre jelenik meg valogatott novellas kotetem, amelynek els6 része egy
régebben, kiilon kdtetben megjelent novellafiizér-majdnem regény, amelyet mar jéforman sehol sem
lehet fellelni, mert elsé megjelenésekor félig-meddig feketelistan voltam Magyarorszagon, és az
egyébként szEp kivitelezésti konyvet valahova elsiillyesztették. A cime Ezen az oldalon volt. A most
kiadasra keriil6 valogatott kitet cime viszont Jéghegyen szalmakalapban lesz.

Groh Gaspar

Kortalan aktualitas

Majd negyedszazada, hogy megjelent Gion Nandor Virdgos katona, majd nem sokkal késébb a
Roézsaméz cimii regénye (hamarosan Latroknak is jatszott cimmel egyiitt is kiadtak dket), s egy
csapasra ismertté tették irojuk nevét. A Rozsaméz utolsd sora ez volt: ,,Reggel a magyar
csapatok Szenttamadsra értek.” Nem art megjegyezni: a regénybeli Szenttamas 1étezd, vegyes
lakossagu telepiilés. A Rozsamézbdl tudhatjuk: 15 555 lakosabol 9000 szerb, 5555 magyar, 70
cigany, 30 német, 17 zsid6 és 883 egyéb nemzetiségli. Figyelemremélto, hogy 45 kocsmaja van.

Két évtized utan Gion Nandor Ez a nap a miénk cimmel megirta a folytatast. Erdemes volt
varnia: kivarni azokat a valtozasokat, melyekrdl egyre kevésbé tudni, hogy eredményeként vagy
kovetkezményeként elhallgatas nélkiil, cenzurdlis korlatoktél mentesen irhatott arrél a
korszakrol, mely a koradbbiakkal ©ssze nem hasonlithatdé szenvedéseket hozott a



szenttamasiakra. Igaz, kozben sok mindent megtudhattunk mar arrél, ami tortént és amirdl
hallgatni kellett. A tényeket 0sszegyljté torténészek munkain kiviil Cseres Tibor: Vérbosszu a
Bacskaban cimii kotete ismertette meg a szélesebb magyar kozvéleménnyel egy kisebbség
magyar kozvéleményre egyszerre zudult mindaz, amit két nemzedéken at titkoltak eldle. Igy
aztan korantsem tudatosodott, hogy miféle eszelds népirtds folyt a Délvidéken - a visszacsatolt
teriiletek soron kdovetkezd visszacsatoldsakor. Ahogyan a korabbi (el)hallgatdsnak megvoltak a
maga politikai okai, gy a tények megismerése koriili csendre is van magyarazat, elsésorban
l1¢lektani. Az az irraciondlis szadizmus ¢€s brutalis tudatossag, ahogyan tomeggyilkossagok sora
ugy mehetett végbe, hogy utana nemhogy felelésségre vonas nem kovetkezik, de még az
emlékezés is lehetetlen; hogy nemcsak a blindsok hallgatnak, hanem az aldozatok koréhez
tartozoknak is hallgatniuk kell - valéban példatlan.

Hogy ez a csond milyen fenyegetést rejtett, milyen katasztrofakat érlelt, azt a regény vilagan
kiviili események bizonyitjdk. Barmennyire is magaval ragadja Gion irdi vilaga az olvasot,
nehezen szabadulhat attdl a gondolattél, hogy az az 6sszeomlés, amely lehetdvé tette e regény
kozreadasat (egyaltalan: megirdsat), a viszonylag nyugalmas hatalmi egyensulyt is maga ala
temette, s mérhetetlen szenvedést hozott. A szemiink lattdra végbement, és a hazai
kozvéleményben maig nem tudatosodott jelentdségli délszlav haborti adja Gion kronikédjanak
iszonyatos hatterét. Nemcsak azzal, hogy azoknak a rémtetteknek, az etnikai tisztogatasnak
nevezett genocidiumnak, lancfiirésszel elevenen foldarabolt embereknek a sorsara rimel, amit
elmond - az utdébbi miiveletet még kézi erdvel végezték -, hanem azzal is, hogy éppen
napjainkban latszik utolsé szakaszahoz érni a Trianon utan megindult folyamat: a magyarsag
végleges kilizetése egy olyan teriiletrl, ahol ezeregyszdz éven at hazija volt. (E regény
partizdnvezére mondja: ,,A németeket az utolso szalig el kell takaritani, benneteket, magyarokat
pedig alaposan megritkitani. Mert amig sokan vagytok, 6rokods veszélyt jelentetek. Miattatok
barmikor visszajohet a magyar honvédség, és akkor megint kiloccsanthatjak a szerb harangozo
agyat, aztdn megint atszabhatjak az orszaghatart." Szorongas és agressziv brutalitds - az etnikai
tisztogatasnak nem a fogalma, csak pedans megnevezése tjdonsag a kilencvenes években...)

Gion nem errdl ir - és mégis errdl ir. Szivszoritd miivészi bravarral Ggy lesz a torténelem
kronikasa, hogy mindenekeldtt emberekrdl, személyes sorsokrdl szol. HOsei sorsa mutatja meg,
hogy milyen az a torténelem, ami nem érdemli meg, hogy kiilon foglalkozzanak vele.

Ez a regény 1941 Husvétjaval indul, a magyar honvédek bevonuldsaval - és a szerb (illetve
jugoszlav) kozigazgatds visszatértével, a kommunista hatalométvétel kezdeteinek képeivel ér
véget. A torténet azonban még az Osztrak-Magyar Monarchidban kezdddik. A regény hoéseirdl
joszerivel mindent tudhatunk amikor kinyitjuk ezt a konyvet, egy trilogia zarodarabjat. Ambar
az sem lenne meglepd, ha iddvel tetralogiava alakulna. (Hiszen van Gionnak egy korai kotete, a
Testvérem, Joab, amely husz évvel ezeldtt jelenidejliségével még a regényfolyam elsdéként
megirt zarodarabjanak tlint.) Az iroban megvan a folytatashoz sziikséges erd, s voltaképpen itt
kezddédik az a kor, amelyben kozvetleniil épithet sajat élményanyagara, és - foként - aligha
hagyja nyugodni az az elemi erejii elbeszélokedv, ami altal egy torténet Gnmagaban véve is
olyan sodrast kap, mely olvasdjat az els6 sorok utan a maga kozegébe ragadja.

Gion Szenttamasa ©6nallo vildg, 6nalldo univerzum, amelyen atcsapnak idonként a kiilvilag
hulldmai. De amit kiilvilignak mondunk, az sem ura a maga sorsanak. Hogy Szenttamds hol
van, azt féleg azért kell tudnunk, hogy képiink legyen e hulldmok véres természetérdl. A hely
egyuttal torténelmet, az pedig mérhetetlen szenvedést jelent, még az errefelé szokasosnak
tekintheté mértéken is foliil. A térségben nagy eurdpai régiok iitkdoznek, Kozép-Europa itt
talalkozik a Balkannal, katolicizmus az ortodoxiaval - s a kultarkorok kiilonbségei az itt lakokat
sokszorosan terhelik.

Szenttamas tokéletesen elegendd volna dnmaga szamdra. Mert a falu a benne lakoké, s az igazi
torténések kereteit (amit még befolyasolhatnanak) az emberi I€lek, erkolcs és jellem dimenzidi
jelolik ki. De ezt a természetes folyamatot a torténelem kavargasa nem hagyja érvényre jutni. Az
erdszak paradigméja minden mast maga ala gytir. De a torténelem Szenttamason nem tavoli, nem az



embertdl fliggetlen csapas - legalabbis Gion hdsei szdmara nem. Ezek a felejthetetlen figurdk ugy
¢lnek a rajuk szakadd események kozott, hogy a maguk életének torvényei hatarozzak meg
sorsukat. Eletiik és halaluk egyforman az 6vék: nem ontudatlanul halalba vitt aldozatok csupan.
Még akkor sem, ha ilyen is akad koztiik: de aki a martirtumot vétlen-véletleniil szenvedi el, annak
sajat életéhez sincs sok koze. Es ez a szemlélet mar talmutat azon, amit a regény - egyébként
sodroan izgalmas - torténete kifejez. Gion (ezuttal a sz6 szoros értelmében is) vérbd elbeszéld,
akinek bamulatos képessége van ahhoz, hogy néhany vonassal jellem- és sorsképleteket
megtestesitd figurdkat allitson elénk. Olyan bdségben, hogy - noha pontosan tudjuk, ki a fszerepld,
melyik csalad kronikdja is a trilogia, az élet olyan gazdagon arad benne, hogy barmikor atcsaphatna
masok torténetébe. Nemcsak Rojtos Gallai Istvan és Krebs Rézi ¢életutja jelenik meg, hanem az 6
csaladjuktol fliggetleniil a Csoszogd Torokok, vagy Lusztig Kornél, a zsido oras és fiai, Haramasz
fuvaros, Vary Janos, az egykori foldesur, aki neve napjan évrél évre egész birtokat folteszi a
kornyék iparosaival vivott kartyacsatdjaban (a biztonsdg kedvéért egy tartalék aszt is a keze
ligyében tartva), majd gyézelme utan kidobatja dket - €és igy tovabb. Ez a tabld attol olyan ¢lettel
teli, hogy a szerepldi kozti viszony dnmagukban is teljes értékli hdsok kozott teremt kapesolatot.
Raadésul ezek a figurdk barmennyire egy darabbol vannak megmintdzva, az idével valtoznak, s
nemcsak aszerint, ahogy kornyezetiik és helyzetilk alakul, hanem sajat természetiik torvényei
szerint is. Rézi, a csontos svab molnarlany a magyarok kozt élve Iélekben, karakterben sokat atvesz
kornyezetétdl, de szivosan megorzi velesziiletett munkaszeretetét, kemény tartasat. Csoszogd Torok
Adam fékezhetetlen, kotekedé kamasz, korlatozast nem ismerd biindzé, majd a torténelmi-politikai
valtozasokat hideg fejjel kihasznald kalandor lesz. Igaz, amit ezzel elér, s amivel elégedettnek
latszik, nem tul sok: modos paraszti idill, amelyet egy par lopott birka vagy 16 nem nagyon
befolyasol. Végiil, a természetét meghatarozé batorsaggal jon eld biztos buvohelyérdl, hogy a
Szenttamast elfoglaldo partizanok és a fedezetiikkel garazdalkodd hisztérikus bossztallok ne
kinozzék halalra valamennyi batyjat.

A szerteagazo, s minden pillanatban vibraloan érdekes cselekmény végsd soron mégiscsak Rojtos
Gallai Istvan torténetében fokuszalodik. Kiilonés mdodon az elsd és a harmadik részben (magyar
fennhatosag alatt) 6 maga a meséld, a Rozsamézben (a két haboru kozott, Szerbidban) azonban
harmadik személyben, kiviilr6] mondja el a torténetet. A Virdgos katonaban (kétségteleniil tul
irodalmiasam, didaktikusan) a szenttamdsi kdlvaria stacidinak egyik furcsa figurdjat nézi az akkor
még kamasz Gallai Istvan. Ez a katona mosolyog, az egyetlen boldog figura az abrazoltak kozott.
Gallai magyarazata szerint ugy résztvevoje a torténteknek, hogy valdjaban nincs ott. A Gion altal
adott ¢életmodell Siitd6 Andrasnak egy vitatott példazatat idézi, mely szerint a ,,fii lehajlik a szélben,
és megmarad". Moralis kompromisszum lenne ez, az erkolcsi er6zid igazoldsa, megalkuvasra valo
felszolitas? Aligha. A fliszal nem a maga szdndékabol hajlik, hanem a sz¢l hajtja a foldre. Nagyobb
erd - vis maior - uralkodik fol6tte, s még arrdl sem tehet, ha megmarad. ,.El kell menni onnan, ahol
a ronda dolgok torténnek" - értelmezi Gion hdse a Viragos Katona magatartasat. S akinek erre
fizikai értelemben nincs mddja, az tudataban helyezi kiviil magat az eseményeken. A Viragos
Katona sem mehet el, neki kell Krisztust megostoroznia. Vélhetéen nem tud Krisztus Isten voltarol,
s aligha hohérsegédnek szegddott. Nem tanitvany és nem iild6z6. Megostorozza Krisztust - de a
szoges ostor szogei visszafelé allnak, s nem vérzik fel bérét. Igy él Gallai Istvan is. Nem 1gy,
ahogyan szeretne, hanem ahogyan tud. Senkit sem bant, hacsak nem kényszerbdl. Viragos
természet, akit a ,,ronda dolgok" nem keriilnek el, de 6 igyekszik nem jelen lenni benniik. Ezért ¢l
tal Gket, a haborut, a visszatért szerbek vérengzését. Es aztan jatszik citerajan, ezen a halk, rezgd
hangli zeneszerszamon. Es énekel, mert a ramért sorsot aligha viselhetné el masként. S aligha
maradhatna életben egy olyan vilagban, ahol a civil életnél biztonsdgosabb a fronton harcolni. A
tulélok fajtajaba tartozik. Azért, mert szeret €lni - és ezért szeretik masok is, még azok koziil is,
akikkel Osszelitkdzésbe keriil. De legaldbbis ezért bocsatanak meg neki, mert nemcsak a maga,
hanem a masok életét is szereti.

Ahogyan a figurdk sokasaganak megalkotasaval vazolja fol az ir6 Szenttamas hiteles szocioldgiai
képét, igy a torténet nagyregényhez mélto kiteljesitését apro torténetek egymasutanja, sajatos epikai
hullamverése szolgalja. Gion képes arra, hogy eredendden novellisztikus tehetségét tudatosan



nagyobb formakba épitse. Ekdzben tavlatokban gondolkodik, az emberi sorsokban kifejez6dd
teljességrol tudosit. Ezért képes a l¢élek valamennyi hurjan jatszani: szeretet és kegyetlenség,
torvénytisztelet és sunyitas, masok jogain atlépd fékezhetetlen erdszakossag, s dnmagéért felelds
férfias batorsag egyarant megjelenik. Ahogyan az dncéli gyava kegyetlenség is. Mindezt dsszekoti
a moralizalastdl mentes, letisztultan bolcs ir6i moralitas, és a szornyliségek bemutatasaban is
szenvteleniil pontos 4brazoldsmod. Tobbek kozt ettl is nagyszerli ez a regény. Es sajnos
aktualisabb anndl, hogy csupan ezért legyen rendkiviil fontos is.

(Gion Nandor: Ez a nap a miénk. Osiris, 1997. 260 1. 780,-Ft.)

Nagy Gaspar

Versek egymas kozt

Talan még a versek
mert koltok mar nem!

A versek még valaki
szeszélye szerint
egymas mellé

elé és mogé
keriilhetnek

de a koltok mar szét:
ki a hallgatasba

ki a fecsegésbe

s sziviikbe

bekoltozik

Arion

meggyilkolt delfine
kioml6 vére

ott dramlik és bolyong
a melegebb tengereken.

Taldn még a versek...

a versekben

a legarvabb hangok

a koz0os betiik

anéma 0-k

¢s a gyonge -k

esOként suhogo 1-ek
atszolnak

a Dunan

hogy ,,sz0rnyt id6"

bar sehol az ellen

csak egy tolgy hajladozik
gyonyorl verset a Szigeten
alatta egy anonim

ifj Arany Jéanos.



Ejszakadas versre és alomra

Nincs szOrnyilibb anndl mint ¢jszaka kettesben maradni egy félkész verssel eldszor is nem hagy
aludni foltarja minden fogyatékossagat bar ezt gy teszi mint valami szenvelgd partszaz aki arra
palyazik hogy vérét ontsa érted de aztan kideriil: mar az elsé hajnali kakasszo eldtt egy érzékeny
mellre tlizheté membranos jelvényért elarult
nincs szOrnytiibb illetve van: az éjszaka sejtelmesen bénit és csabit egyszerre belépsz a szentélybe s
a karpitok mogott arnyak tolakszanak ebbdl keresnéd a megfeleld szovonalzot mellyel a félkész
portéka lelkét valahol a sulypont koriil megcsiklandoznad hogy kimozduljatok ebbdl a buja
semmittevésbol
ha mar nem 4lom de iszonyu almossag gy6tor mikor 6 kezd éledezni és kdvetel6zni mint a teremtést
roppant tiirelmetleniil viseld ember kényesebb oldalbordaja hat kényszertiségbdl is belatva hogy
nem menekiilhetsz kdvéra tedra gyljtasz egyikre a masik utan
¢g06 csikkjeid a kint égve hagyott csillagok legyen csak emlékezetesebb az & igy rendelkezett 6 mig
alakult ¢és idomult a mulhatatlannak tetsz6 kéjben agyad és véred millid sejtjének protonjat
hasznalva és porgetve
alakult mar az ablakon a hajnali parafolt tigrist mintaz6 csipkézete és a hideg lehelet mely a halalt
akarta szivedre fuvintani halj bele halj bele ebbe az éjszakaba s te mar nyugodtan nézed a szerelem-
lucsokban magzatvizben meghengergetett draga testet meleg ¢és liiktet a fehér gyolcs a papiron mig
indigd pelenkakat kékit feketit aldja kezed majd ropteted mint az ég madarait ablakod mar
természetes fényben nyilik: 6 kész de te most félsz mit is tettél ha nem latsz ha nem latndl a hegy
mogiil az éppen felbukkano Napostydban egy biztos jelet: fehér mint az éjszaka mélyén a nagyon
fehér

(1997)

Ujhazy Laszlé

Iras

tlinddésem varfalain
néhany szovirag
mintha rozmaring (?)
fehér a fény

s akar e tény
az ész csak almodik

fekete kabatban jonnek az évek
otthonféle tisztdsokra érnek

itt talalnak egyediil a verssel
a mazsaszam nehéz szavakkal

emelem Oket a Nap felé -
te a szivikkben vagy



Nincsenek almok

ires faluban templomora ver,
0szi allamjogok jonnek,
¢g nem vilagosodik.

a tengervildgitotta varos messze,
ahol az almok arkaibol
hegyre kivankozhatunk.

templomora veri a tam-tamot.
a hitetleneknek mindenfelé
arulok prédikalnak.

az ember tulajdona
tehat az a tudat, hogy tudja:
tulajdonképp tulajdontalan.

Gal Sandor

oktober fénye

azt a kevéske fényt
kiérdemelni

az 6szi ég

szelid magasat

s alatta

az aldott csendet
eziisttel befedni
hogy megmaradna
tul a lehajlo
horizont megett
ami csak sejtés

s nem valos tavol
terek s tengerek
kinyilt végtelenje
ezt a kevéske fényt
latni még

ahogy elér
szemedbdl szemembe

befejezetlen

kozeledo csillagok el6tt



hullamzik a csend
egymasba szakado erdk
rajzoljak ki a végtelent

vagy a végest a nemtudhatot
ami valotlansadgaban ¢l

s vallatja a mindenhat6t

a teremtésben mi volt a cél
mi az 0rok ha szerteporlik

a szikla és az ember teste

a tenger még meddig morajlik
s meddig lesz nappal és este

minden ut elott

nagyon messzirdl

a messzibbnél is talrol
mintha anyam szo6lna
vélem hangjat hallani

s mintha valamit6l 6vna
akar az egykor-volt hajnali
kelések idején

minden ut el6tt

0sz - s tavasz kozott

Rott Jozsef

A lélek parazsa

Almatagg, 6gyelgévé tenni a nyers, kurta szoéhoz szokott banyészlegényeket talan nem is lehet
masképpen, mint ahogy Kacsmarik Borbala tette a szazadelon: artatlanul, mar-mar szandék nélkiil.
O csupan elég mozgékony volt ahhoz, hogy napjaban tobbszor is megmutatkozzon a szatocsnél és a
Csobolyo6-parton, hajlékony, hogy kecses bokaja kilassék a szoknyaja alol, beszédes, hogy koréje
gytljenek a lanyok, gyerekek, és elmés, hogy gondolatai ne hulljanak porba mindjart a kimondasuk
pillanatdban. Széarnyalt is csabossaganak hire; ki megtoldotta, ki megkurtitotta egy arasznyival, am
igy is, ugy is Borbdla dicsfényét hurcoltak széjjel a hegyek arnyékolta faluban.

A legények esténként elzarandokoltak a Kacsmarik hazig, rakoszontek barkire, hogy
kiereszthessék a hangjukat, elbajlddtak a véletleniil kioldodott cipokdtdjiikkel, cigarettat csetertek
igen raérdsen, kozben ki nem engedték volna szemsarkukbol azt a fliiggdnyos, muskatlis ablakot,
mely mogott a lanyt sejtették. Nyari alkonyokon megalltak a szatdcsbolt el6tt, és napraforgdémagot
ragva vartak, hogy Borbala kidugja a fiirtds fejecskéjét a harangjatékra nyilo ajton. Megtort a fény
az livegen, aztan a kétfoku kdégradicson ledvakodd oregek €s a tutyis, kotényes banyaszasszonyok
toprenghettek hazaig, hogy lattukra miért {ilt ki undor a legények arcara. Kisvartatva Borbala is
megszolaltatta az aprd csengettylit; fejét folvetette, és szemldtomdst nem kereste modjat a
tarsalgasnak. A legények késobb valtig bizonygattak, hogy topankaja alatt megfényesedtek a
Templomtér granitkdvei.

Ilyen lany volt Kacsmarik Borbala: az enyelgd szandékot elutasitotta, a zengzetes igéreteket



eleresztette a fiile mellett; a pokhendikkel, kérkeddkkel szoba sem allt, a tolakoddkkal epés volt, a
pipogyakat, torleszkeddket pedig kinevette. Ez a csabossaghoz tarsuld, banyaszlanyoktol szokatlan
biiszkeség tette izgalmassd a kegyéért folytatott vetélkedést, melynek épplgy része lehetett a
folsiilés egész koloniat megnevettetd kudarca, mint a cél elérésének kockazata. Mert ugyan mi
garantalhatta, hogy a merész természet csupan alca, és €rz0, tiszta szivet takar?

Akadt két legényember Ofaluban, akiknek ez a kérdés meg se fordult a fejében. Ragaszkodasuk
talmutatott a hétkdznapi érzéseken, megszallottd tette Oket, s ezzel egyiitt szdnandova, mert
szavukbol és gesztusaikbdl kitlint, hogy a képzeletben Borbalaval leélt ordk, esztenddk és életek
soran tovabbi, aligha 1étez6 tulajdonsagokkal cicomaztak fol a lanyt. Mig Rabdczki, a selyeminges,
nyakkendds banyatisztviseld hetek alatt elhizott, és noha annak el6tte az iroddban is ritkan szolalt
meg, most uton-utfélen beszélgethetnékje tdmadt; addig Granitz Pali, a fiatal vajar, aki boldog-
boldogtalannal beszélé viszonyban volt, ijesztéen lesovanyodott, fekete szemében szertelen fények
lobogtak, s nem volt hajlandé szélasra nyitni a szajat.

Raboczki torokmézet vett diszcsomagoldsban, &m eszes és faldnk 1évén, idében atgondolta nem
egy legénytarsa kudarcat, és ahelyett, hogy elkiildte volna a csemegét Borbalanak, ott helyben, a
Templomtéren bekebelezte. A ragacsos ujjait torolgette monogramos zsebkenddjébe, amikor
csiklandos kedvil kuncogast hallott. Elakadt a 1élegzete: Borbala sétalt el mellette a baratndivel kart-
karba Oltve, és folyvast pusmogtak, vihogtak. Berontott a szatdcshoz, s bar ra se birt nézni, vasarolt
maganak még egy jokora darab torokmézet.

Ugyanebben az id6ben Granitz Pali nagy léptekkel rotta a kolonia sikatorait, gallyat tort le az
arokszéli bodzabokorrol, azt morzsolgatta. Megallt a Kacsmarik haz elétt, de nem észlelt mozgast
odabent, csupan a kutya ugatta meg. Foldhoz csapta a széttrancsirozott, vad szagu gallyat,
lediiborgott Mohasék bogrecsardajaba, ahol a falat tdmasztva, poharszam nyelte a vorosbort, szeme
meg-megvillant, ha valamelyik asztalt6l nevetést hallott.

fgy éltek széliitott modjara, egymasrol mit sem sejtve, a lelkitket mardosé vagy fogsagaban.
Rabodczki elmélazott az iratok folott, mintha az irodaablakbol egyenest Borbala szobdjaba latna;
Granitz Pali pedig megszallottként dolgozott, akarha a lany ablaka a koves, fullasztdo levegdju
elévajasra nézne, s naphosszat csak az 6 dcsoldsara, lapatolasara lenne kivancsi.

Szenvedélylik akkor valt igazan veszélyess¢, amikor folfigyelt ra a kornyezetiikk, mert a
templomtéri kéhazak turasszonyainak véleményével ellentétben, a banydszember csdppet sem
érzéketlen, nagyon is meghatja masok gyotrédése: ilyenkor a legvaskosabb tréfak kiagyaldsara
képes, hogy kiragadja tarsat az onként vallalt karhozatbol.

Granitz Pali lelki szeme el6tt Borbala rendre abban a fess, galambfehér, enyhén buggyos, ujjatlan
gyolcsingben jelent meg, melyben kankalinvirdgzas idején véletleniil meglatta az ablakdban, s az
erdei avar illatat képzelte hozza. Ehhez képest egyenest kidbrandito volt a kasban az arcaba nyomott
labkapca &porodott szaga.

- Becsiild meg a keszkendmet, Palikdm - konyorogtek elvékonyitott hangon a csdkdnytarsai. - Ki
tudja, kapsz-e még ilyet?

Bosszantotta a durva hahota, am a bdrébdl se tudott kibjni, mert ki képes megorrolni, amikor a
dohos banyaleveg6t éppen legydzi az erddk és rozsfoldek illatat hordd sz€l, és a rozsdas vasketrec
végre megfiirdik a napfényben. Vigyorogva Iépett volna a banyaudvarra, am Patyinka Bandi
nadragostdl megmarkolta a heréjét.

- Ugyesen, Palikdm - rimankodott idegesité fejhangon. - Még jany vagyok... ezen a héten?

Okollel mellkason csapta, és egyiitt rohdgott a tobbiekkel.

Rabdczki viszont hitt az irodaablakon besuttogott szép szavaknak, €s estére élre vasalt nadragban,
lezseriil kigombolt tweed zakoban megjelent a téren. Megnydlazott ujjbegyével a fille mogé fésiilt,
selymesszdke hajat simogatta, megcserélte kezében a kis csokor virdgot, izzado tenyerét a zakdjaba
torolte. Mikozben tiirelmetlentil jart fol s ala, ranézett a lampafényben megcsillano zseborajara. Egy
1d6 utan hangosnak talalta a cipdje kopogasat, mert sokaig labujjhegyen lépkedett, végiil faradtan
meglapult az arnyékban.

A banyaszlegények mindeddig a Szomjas V4jar ablakabol rohogték, és iivoltve tovabbitottak a



sontésnél iddogaloknak valamennyi mozdulatat, most kibodultak a térre. Rabdczki megbujt a
templomajtoban, 6k persze ugy tettek, mintha véletleniil vetddnének arra s nem latnék, csakhogy
idétleniil vékony hangon csacsogtak egymassal. A tisztviseld f6ldhoz vagta a csokrot, és kopogd
1éptekkel tavolodott.

- Ne rohanj - intette a korus rohogve -, kimelegedsz, kedves?

Raboczki egészen belebetegedett a megszégyeniilésbe; elhagyta az étvagya €s a beszéld kedve,
blicsu napjara mar 16ty0gott rajta a divatos ruha, ritkdn borotvalkozott, és rakapott a kocsmazasra.
Ha dolga akadt a faluban, mindig a kozelében termett néhany gyongéd lélek, akik kedvesen
figyelmeztették, hogy ki ne melegedjen. Ezzel szemben Granitz Pali visszanyerte az életkedvét és
étvagyat; ismét hangaddova valt a legények kozott.

A bucstt megeldz6 napokon az asszonyok a szarnyas joszagokon feledték a szemiiket, sulyoztak,
tapogattak Oket, miképp mutatndnak a fazékban; a szdlosgazdak pincéjéhez korsds, palackos
zarandoklas folyt. Szombaton, hajnalhasadaskor mar mécsfény motozott a konyhdkban; a
folforrositott kemencékbe egymas utan keriilt be a mézes- és topoOrtylis pogacsdk regimentje, a
rétesek diotol, maktol, tarotol és kaposztatdol duzzadd tekercsei; tyukok multak ki vergddd
rikacsoldssal a tornacok kovén, a levesben galambhis puhult. A kéz ala dolgoz6 lanyok,
menyecskék ujjat megfestette a krumplihdmozas és meggymagozas, majd kidztatta a mosogatas,
fényes hajuk meglottyadt az ételgézben, labuk megfédjdult, &m minderrdél tudomast se vettek; a
bucsuvaras lazaban forgattdk a kanalat és habverdt, mégis munka mellett talaltdk Oket a
lampafényre gyiild éji lepkek.

A vasarnapi ébredésnél aztan egy csapasra valosagga valt az iziiletek és beszakadt kormok sajgasa;
marasztalta volna 6ket az gy, csakhogy a kocsmaba indul6 férfiak mar diinnydgve keresték a vasalt
ruhdjukat.

Alig szaradt fol a kora Oszi harmat, a banyaszlegények larmdzva Osszegytiltek Mohésék
bogrecsarddjaban. Granitz Pali bort rendelt a kompénidnak. Mohasné megallt a kancsoval a
kiisz6bon; még az O érett asszonyszeme is 6romot lelt a hangado latvanyaban: egyenes tartasu,
megtermett legény, haja kissé a szemére 16g, viddman, csibészesen, pillantasa nyilt, mozdulataibol
siit az erd és a lendiilet. Ugy hajolt a kancséval az asztal f6lé, hogy elveszitse az egyensilyat, és
mintegy véletleniil, megoleltesse magat Palival.

- Mohas! - rikkantotta a kisebbik Ropoli. - Elszeretik...

Nem tudta befejezni, mert az asszony képen legyintette.

- Neked, Mohas bacsi? - nevetett.

A legények megfricskaztik, és elemelték a poharat.

- Mohas, ihat bort a gyerek?

A gazda alséruhaban Iépett ki a tornécra; haja, akar a varjufészek, hangja méasnapos volt. Mohasné
gyorsan beiszkolt mellette a konyhaba.

- Még az esze is megjohet téle? - mondta.

- Kar lenne - réhogtek korusban -, megszoktuk ilyen {itddottnek?

- Akkor sokat adjatok neki.

Versengve hozattdk a bort, €lcelddtek és kotekedtek egymassal sziinteleniil, Pali harmadszor
ragadta derékon az asszonyt. Eliilt a misére hivo harangszo, a napsugarak atiitottek a fejiik folott
susogo szoldlugason, kirajzoltak a levelek erezetét és folmelegitették a ronkfabol hasitott asztalokat,
a gyiilekezet hazaballagott, kdzeledett az ebéd ideje, am 6k legfdljebb az orgonabokorig tavoztak,
onnan is vissza-visszaszoltak, a tobbiek deriiltségére.

Raboczki sem vagyott az igehirdetés ahitatdra; a Szomjas Viajarban palinkazott; ha valaki
ingerkedett vele, rahagyta, régota lepergett rola az ilyesmi. Aztdn délutan, amikor behallatszott az
ablakon a zeneszo0, fizetett, ¢s lesétalt a tarkabarka, zsinatos satorutcaba, ahol mar egymads sarkat
tapostdk asszonyok, férfiak és a sipolos cukorkat meg marcot birtokold gyerekek. Oltdzetének
kihivé elegancidjat ellenstlyozta bozontosra megndtt haja és a hanyagul a zakdézsebébe gylirt
nyakkenddje; kétnapos borostdja €s a halantéka felé tarté rancok mar-mar markansnak mutattdk az
arcat.

Ha valaki megkérdezi tdle, miféle akaratnak engedelmeskedik a laba, aligha tudja megvalaszolni,



¢s ekképp haladt is; tobbnyire szemben az emberarral, érzéketleniil a sercegve siild oldalas illatara,
siiketen a szora ¢€s a sipolasra: hol meglokték, hol 8 taszitott valakin. Ugyanilyen Gtletszerlien allt
meg a dobozdobdl6 sator eldtt, ahol két kapatos banyasz bombdzta a badogdobozok piramisait,
melyek mogiil egy-egy voOrds orrli, puderes arcti bohoc deszkéara festett arcanak kellett volna
elébukkannia, amennyiben iigyesebbek.

Raboczki megmarkolt egy borrel bevont rongylabdat, és a sulyat érezve, azonnal rajott a galakat
igazgatd mutatvanyos jokedvének és magabiztossaganak okara, vagyis a proba furfangos voltara: a
ranézésre nehéz, am csalokan konnyt labdakkal kell lesodorni a latszélag ingatag, valojdban vastag
falu, kalapacsiitésektdl és nem rongylabda-talalatoktol behorpadt, pattogzé festékii vasdobozokat.
Csakhogy ekkor mar félkaréjban tolongtak mogotte a mulatsdgra éhes banyaszcsalddok, és nem
maradt ideje a morfondirozésra, dobott.

Héarom doboz menten lebukfencezett a gula tetejérdl, s elobukkant a bohoc gunyoros tekintete. A
masik dobast kovetéen még mindig a pimasz szemparral kellett farkasszemet néznie, mert célt
tévesztett, s nagy dertiltséget keltve igy jart a befejezéssel is, dm ebben mar tevékenyen részt vallalt
az a harsany, fiatalokbol 6sszever, mely a mellette késziildd6 Granitz Palit biztatta.

A rézgombos zakojatol megszabadult vajarlegény hatalmas erdvel vagta a labdat a dobozok kozé, s
azok csorompolve potyogtak a flire, kis tdmolygast, kovalygést kdvetden az utolsok is. A fiilsiketitd
¢ljenzés hatasara leolvadt a vigyor a rossz fogi mutatvanyosrol, helyette a festett bohdc mosolygott
kitartdan, 6 meg atadott a diadalittas gy6zonek egy iiveg palackozott bort.

Granitz Pali rogvest kihtizta a fogaval, s porba pdokte a dugdt, majd kortyolt a nemes nediibdl, mely
végigesorgott az allan és a nyakan. Az iiveg kézrdl kézre jart, Patyinka Bandi tovabbadta a
kompénidhoz csatlakozé lanyoknak, akik kuncogva kaptak utana. Borbala rakott szokny4ja zsebébe
stillyesztette a kezét, a topankajara pillantott, s mire folemelte a fejét, ellepte a pir.

A nemezkalapos, porlepte kopenyli kintornds altal kitlintetett korhinta mellett kétségkiviil a
babosok a4gakbol, pokrocokbol hevenyészett szinpadanal és a kocsmasétrakban valtottak foldi
gyonyorre a legtobb pénzt, csakhogy mig a cseplirdagdk az €letet megszEpitd illuziokba vetett hittel
csalogattak a tatott szaji publikumot a mese kacskaringds dsvényére, addig a csaposok a szavukat
sem ¢értették a nagyon is valds larmaban: hompolygott a dohanyfiist és aradt a szo; a bardolatlan
kifejezések, rohejek és karomkodasok zavaros 6zone.

Raboczki elnézte a vén kintornast: fénytelen arca maszkszerien merev volt, keze gépiesen
mozgott, egyetlen gesztussal sem éreztette, hogy eljutna fiiléig az 6nndn mesterkedése altal keltett
zene. Furcsa, kiégett ember, gondolta a tisztviseld; mintha hajnalonta a sipladabol bujna eld, és a
leszallo estével 6 is megtérne cifrara pingalt, csillogd sargarézzel megvasalt 1adajaba. Néhany
percre megallt a babosoknal is. A Vitéz Janost mozgato kéz éppen megdermedt, a szinészek kivartak
a nevetés kedvéért; Raboczki a méla, értetlen arcok lattdn mindjart tudta, hogy foloslegesen. Talan
azzal szereznek Oromet szamukra, gondolta, hogy rovid idére elfelejtetik velilk a gondjaikat,
félelmeiket, ahogy az anyjuk tette gyerekkorukban, amikor viharos estéken az agyuk szélére
telepedett, és akadozo szoval hdsoket hazudott a falra.

Valosagos szigetet jelentett a forgatagban az a zart, fiokos asztalt félkorivben elkeritd papirszalag,
mely mellett egy horihorgas, lapatkezii férfi dcsorgott fancsali abrdzattal. Raboczki csodalkozva
kozelebb 1épett: az asztalon jokora akvarium allt, harom oldalrdl tiikorrel korbetamogatva; a vizben
tenyérnyi aranyhalak Gszkaltak. Erdeklédott volna, am a férfi torkat elhagy6 torz hangok hallatan
rajott, hogy siiketnéma, s elharapta a szavat. Amannak ez bizonyult arul6 jelnek, és a tlikrokre
bokott, majd jobbjaval kigyo tekergdzését utanozta, mire a halak megbolydultak. Keskeny,
viaszsarga abrdzata a leghamisabb arc volt, amit Rabdczki valaha latott: mintha rossz tréfabol,
felrevezetésbol viselné, s barmelyik pillanatban kivehetné az asztalfiabol az igazit: szdja,
szemOldoke pengevékony, szemét résnyire Osszehuzta, orra csontos, vékony, a rafesziilé bor
szinte attetszd volt.

Az iménti tarsasag ért a nyomaba, h6zongtek és 16kdosddtek, a lanyok vihogtak. Megint Granitz
Palit gy6zkodték, aki hajlott a jatékra, s egy kolyokképi tanonc karjara dobta a zakojat. A férfi
arca, ha lehet, még inkdbb megnyult, hajlongott ¢és artikulatlanul magyardzott. Szeme
megfényesedett, mintha fiist csipné, megtordlte a kézfejével, aztdn hirtelen mozdulattal kirantott a



vizbdl egy aranyhalat. A kompania elnémult: a tenyérnyinek latszé hal alig masfél centis lehetett;
a férfi gyorsasaga tekintélyparancsolonak, ravasz mosolya jogosnak bizonyult.

Granitz Pali lathatoan elbizonytalanodott, de nem visszakozott; izmos kezét a viztiikkor f6lé
tartotta, par pillanatig kovette a halak mozgéasat, majd belecsapott az akvariumba. Frocsogott a
viz, a lanyok sikoltoztak és torolgették az arcukat, a férfi a tikkrok mogé huzddott. Raboczki
masodszorra megfigyelte, hogy a vajarlegény tenyere ugyan széditd gyorsan megndvekszik a
vizben, am addigra a halak mar az akvarium sarkaba érnek, majd kényelmesen visszafordulnak. A
skarlatvoros uszonyu joval lassabb volt a tobbinél; harmadjara majdnem rajtavesztett.

A tarsasag csalast emlegetve indult tovabb, dm észrevették, hogy Rabdczki ledobja magarol a
zakdjat, és megfordultak. A férfi vigydzva, nehogy arnyékot vessen a tiikrokre, kozelebb lépett.
Rabodczki megfeszitett ujjakkal, villamgyorsan a kdzeli sarok felé kapott, s mar rantotta vissza a
kezét: az aprocska hal kicsuszott a tenyerébdl, a lendiilet a levegdbe ropitette, ahol aztdn
konnyedén elkapta. Meglepett kidltozas tdmadt a hata mogott, &m 6 csak a mutatvanyos arcat
latta: mint hangtalan rianasok, rancok szaladtak szét a homlokatol az allaig. Elbujdosott a tiikrok
mogé, a fiokokban turkalt a nyeremény utdn. Raboczki visszadobta a skarlatvords uszonyt halat a
vizbe, és sarkon fordult.

A palinka okozta tompasag kiszallt a fejébdl, ugyanakkor ¢hséget és enyhe bizsergést érzett,
mint aki tavoli utazasbol érkezett meg, s megkonnyebbiilésére mindent a helyén talal: a hegyes,
dalias templomtornyot a fazsindelyes paplakkal, a nytlank lucfenydket a parkkal, és igen, az
embereket. Silt hurkat és cseresznyepaprikat evett a kozeli pecsenyésnél, a maradék kenyérrel
megtorolte a szdjat. A Szomjas Vajar kerthelyiségébdl hegediiszo és duhaj notazéas hallatszott, a
hegyek f6l6tt jard nap arnyékot nyajtva mutatta a keleti irdnyt.

Raboczki az tjabol félrehuzodod emberek fiirkész, amuld tekintete lattan neszelt fol az egyfelé
tartd léptek egymast erdsitd nyiszorgasara a kdézuzalékon, hatrapillantott, és megbizonyosodott
rola, hogy a tucatnyi fiatal 6t koveti. Osztondsen az ellenfelét kezdte kutatni, s hamarosan
meglelte a satrak mogott letaposott fiivon. A banyaszlegények hosszu, kunkorba tort vassinen
lokdostek egy kerekekkel fOlerdsitett, fehér szarva kis acélbikat. Alighogy kozéjik ért,
abbahagytdk a jatékot.

- Kezdjed! - szolt rd Granitz Pali.

Levette a zakdjat, kiforditotta, és szorakozottan félbehajtotta. Valaki maris elvette téle. A bika
elsé fogasra nem tiint olyan stlyosnak, mint amire a kattogasbol kovetkeztetett. Kétszer-
haromszor meglenditette, aztan gy eltaszitotta, hogy éktelen kalatoldssal nekivagott az eziistosre
kopott palyanak, és befordult a karikaba, ahol négy kor megtétele utan, méltdsagteljesen
megallapodott.

Taps és elismerd rikoltozas csalt Gjabb érdekléddket a tisztasra. Granitz Pali a hosszi, erds ujjait
mozgatva kereste a megfeleld fogast, az emberek elcsondesedtek. Raboczki Borbalara nézett: a
lany izgalmaban a szdjéara szoritotta apré tenyerét, és dithdsen leintette a fiilébe sugdoso, huncut
szemi baratndjét. Kozben a bika, mintha vOrds posztonak nézné a vildgot, csattogva
végigszaguldott a palyén, és 6tszor, hatszor, majd hetedszer is korbefordult.

A banyaszok iidvrivalgassal fogadtdk a dobast, meg se hallottdk a tisztvisel6t, Granitz Pali
viszont kibontakozott az dlelésiikbdl.

- Varjal? - ismételte meg Rabdczki.

Hangja még remegett az iménti erdfeszitést6l. Hatat forditott Borbalanak, aki égdvordsen,
magarol megfeledkezve bamulta a vajarlegényt. Rabdczkinak nyargalt a vére, fiilében zagyva
locsogassa mosodott 0ssze a nézdk izgatott beszéde. Mélyet lélegzett, majd lehunyt szemmel,
karja ¢és felsdteste minden erejét mozgdsitva, elloditotta a bikat. A kattogo-csattogd larmabol mar
érezte, hogy nem marad szégyenben, s folnézett. a bika valdsaggal berobbant a karikdba, és ismét
hétszer fordult korbe.

Granitz Pali elismerden kozeledett.

- Nem gondoltam volna? - mondta.

- En sem! - vallotta meg vidaman.

Kitort a nevetés. Legények, lanyok Osszedlelkezve, zajos boldogsaggal indultak a szomszédos



borkimérésbe. Kacsmarik Borbala lemaradt kiss¢, mintha igazgatnival6t latna a fess, galambfehér,
enyhén buggyos gyolcsingén.

Olah Andras

staccato

véralafutasos az éjszaka
s fliggdnye mogott
mi magunk vagyunk a jaték

sejtjeinkben
idegen utcak lazas
ismeretlensége

fliszalak lapulnak
talpunkhoz
harmat-lucskosan

szavak koccannak

a bezart ablakokhoz
félrevert harangok -
fényt igérnek...

tavolodunk

amikor a szavak iranytii
kibicsaklanak

megalvadnak a hangok

s buja csond telepszik kdzénk

volt-nyomunkat f6lissza a sotét
a bensénkben kongo iiresség

- 1épések nélkiil tavolodunk

s a tévedés helye

mar felderithetetlen

Toredék

--- Kérdére vonnak

igen kérddre vonnak minket

kik folyok vizébe 6lték almaikat
Ott lubickolnak most

egymas mellett a holt s a hold



Veraszto Antal

s mikdzben zatonyt emel a keserfiség
anyaink félté gonddal cserélik
alom-izzadt vankosainkat

Agyunkban suta vizidk vibralnak

s a Maria-szobor elott

sarga-fehéren i1zz6 gyertya térdepel
Hidba kérdeznek minket

a kiomlo bor szagara dsszeseregld holtak
kimondatlan marad mégis

- bar szdnkban vacog - a valasz

Furcsa dallamok

Szaraz dobbdron porognek a napok,
piiffedt hast hordokban Krisztus vére.
Egyre csak nének, nének, a szétorlaszok
megkisért csikasz ¢jszakéak réme.

Az arokparton térdeplé bokrok mogiil
¢g0 tarlok karhozati fiistje arad.

Rokka orsdjan kocos angyalhaj pordiil,
egy szegény Ordog ereszti a szalat.
Fiiliink nincs hozza dallamot hoz a szél,
szitalt szavakon kovesedik a banat.

Oszelo

Ugy jon az 6sz,

mintha elészor jonne.
Elkésett nyari virdgok
homalylanak a kodben.
Vedlenek a fak,
ritkulnak a lombok,
poOkszotte 6kdrnyalba
iitkdzik a homlok.
Keményfejii diok koppannak
reggel, délben, este.

Az alkonyi hiivés eldl
szavak bujnak a versbe.



Banner Zoltan

Kartyalapok egy rendhagyo jatszmahoz

- Nagy Imre iroportréirdl -

»-..Egyszerlien és kényszeritden az az igazsag, hogy elemi erékre kell utalnom, ha Nagy Imrérdl
beszélek.(...) Az ember nem arra sziiletett, hogy ugy ¢éljen és gy gondolkozzék, ahogy ma
cselekszi.(...) Bizony karikatirdja annak, aki lehetett volna. Akit az Isten a természet kdzepébe
teremtett belé, s aki mégis kimaszott beldle, annak mas sorsa nem lehetett. EInézem sokszor Nagy
Imrét; 6 az, aki nem maszott ki a természetbdl, sem abbol a sorsbdl, ami neki rendeltetett. (...) A
titkos erdk jatéka ugy akarta, hogy kicsi és 0rokos veszélyben forgd nép fia legyen. (...) Kinok
kozott, természeti erdvel sziiletett: kinok kozott és természeti erdvel kell élnie. Hegyek kozott
sziiletik; lelki és szellemi hegyek kozott kell élnie. Egy fajtdba belesziiletik: abban a fajtaban kell
¢lnie.”

Eppen hatvan esztendeje, hogy Tamési Aron ezeket a sorokat irta Nagy Imre 1937-es budapesti
gyljteményes kiallitdsdnak a katalogusdba. Tamasi tételét az ezt kovetd négy évtizedben, a miivész
1976-ban bekovetkezett halalaig a torténelem torvénnyé emelte, sét mitossza kerekitette: Nagy Imre
a transzilvan gondolat festoképviseldjeként ¢l az erdélyi miivelédési koztudatban.

S noha a miivészettorténeti kép, nyilvan, sokkal arnyaltabb mint a mitosz, tagadhatatlan, hogy a
csikzsogddi remete (aki persze inkabb élte a vilagfi, mint a szerzetes életformajat) meghatarozo
szerepet jatszott a Trianon utdn teljességgel Onmagara utalt erdélyi miivészeti 1étben.

Mesterei és palyatarsai - Rapolthy Lajos, Strobl Alajos, Révész Imre, Olgyai Viktor, Aba Novak
Vilmos, Barcsay Jend, Szényi Istvan, Varga Nandor Lajos - szellemkorébdl éppen az ido tajt
kilépve, amikor Tamasi jellemzése sziiletett, s Nagy Istvan (Csikbol és az életbdl vald) tavozasat
kovetden Oreda var a székely festdiskola szerepének a kiteljesitése. Ami (marmint a székely
festdiskola) aztan szinte maig tartd folytonossagként ¢l tovabb, hasonloképpen az alfoldi iskolahoz.
Mig azonban az alf6ldi festészet hovatovabb mar csak nosztalgiaként (és persze piacorientaltan)
miikddik - a székely festdiskola mai fiataljai is tarsadalmi-kozmiivelddési hivatasként mindsitik at a
szil6fold-motivumokat korszerti vizualis értékekke.

De nemcsak egy tdjegység - jelesiil a Székelyfold - mitologiai szépségeinek a feltardsa, hanem
az erdélyi irodalom kozvetlen szolgalata is hozzajarul kivételes népszeriiségéhez, s természetes,
hogy az anyanyelv- ¢és irodalomcentrikus kisebbségi kulturaban egy sorban tartjdk szamon
azokkal, akiket megrajzolt s akikkel - példdul Tamasi Aronnal, Tompa Laszloval, Nyird Jozseffel,
Dsida Jendvel, Kés Kéarollyal, Kemény Janossal, Gellért Sandorral, majd Sinka Istvannal, Siitd
Andrassal, Kanyadi Sandorral, Bajor Andorral stb. - egyiitt vonult be a konyvekbe, a
tankonyvekbe és a koztudatba.

Sok j6 erdélyi miivész tartotta hivatdsanak a tobbi (nemcsak irodalmi) alkotétars vonasainak a
megoOrokitését; de egyikiiknél sem valt annyira programszerii folytonossagga, mint Nagy Imre
¢letmiivében. S ezenkdzben ,,vonalai annyira sziikszaviiakkd, s egyben annyira keresetlenekké és
hatarozottakka valnak a '30-as évek kozepére, hogy szinte mar nem is rajzoknak, hanem irdsnak
tinnek fel. Nagy Imre rajzold miivészete a szo igazi értelmében vett »képirds«. Nincs még egy
mai magyar miivész, aki rajzaiban annyira egyéni formavildgot teremtett volna s a
jellemabrazolas olyan hatalmas erejével rendelkeznék, mint Nagy Imre". (Nagy Zoltan: Nagy
Imre gylijteményes kidllitdsa. Szépmiivészet, 1942/1. sz.) Koriilbeliil ugyanekkor, 1938-ban
maga jegyzi fel: ,,Rajzolas kozben a fej életkoran kiviill adja a forma tartalmat, amint
szerkezetérdl, rancair6l megallapithatod. Egy portrérajz, amig elkésziil, nagy izgalmat ad
szamomra, a kezdet felér egy felfedezési uttal. A csontszerkezet, rancok, tekintet, szem, fiil, orr,



minden aruldja lesz a modellnek. Megjelennek Osei, apja, anyja. Ha besz¢l, él6vé valik benne a
torténelem, a korok." (Nagy Imre: Feljegyzések. Kriterion Konyvkiadé Bukarest, 1979. 283. 1.)

Most, amikor szdmunk képzdmiivészeként kdzreadjuk néhany arcképrajzat a népi irdkrol, talan
nem art, ha éppen az 6 példajaval hivjuk fel ujra a figyelmet a magyar mivészet belsd
hasonléan - mind a trianoni hatarok, mind a transzilvanista vilagszemlélet ellenére a két
vilaghabort kozotti iddszak egyetemes magyar miivészi tendencidjanak az ereddvonaldhoz
tartozik, abba a széles vonulatba, amelyben stiluseltérésektdl fiiggetleniil példdul Aba Novak,
Szbényi, Patkdé Kéroly, Barcsay Jend, Egry Jozsef, Bernath Aurél, Kadar Béla, Scheiber Hugo
(sokaig folytathatnék a sort) torekvése torkollik egyfajta neoklasszicitds, formatiszteld
latvanyanalizis, tehat egy felfokozott, modern harmoénia fest6i megvalositasaért. A kiilonbség csak
annyi, hogy Oket ismeri a jelenkori miivészettorténet és miikereskedelem, Nagy Imrét €s tarsait
viszont nem.

A posztimpresszionizmus €s az avantgard elsé hulldmanak a vizudlis forradalmabol ¢ is
elsdsorban azokat az elemeket épitette be egyéniségébe, amelyek - mint példaul a kubista
tombosség €s az expresszionista Orvénylés - leginkabb megfeleltek a magyar 1élek o6rok
egyensulyigényének és egyensulykeresésének. Tette ezt egy viszonylag ép etikai-etnikai tdjegység
impulzusaiba temetkezve, hiszen miutdn a huszas évek végén végleg beagyazta magat csiki
birtokaba, kifel¢ tobbé nem tekint, szellemi feltoltekezésre pedig Kolozsvart valasztja, ahol a
masodik vilaghdborut kovetden allandé masodik lakhelyet és miitermet rendez be maganak. A
»magyar idokben" (1940-44) persze sirlin megfordul még Budapesten, s mint az idézetek
bizonyitjak, kiallitdsai is visszhangot vernek a miikritikaban, de aztan elfelejtik, hogy annadl
profétikusabb szerepet téltson be a mindinkabb bezaruld, 6nmagaba zarul6 erdélyi kultarkorben.

A népszerliség vonzasaban meg a megélhetési lehetdségekhez elvélaszthatatlanul kapcsolodd
szocialista realizmus kincstari kovetelményeinek a szoritdsaban persze vannak pillanatok az
otvenes években, amikor miivészetének bels6 monumentalitasat aprolékosabb feliileti sziporkakra
kénytelen valtania. Utols6 masfél évtizedében azonban, mintha kdézben mi sem tortént volna,
magvasabb ¢és zomancosabb fényl festdiséggel folytatta a ,,csodalatos élet" szimbolista
kronikajat, mint azeldtt; mikdzben (rég eltavolitva a kolozsvéari miivészeti akadémia festészeti
tanszeékérdl) otthondban iddnként életre szolo, intenziv felkészitésben részesitette a székely
festdiskola soron 1évd legtehetségesebb fiataljait.

Személy szerint sohasem kivdnta magat besorolni az egyetemes magyar miivészet valamelyik
stilusdraméaba (ez s egyaltalan helyének kitapintasa egy ezutan megirandd életmiitanulményra
var), de azt sohasem rejtette véka ald, hogy elséfoku rokonsdgot azokkal vallal, akik - barmilyen
miivészeti agban - a legszorosabban foldhéz tapadt népi rétegek sorsanak és akaratanak a
megjelenitésére eskiidtek fol.

Ilyen céh volt a népi irdk csoportja, s a roluk késziilt arcképsorozatban sajat ars poeticajat
személyesiti meg, s egyben minden modell esetében ezt a népi érték-kdzpontl szemléletet stiriti
egy-egy arc €s ¢letmii emblémaéjaba.

Ez az emblematikus arcképsorozat természetszerien a legkozelebbi ,,csaladtagok”
szambavételével kezdddik: 1937-42 kozott, Kos Karoly és az Erdélyi Helikon szerkesztdje,
Kovacs Laszlo felkérésére elobb a Helikoni irdkat rajzolja meg egy majdani album igézetében.
Nagy Imre szdm szerint mindig 42 rajzot emlit, de a Petéfi Irodalmi Muzeum 1985-ben a
kallodas, s6t megsemmisiilés vélelme utan varatlanul felbukkant sorozatbol 35 darabot tudott
megvasarolni. Ennyi maradt egyiitt; a tobbi (meg a valtozatok) maig lappanganak, de
tulajdonképpen valamennyi ismert, hiszen elkésziilésiik utan valamennyi megkezdte a maga kiilon
¢letét is, mint emlitettiik: kotetek élén vagy irdi hagyatékokban.

Kozben és 1942 utdn persze egyre szélesedett a megordkitendok kore, s hogy csak az
irétarsadalomnal maradjunk, panteonjdban megtaldlhatjuk példaul Cs. Szabd Laszlo, Kovacs
Imre, Szabd Zoltan, Szabo Pal portréjat is, majd utoljara 1956-ban egészitette ki a népiek virtualis
albumat, amikor éppen rokoni latogatdson jarva, a forradalom kitérése hosszabb idére Pesten
tartotta. A Tamési Aron lakasan zajlott tanacskozasok fesziilt pillanatait kit(in alkalomnak



tekintette, hogy Németh Laszlot (a rajzon olvashatd datum szerint november 19-én), Tamadsit Ujra,
Féja Gézat (mindkettdjiiket november 19-én), Illyés Gyulat (november 20.) és Sinka Istvant
(november 22.) ebben a légkorben jellemezze.

A Gutenberg galaktika egyre mélyiil6 arnyékokba hulld alkonyan talan mar fel sem teszi senki sem
a kérdést (ezért vallalkozom rd magam): a fotd, a vide6, a mechanikus rogzités immar lehetetlent
nem ismerd korszakaban honnan és miért ez a vagy, majdhogynem belsé kényszerliség, amellyel
Nagy Imre a sajat kezével kivanta az ¢€l6t, a mulandét oroklétbe mereviteni? Hiszen ezekrdl a
modellekrdl remek fényképsorozatokat is készitettek ugyancsak kivalo fotomiivészek. SOt magat
Nagy Imrét is allanddan ,,iild6zték", mert szinte babonas tiltakozassal igyekezett magatdl tavol
tartani a fényképez0 ujsagirokat.

Talan kartyalapoknak szanta szellemarcmasait, ahhoz a nagy jatszmdhoz, amikor egyszer majd
az Igazsag gydz a torténelem asztalanal?

A népi irodalomrodl mai szemmel

A két haboru kozotti népi irodalom ismert alakjaihoz kapcsolddd évforduldk idén szamos
emlékiinnepség rendezésére adtak alkalmat. Békés megyében példaul Sinka Istvan sziiletésének
100. évforduldja és a Viharsarok megjelenésének 60. évforduldja. Ebben a térségben a népi
irodalom olyan hagyomany, amellyel megkeriilhetetlen az évforduloktol fiiggetlen, folyamatos
szembesiilés egy itt miikodo folydirat szamara.

Tanulmanyblokkunk Osszeallitasat sem az emlékezés motivalta tehat elsdsorban (mégha az
irdsok kapcsolddnak is az évfordulokhoz), hanem inkabb a kovetkezd kérdések: mit jelent, mit ér
a két habora kozotti népi irodalom ma, a szdzad- és ezredforduld tavlatabol, mennyiben
gazdagitotta a magyar irodalmat, mi a szerepe, hol a helye a magyar irodalom
fejlodéstorténetében, az irodalmi modernség és konzervativizmus tagabb Osszefliggésrendjében,
egyaltalan ¢l6 hagyomanya-e mai irodalmunknak? Az itt kozolt irdsok szerzdi a sajat
gondolatmenetiiket kovetik, de kozben a maguk modjan a benniinket foglalkoztatd kérdésekre is
valaszolnak.

Nem tekintjiik lezartnak a valaszkeresést mégsem, szivesen helyt adnank a tovabbiakban is
olyan, akar egymassal ellentétes alapallasu, eltéré modszertant irdsoknak, hozzaszoélasoknak is,
amelyek a mai aktualis ideoldgiaktol és politikaktol fliggetleniil, elsésorban irodalmi, esztétikai
szempontbol tennék mérlegre a két habora kozotti népi irodalmat.

A szerk.

Pomogats Béla

Mitoszok hangjan

A népi lira a harmincas években

Uj kolt6i nemzedék

A magyar koltészet atrendezddése a harmincas évek kozepén ment végbe, midon ismét 0 koltéi
nemzedék kért teret €s szerepet. 1933. november 16-an latott napvilagot a Nyugatban Babits Mihaly
toborzoja: ,,Felhivas az ismeretlen koltokhoz". A felhivas 6t vers és rovid €letrajz bekiildését kérte,



arra utalva, hogy nemcsak miivészi igéreteket var, hanem ,,sorsdokumentumokat" is. ,,A cél, amely
el6ttiink 4ll - hangzott Babits szava - nem tisztan irodalmi. Ugy hissziik, a versekbél és a hozzajuk
csatolt életrajzokbdl a magyar életnek és tarsadalomnak olyan képe alakulhat ki, amely érdemessé
teszi munkankat." A felhivas koriili id6ben egész nemzedék jelentkezett: a Nyugat ,,harmadik
generacidja", amely valoban 0j képet adott a magyar fiatalsag életérdl, eszményeirdl és
torekvéseirdl. A torténelem viharzo valsadgai kozott e nemzedék masként latta az ir6 €s az irodalom
szerepét, mint kozvetlen elddei.

A huszas években fellépd koltoknek: Jozsef Attilanak, Illyés Gyulanak, Szabd Lorincnek, Fodor
Jozsefnek, Banyai Kornélnak, Sarkozi Gyorgynek és Erdélyi Jozsefnek a régi Magyarorszag
trianoni felszamolasa €s a modernizacios kisérletek bukésa utan kellett tajékozodniok. Az avantgard
atmeneti hatdsa utan az abrazolo-leird realizmusban, a racionalista gondolkodésban talaltdk meg a
koltészetiiket lenditd erdt. Heves kozéleti érdeklddés, nemegyszer forradalmi elszantsag hatotta at
Oket, ontudatos elkotelezettséget éreztek a dolgozo tomegek irant. Vagy ellenkezdleg, mint Szabd
Lorinc, gyanakvassal tekintettek mind az egyénre, mind a kozosségre, a koltéi személyiség
elfogulatlan vizsgalatara, konyortelen Onelemzésre vallalkoztak. Az intellektudlis latdsmod a
valosagban, a tarsadalomban ¢és a torténelemben tapasztalt bonyolult fesziiltségek jozan vizsgalata,
illetve racionalis feloldasuk igénye altalanossdgban szabta meg a ,,masodik" nemzedék torekvéseit a
harmincas €és negyvenes években. Tarsadalmi érdeklddésiikre, valamint miivészi elképzeléseikre
egyarant racionalista gondolkodéasuk hatott.

A ,harmadik" nemzedék masként tdjékozodott és gondolkodott. Az alkotd személyiség bensd
korében maradt, gyanakvast taplalt a torténelmi események és mozgalmak irant. Altalaban
ontologiai és antropologiai, etikai és esztétikai kérdések irant érdeklddott, az emberi 1étezéssel €s
az alkotd munka bensd kérdéseivel foglalkozott, kevésbé vallalt szerepet a tarsadalom
kiizdelmeiben. Elhagyatottnak és kifosztottnak érezte magat, ugy gondolta, hogy a kiilsé vilag
durva kényszerei eldl a belsé vildgba kell huzodnia, 6nmagat kell épitenie, a miivet gondoznia.
Ehhez a nemzedékhez tartozott Radnoti Miklos, Vas Istvan, Zelk Zoltan, Forgacs Antal, Pasztor
Béla, Boka Laszlo, Wedres Sandor, Ronay Gyorgy, Hajnal Anna, Kélnoky Lészlo, Jékely Zoltan,
Jankovich Ferenc, Takats Gyula, Képes Géza, Kiss Tamas, Toldalagi Pal, Csorba Gy6z6 és Karolyi
Amy.

Ez a nemzedék egységes csoportosuldsnak tetszett, kivalt a korabeli birdlatok tiikrében, amelyek
alig tettek kiilonbséget a nemzedéken beliil fellépd iranyzatok kozott. Holott a harmincas években
fellepd 1fji koltdk vilagképe és poétikaja tavolrol sem volt egydntetli. A kozottik kialakult
kiilonbségeknek Ok is tudatdban voltak, gyakran tiltakoztak az ellen, hogy az irodalmi tudat
egybemossa torekvéseiket.

Mindenekeldtt megkiilonboztette dket koltdi indulasuk irodalomtorténeti pillanata. Az idésebbek:
Radnoti Miklos, Vas Istvan, Zelk Zoltan €s Forgacs Antal még a ,,nyugatos" lira és az avantgard
kettés vonzasaban kezdték palyajukat, akéarcsak a ,,masodik" nemzedék koltdi néhany esztenddvel
eldttilk. A huszas évek altaldnosabb szocidlis és politikai érdeklddése, valamint forradalmi
varakozasa Orajuk is hatott. A fiatalabbak mar mit sem éreztek az avantgard és a forradalmi
irodalom koraban erds vonzasabol, szinte kivétel nélkiil a személyiség bels6é korében keresték
koltészetiik mondanivalgjat. Wedres Sandor, Ronay Gyorgy, Hajnal Anna és Kélnoky Laszl6 a
,»nyugatos” orokséget fogadtak el, pontosabban alakitottak at. Mitologikus koltészetet hoztak 1étre,
igy kutattdk az emberi létezés értelmét, a varhatd torténelmi kataklizmdk magyardzatat. A
»hyugatos" hagyomanyok erdterében alakult Jékely Zoltan, Képes Géza, Jankovich Ferenc, Takats
Gyula és Kiss Tamas koltészete is. Tevékenységiikre részben a fejlddd népi lirai dramlat hatott, ha
masban nem, eleven természeti €s torténelmi érdeklédésiikben. Verseiket halvanyabb mintdzattal
atszotte ugyan a mitoszteremtd igény, mindazonaltal erésebben érdeklddtek a koznapi valosag irant,
koltészetiik foghatobb targyiassaggal adott szdmot életiik alakuldsarol. Végil a ,harmadik”
nemzedék utols6 ,hulldmanak” koltdi: Csorba Gy6zd, Toldalagi Pal és Karolyi Amy mar a
negyvenes évek masodik felének elvonatkoztatd poétikajat (az Ujhold koltészetét) készitették eld.

Mozgalmi tekintetben is megoszlott a harmincas évek fiatal koltészete. Radndti Miklds, Vas
Istvan, Zelk Zoltan, Pasztor Béla és Forgacs Antal részben a baloldali mozgalmak vonzéasaban



dolgozott, Weodres Sandor a Nyugat fiatal ir6i kozott, Boka Lasz16 a polgari radikélisok tdboraban
toltott be vezeté szerepet, Ronay Gyorgynek és Toldalagi Palnak a katolikus
reformcsoportosulasban, Jankovich Ferencnek és Takats Gyuldnak a népi mozgalomban, Jékely
Zoltannak az erdélyi magyar irodalomban is szerep jutott. Mindazonaltal mégsem lehet tagadni,
hogy igazi irodalmi nemzedék 1épett szinre. Az 4ltalaban kényszerii visszavonulds, a magas moralis
igény, az alkotas irant érzett alazat, a mithely és a mesterség irant taplalt felelosségtudat teremtett
szorosabb nemzedéki kozosséget a kiilonbozd egyéniségek kozott.

Paraszti dstehetségek

A ,harmadik nemzedék” fellépésével szinte egyidoben kerliltek a nyilvdnossag elé a paraszti
»ostehetségek", elsdsorban a népi mozgalom szervezd munkajanak eredményeként. A mozgalom
ekkor mar a magyar szellemi élet meghatarozd tényezdje volt. A dolgozd parasztsag kulturalis
felszabaditasanak, a paraszti tehetségek felemelésének igényét képviselve adott teret és szerepet a
falvak és pusztak mélyvilagabol érkezo képzetlen irdknak, akik valdban sajat sorsuk gyanant élték
at és fogalmaztdk meg a parasztsag torténelmi tapasztalatat, kozéleti koveteléseit. A huszas és
harmincas évek fordulojan lépett fel Veres Péter ¢s Szabo Pal, dket kovette Sinka Istvan, Sértd
Kalman, Nagy Imre és Gellért Sandor, végiil az erdélyi Horvath Istvan: valamennyien a ,hivatalos"
magyar tarsadalom alatt €16 paraszttarsadalom és a ,,hivatalos" miivel6déstdl elszakadt népi kultara
kiildottei. Nemcsak irdk és koltdk, nem pusztan az alkoto élet elkdtelezettjei, hanem a paraszti vilag
tanusagtevoi €és sz0szoloi is, akik a ,,harmadik nemzedék" altalanos felfogasatol eltérden elsdsorban
a szocialis elkotelezettségben és szolgalatban lattak a koltd feladatat.

Az ir6 és az irodalom hivatasardl nagyjabol ugy gondolkoztak, mint az eldttiik jaro ,,masodik
nemzedék” erdsen elkotelezett képviseldi. Kozéleti allasfoglalasnak, tarsadalmi cselekvésnek
tekintették a koltészetet, onmagukat egy osztaly, egy nép kovetének. Millidk sorsat és kivansagat
akartdk kifejezni, torténelmi tanivallomast kivantak tenni, vadat akartak emelni az évezredes rend
ellen, amely szolgasagba, nyomorusagba €s pusztuldsba taszitotta népiiket. A kolt6 és az ir6 mellett
¢élt benniik a kozéleti ember is: a parasztpolitikus, sét esetenként a parasztproféta, aki a naiv
tehetségek erds messianizmusaval 1épett fel, hogy megigazulast hirdessen, a nép felszabadulasat és
uralmat készitse el6. Jellemzoek Veres Péter szavai: ,,Hiszen talan azért is lettem ird, mert mint
parasztpolitikus, ma csak martir lehetne az ember.” A paraszti tehetségek a torténelmi kényszer
jovoltabol szabadultak meg évezredes béklyoiktdl, a két vilaghdbort kozotti magyar tdrsadalom
hatalmas nyomdsa mégsem engedte, hogy szabadon érvényesiiljenek. Verseikben kdozvetlen
politikai tevékenységet folytattak, politikusként a koltd indulatos személyiségével 1éptek fel.

Lehetséges-e kiilonbozébb sors, mint amely a harmincas évek két koltdi csoportjanak: a Nyugat
koril tomoriild ,,harmadik nemzedéknek" és a népli mozgalom sodraban fellépd parasztkoltéknek
osztalyrésziil jutott? A Nyugat kolt6éi a magyar miivelddés eurdpai hagyomanyain nevelkedtek, a
klasszikus vilagirodalom vonzasdban alakitottak egyéniségiiket és koltészetiiket. Konyvek kozott
néttek fel, egyetemi tanulmanyokat folytattak, idegen nyelveken olvastak, beutaztadk Nyugat-Europa
orszagait. A parasztkoltok az orszdg elmaradott falvaibol és pusztairdl érkeztek, alig végeztek
iskolat, a megerdltetd testi munka szabad d6raiban probaltdk megismerni azt a kultarat, amelyet az
alkalom kinalt nekik. A népi hagyomanyok mellett a magyar klasszikusokat, nem ritkédn a népszerti
irodalmat, a ponyvat, az ellenforradalmi korszak népies ,tomegkultirdjat", amely nem éppen
kedvezden befolyasolta fejlddésiiket. A miivelt és modern koltészet mellett, amelyet a Nyugat
,harmadik" nemzedéke hozott, 6sztonds €s hagyomanyos koltészet allt: a paraszti ,,0stehetségek”
koltészete.

A két csoportot, a két iranyzatot jelentds szocialis, vilagnézeti €s poétikai természetii kiilonbségek
valasztottak el egymastol. Volt azonban egy talan varatlannak tetsz6 kozos tulajdonsaguk: mindkét
iranyzat meghatarozé modon érdeklddott a mitoszok, a mitologizmus irdnt, és mindkét iranyzatra
hatottak azok az irracionalista filozofidkban és romantikus irodalomszemléletben gyokerezd
elképzelések, amelyek a haboribol sziiletd s a habort felé sodr6dd korszak mély tarsadalmi és
szellemi valsagéra kerestek megoldast. Ha nagyon kiilonb6zd volt is a ,,nyugatos" és a népi koltok
mitologizmusanak forrasa, illetve jellege, ez a k6zos érdeklddés arra is ravilagitott, hogy a koltészet



helyzete, a koltd szerepe nagyjabol hasonlé moédon alakult a két vildghdbort kozotti korban: a
polgari humanista €s a paraszti koltok egyforman valsagokkal terhes kor sziilotteinek, egyforman a
torténelem aldozatainak érezték magukat.

Koltészet és mitosz

A mitosz, mint vilagkép-alakito tényezd, a modern koltészetben altalaban valsagtudatra utal. Olyan
kérdésekre érkezik mitologikus vélasz, amelyeket nehéz ésszerli médon megvalaszolni, amelyek az
emberi szellemet végsd, gyakran irraciondlis, érzelmi és 0sztonds erdfeszitésre kényszeritik,
amelyeknek biivos korébdl valamiképpen ki szeretne torni a személyiség. A mitosz ennek a
kitorésnek a koltéi kisérlete. A modern mitologikus koltészet olyan ontologiai, moralis vagy
tarsadalmi kérdésekkel birkozik, amelyekre nem adott megnyugtatod feleletet a tudomany, vagy
amelyeket mindig Gjra és mindig mas modon vetett fel a valtozo torténelem.

A valdsag megtévesztd ellentmonddasai, az emberi 1€t gyotrd kérdései, a torténelem zavarba ejtd
fejleményei erdsitették fel a mitologizmus iranti érdeklddést és a mitologikus koltészetet.
Minthogy a modern embert Ovezd vildg: akar az anyagi, akar a tarsadalmi 1ét, sokszor
atlathatatlan kaosznak és athatolhatatlan labirintusnak tetszett, azok a torténelmi mitoszok
hatottak a modern kdltészetre, amelyek maguk is ember és vildg diszharmoéniajanak képzetét és
élményét fejeztek ki. Vagyis nem a klasszikus rendet sugall6 gordg-romai mitoldgia, hanem a
messianisztikus képzeteket keltd zsido-keresztény, a misztikus-panteisztikus képzeteket erdsitd
indiai és archaikus el6-dzsiai mitoszok, valamint mas keleti (finnugor, tiirk, mongol) és primitiv
(afrikai, Ocedniai, indian) mitologidk. Az antikvitds klasszikus hagyomanyanak ebben a korban
éppen az a feladat jutott, hogy mintegy a vilag és a torténelem kaotikus allapotaval szemben fellépd
koltdi tiltakozas eszkoze legyen. Mdasként az antik mitosz is kifejezhette a diszharmonia, a
torténelmi szorongas kozérzetét: a klasszikus orokseég ,,apolloi” tradicidja mellett erdsebben hatott a
»dionysosi" szellemiség: az értelmi rend elutasitdsa, a homalyos 6sztonok kultusza.

A Nyugat ,harmadik nemzedéke" akkor kényszeriilt t4jékozodni és vilagképet alkotni, midon a
vilag hagyomanyos rendje minden addigi valsagot feliilmuld mértékben ingadozott: valdsaggal
Osszeomlani késziilt. Az egész korabbi eurdpai tarsadalmi, politikai €s kulturalis rend vélsagba
jutott: a kontinens keleti részén a totalitarius kommunizmus, kdzepén az ugyancsak totalitarius
nemzeti szocializmus ¢€s fasizmus uralkodott, a nyugati részén pedig egyeldre nem tudott megujulni
¢s megoldast taldlni a liberdlis polgari rendszer (ez mar csak a masodik vilaghdborti utan
kovetkezett be). A torténelmi lathataron fenyegetd arny€k jelent meg: a késziilo haboru. Az erkolcsi
értekek valsdgba keriiltek, a kultira végsd veszélyben latszott, a civilizacios fejlédés
bizalmatlansagot keltett, hiszen a technikai haladds mindinkabb ugy jelent meg a humanista
miivészértelmiség eldtt, mint az emberiség ellensége, a haboru €s az elnyomas szovetségese.

Ebben a mindent athat6 valsagban kinalt magyarazatot ¢s menedéket a mitosz. A ,harmadik
nemzedék" rendre a koltdi mitosz erejével tort 4t azon a bilivos koron, amelyet a kor bolcseleti és
torténelmi kérdései vontak koré. A Kerényi Karoly altal szervezett Sziget-mozgalom, s a hatdsa
alatt fellépd Argonautdk cimii folydirat koltéi, példaul Hajnal Anna és Devecseri Gabor a gorog-
romai klasszicizmusban, az Eclogakat ir6 Radnoti Miklds ugyancsak az antikvitdsban és az
Oszovetségben keresték a szellemi ellenallas eszkozét. Weodres Sandor (aki kiilonben maga is
kapcsolatban allt a Sziget-mozgalommal és az Argonautakkal) a keleti és a primitiv mitoldgidban,
kés6bb Jékely Zoltdn az archaikus eld-azsiai mitoszokban, Csorba Gy6zd a kinai filoz6fidban
kutatott mitologikus magyardzatot, de masok koltdi latasara és kifejezésmodjara is hatott a
mitoszok szemlélete. A ,,masodik nemzedék" sordban indult €s a népi mozgalomhoz csatlakozott
Gulyas Pal ugyancsak a mitologikus koltészetben taldlta meg a maga koltéi egyéniségét. A
»harmadik nemzedék” Kkitiintetett szerepet adott a mitologizmusnak, a mitologikus latast, az
egyéni mitoszteremtést avatta a koltészet egyik legfébb eszkozévé. Atvett, atalakitott vagy éppen
onalloan 1étrehozott mitologikus dbrakban, torténetekben és latomasokban fejezte ki a kor zaklatod
¢lményeit, s nyomukban a maga valosagtudatat.

A valsag és a népi irodalom



A népi koltdknek a harmincas években fellépd csoportja, igy Sinka Istvan, Nagy Imre és Gellért
Sandor is részben mitoszokban vagy mitologikus motivumokban fogalmazta meg kozérzetét.
Egyszersmind, kivalt Veres Péter elbeszéld miiveiben, kisebb mértékben Sinka Istvan és Nagy Imre
kolteszetében tovabb élt a targyias leiro-abrazold poétika is. Az Ujonnan fellépd népi koltdk
alapvetd ¢élménye, akar a ,harmadik" kolténemzedéké, a torténelmi valsag volt; az a valsag,
amelybe a paraszti €let, a paraszti kultura kényszertiilt. A t0kés gazdasagi fejlodés alapjaiban ingatta
meg a hagyomanyos paraszti életet, és gyors litemben tette tonkre a paraszti kultiira anyagi alapjait.
Minthogy az orszag félfeudalis tarsadalmi szerkezete, valamint a korméanyok nagybirtokos
érdekeket védelmezd politikdja kovetkeztében a parasztsdg eldtt zarva maradtak a polgarosulds
utjai, a falu népe mindinkdbb elnyomorodott. Kiilondsen azokon a vidékeken, ahol a nagybirtok
szoritasaban alig kapott éltetd levegdt, s ahol a felemelkedés minden reménye nélkiil szaporodott az
agrarproletariatus tomege. A parasztsag altalanos valsagarol tantiskodott a varosokba 6zonld falusi
szegénység sokasaga, az egyke terjedése, a messianisztikus politikai mozgalmak ¢és a vallési szektak
szaporodasa.

A népi mozgalom irdi és szociografusai: Illyés Gyula, Veres Péter, Darvas Jozsef, Erdei Ferenc,
Féja Géza, Kodolanyi Janos, Kovacs Imre €s Szabo Zoltan sorra adtak szdmot a parasztsag altalanos
elszegényesedésérdl, szocialis-kulturalis valsagardl. Ennek a valsagnak a tiinetei kozé tartozott a
népi miszticizmus megerdsddése 1s, amely valldsi szektdk alakuldsara, messianisztikus és
chiliasztikus mozgalmak keletkezésére vezetett. E mozgalmakban sajatos médon vegyiilt a
tarsadalmi forrongés, a szektaideologia és az archaikus népi magia. Féja Géza a Viharsarok lapjain a
miszticizmus ¢és a szektamozgalmak szocialis hatterére figyelmeztetett: ,,...sz0rnyli népi 6sszeomlas
tortént a hajdan nem kozonséges szociologiai kulturaval rendelkezd Viharsarokban. A nép immar
Ontudatlan énjébe menekiil, teljesen Osztoneire bizza magat, homadlyos sejtéseire, kiilonds
sugallataira hallgat." Kovacs Imre pedig A néma forradalomban az agrarproletar rétegek kollektiv
reménytelenségét mutatta be: ,,Magyarorszagon a latszatkonszolidacid szornyl jelenségeket takar.
Az egyke, a kivandorlas, a szektak €s a szélsdséges, kodos politikai mozgalmak egy elnyomott nép
reménytelen kisérletezései. Kollektiv extdzis jarja at néplinket és az Ontudat elborulasaval uj
lehetdségek nyilnak szamara.”

Az elmaradott és nyomorba dontdtt paraszti tarsadalom, amelynek tagjai szdmos esetben csak
zavaros vallasi és politikai mozgalmak korében talaltak ideiglenes vigaszt a kitttalan torténelmi
valdsag fenyegetése eldl, termékeny talaja volt az archaikus magikus szertartasokkal kevert
huszadik szdzadi misztikanak. A népi magiabdl €s misztikabol taplalkozo irracionalizmus magikus-
mitologikus koltdi latasra vezetett, elsésorban a népi mitologizmus legnagyobb hatasu alkotd
egyéniségének: Sinka Istvannak miiveiben.

A maégikus-mitologikus 14tdsmod részben a népi miivelddés és életrend hagyomanyos vildgaban
gyokerezett. Azokon a vidékeken, ahonnan a népi koltok nagy része szarmazott: a bihari pusztan, a
Sarréten, az elzart baranyai vagy erdélyi falvakban még elevenen éltek a népi miiveltség és szokas,
sOt a paraszti magia archaikus hagyomanyai. A bajolok, rdolvasasok, varazsénekek, siratok, a
samankodas, a halottidézés még nem tartoztak a muzeumi emlékek kozé, a kozépkori vagy még
régebbi szokdsok, linnepi szertartasok a falusi vagy pusztai kozosségek €letének szervezoi voltak. A
paraszti gondolkodast még nagyrészt a primitiv magikus-vallasos kultura vezérelte, a paraszti
kozosség még a népmiivészet tradiciondlis, sét archaikus formaiban, a balladédk, a siratok, a régi
parasztzene, az Osi tdncok, a hagyomanyos diszitémiivészet nyelvén fejezte ki magat. A népszerii
vallasi képzetek a kereszténység hitelvein, szertartasain és ikonografidjan beliil még Oriztek a
pogany természetvallas Osi elemeit.

Erre a hagyomanyos vildgra épiiltek az wjabb hiedelmek, vallasi képzetek és szertartasok,
amelyeket a falvakban, pusztdkon tenyészd szektdk: a millénistak, adventistdk, Jehova tanui,
nazarénusok, szellemidézok, ,,koplalok", ,,reszketdsok" alakitottak ki. Az dsi népi magia, valamint a
huszadik szazadi szektakozosségek hiedelmei, szokédsai €s szertartdsai gyakran Osszefonodtak,
egységes vallasi képzeteket alkottak. A Biblia jovendodlései, kiillonosen azokat a latomdsokat,
amelyek Janos apostol Jelenéseinek konyvébdl voltak ismertek, a primitiv halottlatasok, a
vilagvégérdl kialakitott babonds elképzelések egészitették ki, a keresztény megvaltastudatot a



paraszti szektdk profétikus messianizmusa szOtte at. A keresztény mitologia az archaikus
természetmitosz elemeivel és szektaridnus mitoszokkal vegyiilt: ez a sokféle elembdl gyurt,
kaotikus és altalaban zavaros mitologizmus hatotta 4t a parasztkoltok egy részének szemléletét és
vilagképét.

Az értelmiség a parasztsaghoz fordul

Ez a vilagkép a falusi és pusztai élet elmaradott koriilményei kozott alakult ki, eredendé modon a
paraszti ideoldgidk hatasara, &m nagymértékben hatott ra a miiveltebb rétegek parasztszemlélete is.
A harmincas évek Magyarorszadgan altalanos volt az értelmiség, a tudomany és a miivészet
érdeklodése a parasztsag szocidlis helyzete, életformdja és kulturdja irdnt. A népi mozgalom
elOkészitdi és szovetségesei: a Bartha Miklos Tarsasag, a Soli Deo Gloria, A Bethlen Gabor
korok, a Fiatal Magyarsag Kore, a Szegedi Fiatalok Miivészeti Kollégiuma, a csehszlovakiai
Sarld, az Erdélyi Fiatalok, maga a népi iromozgalom, Bajcsy-Zsilinszky Endre csoportja, az E1606rs
¢s a Szabadsdg cimii lapok koriil gyililekezd tabor, a kisgazdaparti és szervezddd parasztparti
mozgalmak, a falukutatok mitkddése allandéan napirenden tartottdk a parasztsdg sorskérdéseit €s
koveteléseit.

A korszerli tudoméanyos eredményeket létrehozd néprajzkutatds, Gyorffy Istvan, Szendrey
Zsigmond, Ortutay Gyula, Bélint Sandor, Kiss Lajos, Luby Margit és masok munkdassaga szinte
teljes képet adott a falusi életrdl, a parasztsadg kiveszd szokdasairdl és pusztuld kulturdjardl. Bartok
Béla ¢s Kodaly Zoltan népzenegyiijtd, zeneszerz6i €s zenepedagodgiai tevékenysége a magyar
parasztzene hatalmas értékeit mentette meg s helyezte el a zenetudomany és a zenei élet tudataban.
A népi kulturarol altalaban megbizhato €s részletes kép alakult ki a harmincas években, valdsagos
»Képzeletbeli muzeum", amely mindazt tartalmazta, amit a parasztsdg koltészetben, zenében,
tancban, diszit6- és iparmiivészetben az elmult néhany évszazad folyaman létrehozott, illetve ami
még a tavolabbi mult hagyatéka volt. Ez a ,.képzeletbeli mizeum" érthetd moédon nem maradt hatas
nélkiil a paraszti vilagbol érkezd koltok szemléletére.

A parasztkoltk vildgképét befolyasoltdk azok az értelmiségi, ,,varosi" jellegli politikai mitoszok
1s, amelyek a hivatalos nacionalista gondolkodas korébdl szarmaztak. Ezek a mitoszok a tragikus
Htorténelmi  végzettel", a magyar nép azsiai eredetével, rokontalan helyzetével, ellenséges
kornyezetével magyaraztdk az orszag szorongatd gondjait. A szocialis, valamint kulturélis
elmaradottsdg ellen a magyarsdg ,etnikai tulajdonsagainak" kibontakoztatasat, megerdsitését
ajanlottdk orvossag gyanant. A parasztsagot ugy tekintették, mint ezeknek az ,etnikai
tulajdonsagoknak" a medencéjét és letéteményesét. Eppen ezért nem gazdasagi alapjaban akartak
megvaltoztatni a paraszti €letet, ellenkezbleg, idealizaltdk, s konzervalni szerették volna elmaradott
viszonyait.

A falusi élet, altalaban a hagyomanyos agrartarsadalom kultuszat a varosi fejlédéssel, életformaval
¢és miveltséggel allitottdk szembe. A parasztmitosz képviseldi szerint a ,,magyar jelleg" a vidéki
¢letben, elsdsorban a konzervativ falusias életformékban 6l1tot alakot, a varos szamukra ,,idegen"
képzédményt jelentett. A konzervalt falusi élet mitizaladsat természetszerlien kovette a
varosellenesség, az idegengytilolet, foként az antiszemitizmus. A hivatalosan tdmogatott nemzeti
mitoldgia révén a magyar kultarardl is mitizalt kép alakult ki: az ésinek és eredetinek tekintett
régi, illetve népi miiveltség idealizaldsa maga utan vonta az eurdpai hagyomanyok, az europai
tajékozodas elutasitasat. Ez a mitoszokban kifejezést kapd ideolodgia viszonylag teljes rendszert
alkotott: egyarant kiterjedt a nemzeti tudat, a politika, a tudoményos €s miivészeti €let teriileteire.

A parasztkoltok dilemmai
A paraszti élet és kultura irdant megnyilvanulo altaldnos érdeklddés és részben a terjedd
parasztmitosz volt a naiv népi tehetségek, ahogy széles korben mondtak, az ,,0stehetségek”
felhajtoereje. A népi tehetségnek — irta Illyés Gyula - ,tulajdonképpen csak jelentkeznie kellett,
ralépnie az eleve leteregetett szonyegekre: a parasztimadat leste mar a testbe 61t6zott eszményt".
Koltoi tehetségek mindig is sziilettek a parasztsag soraban, munkéssaguk azonban felszivodott a
folklér anyagaba: a magasabb irodalomba csupan az iskolan keresztiil nyilt szamukra 0t, mint



Illyés Gyulanak vagy Erdélyinek. Az ,,0stehetségek" kultusza kockazatos szellemi mozgalmat
jelentett, hiszen retrograd mitoszokkal fonodott Gssze, eleve menlevelet adott az 6sztondsségnek,
a miveltség lenézésével parosult, annyi érdeme, legaldbbis kezdetben mégis volt, hogy
megkonnyitette, egyaltalan lehetévé tette a tanulatlan paraszti tehetségek jelentkezését.
Egyszeriben napszamosok, urasagi cselédek ¢és béresek keriiltek az irodalmi érdeklddés
homlokterébe, nem lehetett Oket, mint miiveletlen ,rigmusfaragokat" eltessékelni a magas
mivészet tlizhelyeitdl.

A falusi vagy pusztai ,,0stehetségnek” igy is nehéz utja volt. Veres Péter szamolt be arrdl, hogy
az irodalmi élet kapujédhoz érkez6 maganyos paraszttehetséget milyen veszélyek fogadtak, miféle
csapdak lesték. A polgari radikalisok miiveletlenségét vetették a szemére, s altalaban
gyanakvassal fogadtdk ragaszkodasat a népi kultira hagyomanyaihoz. A fajvéddk, a turulistak, a
fasizmushoz vonzodo korok pedig egyszeriien eszkoznek tekintették dket abban a kiizdelemben,
amelyet hatalmuk kiterjesztése érdekében folytattak. A paraszti ,,0stehetség” el6bb-utobb magara
maradt, s maganyosan, tapasztalatok nélkiil nehéz volt tajékozodnia. Veres Péter jol itélt, midon
arra figyelmeztetett, hogy a parasztiroknak sulyos harcokat kell vallalniuk, ha hiiségesek akarnak
maradni ahhoz az osztadlyhoz, amely szarnyukra bocsatotta Oket: ,,A sajat érvényesiilésiink kérdése
Osszefonodik az osztaly felszabaduldsaval. S igy a harcot sem keriilhetjiik el. Mert ha elkeriiljiik,
onmagunkat is elvesztettiik. Ez nem jelentheti a nivd leszallitadsat, ellenkezdleg: ki kell
verekednilink dnmagunknak a helyet és a megbecsiilést, éppen a legmagasabb szellemi és erkolcsi
szinvonalon val6 helytéllassal.”

Nehéz dolguk volt a népi tehetségeknek, ha helyzetiik terhét tisztességgel akartak viselni, és az
elébb idézett kovetelmények szerint kivantak alakitani sorsukat. Az ,,0stehetségek" koriil
kialakitott kultusz mind artalmasabbé valt: a késziiletlen és tapasztalatlan paraszti tehetségek nem
tudtak megbirkdzni azokkal az olcsé és ravasz dicséretekkel, amelyek fellépésiiket fogadtak, s
gyakran hitelt adtak a nacionalista mitoszok szitdsaban érdekelt sajtdo fedezet nélkiili
megallapitasainak. Szamos egyéni tragédia szarmazott ebbdl, a leglatvanyosabb Sértd Kalmané
volt, akit iszdkos kalandorra ziillesztett a gyors siker és a sziintelen tomjénezés.

Az ,0Ostehetségek" emeltebb Ontudattal 1éptek az irodalmi életbe, ahhoz, hogy egyaltalan
érvényesiiljenek, nem kevés onbizalomra volt sziikségiik. Onérzetiik nehezen tiirte a kritikat,
profétai gdggel hagytak figyelmen kiviil az intd biralatot. Meglehetdsen szerencsétlen helyzet allt
eld: az ,,0stehetség” kultusz egyik tényezdje a tapasztalatlan és erdsen magabizo parasztkoltd volt,
a masik a nemzeti mitoszokkal telitett kozvélemény, végiil a harmadik a kormonfont politikai
manipuldcid, amely a maga propaganddja érdekében probalta kijatszani az ,Ostehetségeket". A
paraszti mélyvilagbol érkezd koltok igy eleve olyan helyzetbe keriiltek, amely megnehezitette
fejlodésiiket, igazabb t4jékozodasukat. Szerencsére a szocidlis ldzadds olyan tartalékait hoztak
magukkal, amely néhany kivételtdl eltekintve megdvta Oket attél, hogy a szélsdjobboldali
mozgalmak egyszerii eszkozei legyenek.

A parasztkoltok fellépése koriil kialakult helyzet igy is szamos tiltakozéasra adott okot az
irodalmi életben. Babits Mihdly az irodalmi érték és igény nevében emelt sz6t a parasztkoltok
mértéktelenné valo kultusza ellen. ,,A kritika - szdgezte le egy vitdban - nem vehet tekintetbe
enyhitd koriilményeket: csak az eredményt nézheti. De nem is err6l van szo, s a paraszti
szdrmazas nem mint enyhitd koriilmény szerepel, hanem mint dicsdség, koltéi érdem, mely
egymagaban is elére folszokteti a koltd verseinek értékét, presztizsét. Oly babona, mely
mindinkabb kezd elharapdzni irodalmi életiinkben, s mely ellen hangosan tiltakozni kell. Ertem,
ha Moricz Zsigmond kiilonds melegséggel fedezi fel a parasztszarmazast irét; de nem értem, ha
valaki a paraszti szarmazast mint irodalmi gloridt fonja a koltd feje koré. Ez fontos a koltd
megértésénél, de nem megitélésénél.”

Illyés Gyula joval indulatosabban fogalmazott, hiszen a mesterkélt parasztkultusztol, joggal, a
népi irodalom kivivott rangjat és becsiiletét kellett féltenie: ,,A népiesség bekdszontott, divatjat
¢ljik. Nem kell kiilonosebb ¢€les szem persze ahhoz, hogy ez a divat, mint minden divat,
rovidesen elmulik. Ami iddszerli, az id6leges. Elmulik, vagy ami még veszélyesebb: elfajul. (...)
Az ember rostelleni kezdi vidéki mivoltat, mely lassankint Gjra pantlikas kalapot, rdmas csizmat



¢és butykost jelent, s mindazt, amit a butykos inspiral, vagyis mellverést, diilongélé 6kdlrazast,
kodot az agyra és végiil hanytorgast az drokban.”

Németh Laszl6 is tobb alkalommal figyelmeztetett az ,,0stehetségek" kultuszdnak veszélyeire.
Elsének arra, hogy az ,0stehetségek" nagy része, részben a koriilottik kialakitott kultusz
kovetkeztében, nem volt képes tovabbfejlddni, megallt a naiv, 6sztdonds alkotd szerepében.
»Sokuknak - hangoztatta - az egész ¢élete, egész ereje éppen csak arra volt jo, hogy
nekirugaszkodjék. A gyengébb Ostehetség kitépi magat kornyezetébdl, egy bizonyos hatarnal
megakad, ott 1ézeng az elhagyott vilag és a meg nem hoditott kozt és hazatlan lesz, nyugtalan,
sérelmeiben boldogtalan.” Ezeknek a félbemaradt, sérelmeikkel kiiszk6d6 embereknek a
boldogtalan sorsabol vonta le azutan a szomorua tanulsagot: ,,Kevés olyan szanand6 latvanya volt a
magyar irodalomnak az utdbbi idében, mint ezek az irodalomba bevaditott, elkapatott, aztan veszni
hagyott parasztdilettansok:emberaldozatok egy ostoba divat aréndjaban.”

Az ,0stehetségek” kultusza hamarosan elmult igy, akar a legtobb hirtelen tAmadt irodalmi divat, a
parasztkolték altal 1étrehozott értékek viszont megmaradtak. fgy mindenekel6tt Sinka Istvan
balladai hangt koltészete, de Nagy Imre és Horvath Istvan lirdja is, s6t Sérté Kalman is hagyott
rank egy kotetre valo figyelemre méltd kolteményt. Mindez mara huszadik szazadi irodalmunk
torténetéhez tartozik.

Lakner Lajos

Koltoi szerep, személyesség, esztétikai hatas

(Sinka Istvan olvasésa kdzben)

Az utobbi bd két évtized irodalmi folyamatai és vitdi jorészt a magyar irodalmi kanon
megorzésének illetve megvaltoztatdsanak a jegyében zajlottak. Irodalmi koézgondolkodasunkat
formalni akar6 értelmezdi kozosségek diskurzusaban-harcdban egyre nagyobb jelentdségre tettek
szert a posztstrukturalista-posztmodernista irdnyzatok, s a ,,népi"-nek nevezett irodalomértés és
irodalomkritika, Ggy tlinik, hattérbe szorult. Ennek jorészt az az oka, hogy ,,a »népi«, »mitikus,
»populista«, »nemzetelvii« kritika nem tudta alapvetd attitiidjét Gijragondolni, a 20. szédzadi irodalmi
iskolak, kulturfiloz6fidk problémafolvetéseinek atmeditalasa, fogalmi készletiikk Ilehetséges
asszimilalasa helyett megelégedett racionalizalhatatlan, kultikus patternrendszerének tovabbi
alkalmazasaval...” S ennek egyik legfontosabb kévetkezménye az, hogy ezen értelmezdi kozdsség
reprezentans alkotoi koriil csend tamadt. Roluk szélva elemzdik gyakran dnmaguk tiz-tizenot évvel
ezel6tti vagy még régebbi gondolataikat ismételgetik. S ekdzben Nagy Laszlo, Veres Péter vagy épp
Sinka Istvan miivészetérdl kialakitott kép megmerevedett, mintha miiveik kiestek volna az idébdl.
Ez azonban nem a klasszikus miivek idétlensége, hanem az érinthetetlenségé. Mintha dket nem
érintené, nem érinthetné a hatastorténeti folyamat értékeket, értékeléseket és értelmezéseket
atrendezd ereje. Azt hiszem, érdemes lenne komolyan megfontolni azokat a hermeneutikai
elgondolasokat, amelyek a megértés torténetisége mellett érvelnek. S fontos lenne Jauss Gadamer-
kritikajat is emlékezetlinkbe idézni, amikor a konstanzi irodalomtorténész magat Gadamert idézi
Gadamerrel szemben. Az Igazsag és modszerben kidolgozott irodalmi hermeneutika és applikacio-
elv kovetkezetes alkalmazésat kéri szamon Gadameren amikor kifejti, hogy a klasszikus miivek, az
eminens szovegek® ugyanigy védtelenek az idd vasfoga ellen, mint a tobbi irodalmi alkotés, s a

1 Nyilasy Balazs: ,,A sz6 tarsadalmi lelke”. Reflexiok egy kritikai gondolkodashoz. In: A sz6 tarsadalmi lelke. Bp.,
1996. 31-32.

2 Hans-Georg Gadamer: Igazsag és modszer. Bp., 1984. 206. ,,igy a klasszikusban a torténeti 1étnek egy altalanos
jellemzdje csucsosodik ki: megdrzés az id6 vasfoga ellenében.", vo.: Hans-Georg Gadamer: Az ,,eminens” széveg
¢és igazsaga. In: A szép aktualitdsa. Bp., 1994.



klasszikus szovegek ugyanagy produktiv, ujra és Gjra kérdezd befogadora vannak utalva.’

Feladatunk teh4t nem lehet mds, mint korunk életvilaganak horizontjabol fogni vallatora a
miiveket, igy Sinka Istvanét is, hogy a fentebb emlitett id6tlenség ne a feledés id6tlensége legyen. A
Medvigy Endre altal dsszeallitott kotetek™ alkalmat adhatnak arra, hogy feltegyiik végre a kérdést:
adnak-e nekiink valamit e szovegek, ,,amit sajat 1étiink lehetdségeként élhetiink meg". Vagyis
képesek-¢ arra, hogy kérdéseket intézzenek hozzank, igényeket timasztanak veliink szemben?* A tét
persze nem kevés. Kideriilhet, hogy a mai olvasé mar nem nagyon tud mit kezdeni Sinka miiveivel,
de arra is van esély, hogy az életmli megszolal, esetleg ij oldalat mutatja felénk. Csak az
ujraolvasds soran mutatkozhat meg, milyen hataspotenciallal rendelkeznek e miivek.

Ez persze azt a kovetelményt is magaba foglalja, hogy az jabb értelmezések soran feliil kell
vizsgalni azt a kanont, amelynek fényében egy értelmezést hitelesnek ismeriink fel, egy alkotast
pedig esztétikailag értékesnek tekintlink. Tisztdban vagyok vele, hogy a benniink €16 kanon
lebontasa nem oly egyszerii, de nincs mas lehetdségiink, hisz a miivekrdl valé addigi tuddsunk mit
sem ¢ér, ha nem Ujul meg 0j olvasadsban. Az olvasas tudéassal szembeni elsGbbségét szemléletesen
fogalmazza meg Paul de Man, amikor az irodalomtdrténész és a pszichoanalitikus tevékenységét
lényegében azonosnak latja, s arra utal, hogy semmit sem tudhatunk arrél, hogy az ujabb olvasés
soran illetve a pszichoanalitikus iilések utan mi fog kideriilni: ,,Mind az analitikus, mind a torténész
olyasvalamire torekszik, amelyek kiilonb6zd... okokbol nem érhetdk el jelenlévOkeént, s ily médon
az értelmezés vagy olvasds munkdjat igényli, mieldtt egyaltalan az meghatarozhatova valnék, hogy
elérhet6-e valaha.” Mégis vallalkozni kell ra, ha hiteles tudasra vagyunk. Réaadasul, ha a kanont
»olyan értelmezd eljaradsok rendszerének" tekintjiik, ,,amelyek segitségével egy kozosség fenntartja
sajat érdekeit™, akkor paradox médon magéanak a kanonnak a lebontasa éppoly elemi érdeknek
tlinik, mint fenntartdsa. Hisz anélkiil, hogy az egyéni és kollektiv befogadas illetve az irodalom
tarsadalmi hatasa koriili vitdkba belebonyolddnank, nyugodtan leszogezhetjiik, barmely miialkotas
csak akkor valhat életvilagunk részévé, ha jelenbeli tapasztalatként nyilvanul/hat meg.

Dolgozatomban egy ilyen jraolvasas tapasztalatainak leirasara vallalkozom.

2.1. Atfogé igénnyel két nagyobb irodalomtdrténeti munka elemezte Sinka koltészetét.
Lényegében ezek hagyomanyoztak rank azt a képet, ami ma az irodalmi kéztudatban Sipkardl é€l.
Gorombei Andras a Béladi Miklos-Juhdsz Béla szerkesztette ,,Kortarsaink" sorozatban megjelent
monografidjaban veszi nagyité ald a pasztorkoltd miiveit. Pomogats Béla pedig a népi irodalom
lirajanak tipoldgiai vizsgalata soran elemzi azokat. E munkdk szinte teljesen azonos képet festenek
Sinka koltészetérdl, hasonldak a hangsulyaik és konkluzidik. Az egyezés részben ,,modszertik"
hasonlosagabol adodik. Mind a ketten az életmii alakuldstorténetét vizsgalva az egyes miivek és
kotetek jelentésének torténeti rekonstrukcidjara torekednek. Azt kutatjdk, milyen korabeli
kérdésekre sziilettek meg valaszként Sinka miivei. S ennek megfeleléen a miivek torténeti
horizontjanak foltarasa all a kozéppontban. Ez nélkiilozhetetlen ugyan, de a jelenkori alkalmazas
(applikécio) esztétikai igényli érvényesitése is sziikséges, hisz ,,a miivészet torténeti megértését az
1dobeli tavolsagon keresztiil egyaltalan szovegeinek esztétikai jellege teszi lehetdvé, mint valami
hermeneutikai hid".” Vagyis nem keriilhetd meg a kérdés, hogy ma is képesek-e e miivek esztétikai
hatas kivaltasara. Hogy az emlitett két elemzésben ez utobbirdl egyaltalan nem esik szd, annak
jorészt az az oka, hogy a '70-es, '80-as években, amikor ezek sziilettek, ,,a diskurzus és
ellendiskurzus kétosztati, oppozicids szerkezete szolgalt alapjaul minden lényegesebb irodalmi-
mivészeti kérdés megfogalmazasanak"® Vagyis az a szellemi tér, ami ezek megbeszélésére szolgalt
volna, par excellence ideologiai tér volt. gy e két munka szemléletét meghatarozé irodalomértés

3 Hans Robert Jauss: Asthetische Erfahrung und literarische Hermeneutik 1. (UTB 692.) Miinchen, 1977. 18.

*  Sinka Istvan: Nagy utakrol hazatérve. Osszegyiijtott versek. (szeré.: Medvigy Endre) Bp., 1993. Kadocsa
merre vagy? Osszegytijtott elbeszélések, Gjsagcikkek, sajtonyilatkozatok. (szerk.: Medvigy Endre) Bp., 1997.

4 Rudolf Bultmann: Glauben und Verstehen. 2. Tiibingen, 1961. 221., 228-230.

5 Paul de Man: Bevezetés. Literatara, 1996.3. 298.

6 Szegedi-Maszak Mihaly: A bizony(talan)sag abrandja: kdnonképzddés a posztmodern korban. Literatura, 1992.
2.122.

7 Hans Robert Jauss: Az irodalmi hermeneutika elhatarolasahoz. Helikon, 1981.2-3. 204.

8 Kulcsar Szabd Ernd: A magyar irodalom torténete 1945-1991. Bp., 1994. (2), 24.



sem lépett til azon a hagyoméanyon, hogy Sinka koltészetéhez valod kozeledést mindig ideoldgiai
beallitodasok hataroztdk meg. Gorombei Andras és Pomogats Béla irdsai mogott jol kivehetden a
népi kultara és a népi irodalom ellendiskurzusként valo értelmezése all.” Mindez kelld
megerdsitést adhatott a szerzOknek ahhoz, hogy minden kétely nélkiil elfogadjdk és automatikusan
folytathatonak gondoljak a népi irodalom onértelmezését: az irodalom nemzeti kiildetésének hitét, a
népi mozgalom képét €s értékelését sajat irdirol.

Jol tetten érhetd e folytonossag abban, ahogy az emlitett munkak a ,,Himnuszok Kelet kapujaban"
c. kotetet illetve Sinka koltészetében utana bekovetkezd valtast értékelik. Szerintiik Sipkanak az
elsd verseskotetet jellemzd versbeszéden til kellett 1épnie, hogy megtaldlja sajat hangjat, s a
,Pasztorének”-t0l ¢és a ,,Vad” c. kotetétdl szamitjdk az igazi Sinkat. A ,,Himnuszok”-kal szembeni
legfébb kifogés, hogy a szecesszids-impresszionista versnyelv, és az ezzel szorosan Osszefliggd
kolté1 magatartas ellentmond a koltd és szocidlis rétege tényleges helyzetének: hidnyzik a paraszti
sors redlis értékelése.'” Sinka elsé verseskotetének megitélésében lényegében Veres Péter
véleménye Oroklodott tovabb, aki bizonyara az egyre dinamikusabba, egyre o©nallobba és
ontudatosabbd vald népi mozgalom' szemszOgébdl itélte hasznavehetetlennek a verseket, és
lumpenproletarnak magat a koltot. ,,Kétségbeesett reménytelen ember... Nem kolté a vilagért se.
Lumpenproletar.” - emlékszik vissza Sinka Veres Péter itéletére. Ezzel teljesen egyezd szempont
alapjan irhatta csak le Gorombei Andras: ,,Sinka palyakezdé himnuszainak inkédbb az a hibajuk,
hogy a népmesék torvényeihez és modszereihez akkor igazodik a koltd, amikor a népi irodalom mar
konkrét és harcosan progressziv programot fogalmazott.'> Az elemzéseket és az értékeléseket
vezérld elvek tehat 1ényegében a népi mozgalom irodalomértésébdl oroklodtek at. A valtast egy
irodalmon kiviili eszmére val6 rataldlassal, a népi mozgalomhoz vald kapcsolodassal, ennek
hatdsaval magyardzzak, s ami még fontosabb, ennek az eszmének és ideoldgianak az igazsagabol
torténik az irodalomtorténeti értékelés és értelmezeés.

2.2. Sinka elsd verseskotete valoban kildg abbdl a normarendszerbdl, amely az Un. népi
irodalomértést meghatarozza. Mind a lirai személyiség szerepértelmezése, mind pedig a versbeszéd
a szecesszi0 hatdsat Orzi. Ady és a turanizmus mellett els6dlegesen kell szdmolni a fiatal
Kosztolanyi hatasaval is. Mégpedig a magyar parasztot és vilagat csodaként megjelenitdé verseivel
(Alfold, A magyar paraszt). Ezekben ,,a paraszt nomad csodaként tetszik fel eltte, »Mint egy bus
isten«, magéanosan, biiszkén, ismeretlen banattal terhesen”.” Teljesen hasonlé karakterliek Sinka
Megenyhiilés, Béke, Vidék és Tiindoklo fold c. versei. Kiilonds, hogy Kosztolanyit eddig egyetlen
elemzés sem emlitette meg, annal is inkabb, hisz Sinka maga vall Kosztolanyi hatasarol: ,,...folyton
ujsagokat vettem. Olvastam benniik Kosztolanyi verseit. Ez volt az 0j vers nekem, masodik belsd
forradalmam.”* A Himnuszok Kelet kapujaban verseire éppugy jellemz6 a dekorativitas, a stilus
hangulati telitettsége, a természet stilizaltsdga, az dlomszerli-illlizios megjelenités, mint Kosztolanyi
koltészetének emlitett darabjaira. A szecesszios koltészet hatdsat kell latnunk abban is, hogy a
versekben kibomlo lirai én olyan samdén, olyan vardzslo, aki a miivészet segitségével szerez
hatalmat a valdsdgon, a nyomorusagon ¢€s a kiszolgaltatottsdgon. A miivészet itt még nem politikai
értelemben hatdsos, hanem a valdsagot bearanyozo alkoto tevékenység.'

A Himnuszok Kelet kapujaban kotet masik, s talan még fontosabb vonasa a megalkotottsag és
mas kolték miiveire, vilagara valo utalds. Sinka jol lathatéan arra torekszik, hogy a korabeli koltdi
koznyelvbe transzformalja érzéseit, indulatait. Miivészi tudatossaganak egyértelmii jele, hogy Ady,
Kosztolanyi, Juhasz Gyula, Téth Arpad koltészetéhez, illetve a magyar irodalom hagyomanyaibol

9 Niedermiiller Péter: Die imagindre Vergangheit: Volkskultur und Nationalkultur in Ungarn. Zeitschrift fiir
Volkskunde, 1992, II. Halbjahresband, 198-199.

10 Gorombei Andras: Sinka Istvan. Bp., 1977. 19., 22., Pomogats Béla: A targyias koltészettdl a mitologizmusig.

Bp., 1981. 343.

11 Laczké Miklos: A nemzedéki tomoriilésrdl és a szakadasrol. 22.

12 Gordmbei: i.m. 24.

13 Kiss Ferenc: Kosztolanyi Dezsd. In: Szabolcsi Miklos (szerk.): A magyar irodalom torténete 1905-t6l 1919-ig.

Bp., 1965. 307.

14 Féja Géza: Pet6fi és a gyenge barany. In: Sinka Istvan: Kadocsa... 494.

15 A szecesszio. (szerk., bev.: Pok Lajos), Bp., 1972. 55.



Pet6fi kolteményeihez vald viszonyban igyekszik megteremteni sajat koltéi vilagat. Megprobalta
tehat elsajatitani vagy legaldbbis megprobalt viszonyulni a kiilonb6zo esztétikai formaldsi médokat
érvényesitd értelmezési eljarasokhoz, amelyekkel a kultira birtokba vehetd. A korabeli jelhasznalat
¢és nyelvszemlélet segitségével igyekezett a maga témait, vilagtapasztalatdit megmutatni. Mintegy
igy illeszteni be azokat a magyar irodalomba. A Himnuszok Kelet kapujaban koltéje még a
kulturalis hagyomany elsajatitasara torekszik. Ezt a tudatossadgot jelzik az induld koltd forditési
kisérletei is,'® s a kotet tipoldgiai sokfélesége.

2.3. A Vad ¢és a Hontalanok utjan cimii kotetekben tetten érhetd valtozasok alapvetéen azzal
fiiggnek Ossze, hogy ezt a nyitottsdgot egy reflektalatlanabb alkotdéi magatartas valtja fol. E
valtozas valoban egybeesik azzal, hogy Sinka kozvetlenebb kapcsolatba keriilt a népi
mozgalommal. Hatott r4 annak ideoldgidja, magaéva tette a népi irodalomszemlélet legfontosabb
elemeit: a torténelmi aktivitas igénye, a népi elkotelezettség és a kozdsség képviseletének tudata.
Foleg Németh Laszlo és Veres Péter kozvetitette Sinka szdmara ezeket az elvarasokat. Egyikiik a
népi hang és a népi szemlélet hidnyat rétta fel,"” masikuk az igazi irodalom valosag-bemutatd
szerepére oktatta ki a koltét." Lényegileg mind a ketten valamifajta kozvetlenség igényét
fogalmaztdk meg. Németh Laszl6 azt sugallta, hogy kozvetlen kapcsolat van az ihlet forrasa és
annak megformalésa kozott, illetve hogy kozvetleniil megfeleltethetd egymasnak tarsadalmi szerep
és koltéi szerep. Veres Péter szintén arrdl igyekezett meggydzni Ot, hogy az esztétikai hatas
kozvetleniil a nyelv referencialis funkcidjdhoz kothetd, vagyis fontosabb a targy és az élmény mint
a forma, a megformaltsdg. Lényegében tehdt mindkét kritikusa dnmaga és a valosag kozvetlen
megmutatasara biztatta. Rdadasul mindez Sinka felfokozott hivatastudataval taldlkozott, melyet ,,az
»Ostehetség«  altalanos koltdi szerepfelfogasa alakitott ki"."” 1934-ben még ezt irta: A
»parasztirodalom« célja csak egy lehet: belendni (kiemelés - LL) a magyar irodalomba, hogy uj
szinekkel gazdagitsa annak a fényeit..."** Ezt a mértékletességet, az irodalmi normak sokféleségét
adottnak vevd szemléletet egy sokkal sziikebb horizont, ideoldgiai szempontok szerinti
gondolkodas valtotta fel. 1943-ban mar igy ir: ,,Vajon Szent Janosnak, hogy kereszteljen és Krisztus
jovetelét hirdesse, kellett-¢ az irastudok pallérozottsaga? Ennekem hitem van (kiemelés - LL), és
nem szabalyom, én az élet valdsagat €s pirossagat hirdetem a formak halott dermedtsége ellen. Aki
énram figyel, az a népre figyel.””!

A Vad c. kotettdl kezdve koltészete nem viszonyul a fenti értelemben vett tudatossaggal a kortars
koltészethez és a magyar irodalom multbeli 6rokségéhez sem. Ko6ltdi Ontudatat, s versek lirai
alanyat a kiildetéses ¢€s képviseleti elvii, ideologiai természetli szerep hatdrozza. A versekben
tobbé-kevésbé jol kivehetd ugyan a személyes alany, de ez szinte mindig tarsadalmi-politikai-etikai
szereploként, nem pedig szocidlis szerepeitdl megfosztott ,,én"-ként all el6ttiink. Sinka személyes
sorsanak motivumaibol a gyermekkori emlékeket kivéve szinte kizardlag csak a szdrmazdshoz, az
elhivatottsaghoz, a tarsadalmi berendezkedés igazsagtalansagat vadlo koltdi szerephez kapcsolodok
kertiltek be a versek vilagaba, vagyis azok, amelyekhez ideoldgiai-politikai jelentések kapcsolhatok.
A versek személyisége mindig tarsadalmi szerepek altal eldrekonstrudlt, s hianyzik a szorosabb
értelemben vett személyesség. Késoi koltészetét nem szamitva szinte alig tudunk meg valamit a
személyiség azon korérdl, ami nem ,,tarsadalmi én”**, vagyis ami nem ragadhat6 meg tarsadalmi
tipizaciok segitségével. Jellemz0 talan, hogy mikdzben elsd felesége a halallal birkozik, gyermekeit
az otthontalansag fenyegeti, Sinka a Pdasztoréneket irja. Személyes fajdalmat tarsadalmi
kontextusba agyazza. Az egész tarsadalmi réteg nyomoranak megjelenitése, s az elnyomok elleni
gyulolet szocialis-tarsadalmi indokoltsdgl hangja hatdrozza meg a koltemény versbeszédét. A leird
részek bar mindig vallomasba csapnak at, de a két egység egymastdl vald kiilonallasa mindig
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megmarad. Az igy folépiilé versszerkezet azt sugallja, mintha a személyes élmények hiteltelenek
lennének a tarsadalmi indokoltsdg hidnyaban. A nyelv emotiv funkcidjaval szemben ezért szinte
csak a referencialis funkcid érvényesiil, vagyis a versbeszéd kontextudlis meghatarozottsagu, s
ennek kovetkezménye az, hogy a Pdasztorének ,,a hagyomanyos pusztai élet szociografikus,
etnografikus mizeuma lett"*, s hogy a személyes igazsag keresésének indulatat az agitativ szandék
uralja.** A Vad és a Hontalanok utjan c. koteteket is szinte kizarolag a vad és panasz kiilonb6zd
Osszefiiggd nemzeti tematika allanddsaga jellemzi. Sinka hitelesen kozvetiti a tarsadalmi
nyomorusagnak azt a fokat, amikor mar maga a ko6zOsség sem tartja nyilvan értékeit, csak
elnyomottsagat, kiszolgaltatottsagat, de ekdzben az irodalom elsdsorban az ideoldgiai és a politikai
megnyilvanulds eszkdzévé valik egy tarsadalmi réteg szabadsdgharcdban, s mint ilyen, kevésbé
nyitott mas életteriiletek felé. A személyességet pedig elnyeli a lirai alany tarsadalmi szerepe.
Mintha Sinka élete csak kozérdekii megnyilvanulasok sordbdl allna: feleldsség az Osok irant, a
kozosség képviselete, szocidlis konfliktusok, a népi tehetség harca a varosi koltokkel €s a pénz
hatalmasaival. Bar a Hontalanok utjan c. kotetben oldédik e kotottség, megsokasodnak a tiszta
liraisagot 1déz6 dalszeri versek, de a személyes, tarsadalmi szerepektdl fiiggetlen alany vallomésat
ezekben is rendre megtdri a szocidlisan értelmezhetd szerep €s a kiilsé valdsagra vald kozvetlen
utalds. Hogyha mégis béfod a ho c. versében példaul az otthon és az idegenség jelentésszervezo
ereje megakad azon, hogy e két, a személyiséget mélyen érintd tapasztalat a vers zarlatdban a véros
(;koficok™) és a puszta szocialis szembenalldsara redukalodik.

2.4. Itt érdemes feltenniink azt a kérdést, vajon a népkoltészet nem lehetett volna-e az a médium,
amely sajat koltészetére €s a magyar koltészeti hagyoményra vald reflektaldsra késztette volna
Sinkat. Anndl is inkabb véarhaté lenne ez, hogy versei a miikoltészet és a népkoltészet hataran
allnak.”

E kérdések megvalaszolasa kapcsan elsddleges fontossag az, hogy Sinka szamdra a népiség
sokkal inkabb politikai kérdés volt, mintsem irodalmi. J61 megmutatkozik ez abban is, hogy nala
még az irodalmi-miivészeti kérdések megfogalmazasdban és megvalaszolasaban is elsdsorban a
tarsadalmi-politikai szempontok a dontéek. Ez teszi érthetdvé, hogy Sinka a népi és a népies
irodalmat nem szemléleti jegyek, motivumok, vilagképi sajatossagok vagy alakitdsmodok
Osszehasonlitasa alapjan kiilonboztette meg, hanem aszerint, hogy alkot6ik milyen hosszan élték a
nép életét.” Valojaban tehat nem is esztétikai-irodalmi megkiilonboztetésrél van szo, hanem
ideoldgiai, elkiiloniilésre és elkiilonitésre alkalmas kategoridkrol. A népkoltészetet anyanyelvnek
tekintette, amibe csak belesziiletni lehet, de ami késébb ilyenként méar nem megtanulhato. A tudatos
stilizalast, az irodalmi folklorizmust, mint ami a Nyugat kolt6inél is megfigyelhetd, idegenkedve
nézte, hisz szaméra a folklor alakitdsmodja nem a valaszthatdé formateremtd elvek egyike volt,
hanem a legelsd. Ismeretes, hogy az elsddleges szocializacid soran elsajatitott ismeretekhez erds
érzelmi szélak is kapcsoljak az embert, szemben a méasodlagos szocializaci6 soran szerzettekkel. S a
kiilonbség épp a valaszthatosagbol adodik: a
valasztasi lehetdségek gyarapodasaval egyiitt ,,nd minden vilag relativitdsanak az érzése””’, vagyis
a sajat vilag is mint az egyik valaszthato jelenik meg. Sinka ekkor inkabb anyanyelvként beszélte
tajegysége folklorjanak nyelvét. S ez a kozvetlenség veszElyét is jelenthette. Vagyis azt, hogy Sinka
konnyen egyszerl, névtelen folklorkslté marad a magyar irodalmi hagyomanyok és a kor koltészeti
normadinak ismerete, ,,megtanulasa” nélkiil. Epp ez a ,,masodlagos szocializaci0o” tette lehetdve,
hogy eltdvolodjon a folklortol, hogy aztan tudatos alakitas utjan Gjra visszatérjen hozza.

Epp ezért nem lehet elvalasztani késGbbi koteteit az elsétél, noha latszélag a Vad és Hontalanok
utjan arrél tantiskodnak, mintha Sinka meg sem irta volna ,himnuszait", mintha veliik szemben
csak a megtagadas lehetne az egyetlen lehetséges és kovetkezetes magatartds. A folytonossagra
azonban szamos, a koltészetét beliilrél 6sszekotd szal utal. Elsé kotete legnagyobb erényének a
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tudatos alakitasra torekvés, a latvany és latomas kettOsségében vald vibralas tekinthetd. S az a
torekvés, hogy a miivészet a valosag mellett egy masik vildgot nyisson meg, vagyis a mivészet
autonomidjanak a tudata, még ha ez a valdsadg és a miivészet szembenallasaként értelmezddik is.
Késbbbi kotetei legjobb versei megdrzik ezeket az erényeket. A tudatos nyelvi alakitas, a konkrét,
szituativ latvanytol valo elszakadas és az Onreferencialitas jellemzi az olyan verseket, mint
Hontalanok utjan, Nyari felhdk alatt, Anyam balladéat tancol cimtiek. Ezekben épplgy hatérbe
szorul a latvany, a kiilsé valdsagra valé kozvetlen utalds, mint a Himnuszok Kelet kapujaban c.
kotete jellegadod darabjaiban. S helyettiik a l1adtomas, a kombinatorikus tengely altal teremtett belsd
jelentéshald alakitja a versek szemantikai terét. Az emlitett koltemények koziil most Sinka
leghiresebb versérdl, az Anyam balladat tdncol cimiirdl szoIlnék a fenti szempontok szerint néhany
szot. A vers konkrét latvanya megragadhatatlan, lehetetlen megallapitani, hogy valodi latvanyrol
vagy inkabb latomasrol van szo. Erre a kettdsségre utal mar a cim is: a mindennapi, természetesként
szamon tartott érzékelés szdmara egyiitt soha nem adott jelenségeket kapcsol Ossze. A szituativ
latvany (,,Egyszer volt sz€p...”) leirdsa tomor, hianyzik a Sinka-versekben oly gyakori terjengdsség,
s az epikus szitudcidra vald hagyatkozas, viszont dontd fontossagl a kihagyas. Radikalisan csokkent
a targyiassagok tapasztalati-informacios természete, s ezzel parhuzamosan n6 a vers intenzitasa. A
halotti szertartds leirdsa sordn a tdnc észrevétleniil a miivészet jelképévé valik. Tulajdonképp
lehetetlen ramutatni ennek az atvaltozasnak a pontos helyére. Mint lehetdség, mar a kezdettdl ott
megtudunk, 1ényegében megegyezik a Himnuszok Kelet kapujaban c. kotet tanulsdgaval: a vers
vardzslat. Kozvetiteni tud nyomorusag és szépség, kiszolgaltatottsdg és szabadsag, ¢élet és halal,
mult és jelen kozott. A hasonlosagok mellett természetesen a Vaddal bekdvetkezd valtozés is
szembedtld. Elsd kotetében az irodalmi konvencidk adjak a versek horizontjat. Ez jol lathaté abbol
1s, hogy a miivészet ¢és a valosadg viszonya az elkiiloniilt esztétikai - tudat tapasztalatat Orzi: a
képzelet onallosodik. Mit sem valtoztat ezen az, hogy itt a zseni helyett a sdman szerepébe bujt a
lirai személyiség. Az Anyam balladat tancol viszont mintha még innen lenne az esztétikai tudat
elkiiloniilésén. A miivészet helye nem a szubjektivitds, hanem kozdsség szemantikai tere, a
nyelvileg és kulturalisan rogzitett mintdkbol allo vilag. Kiindulé kérdésiinkhoz visszatérve
megallapithatjuk tehat, a Himnuszok Kelet kapujaban kotet tapasztalatai nem multak el nyom
nélkiil. S azt hiszem, e nélkiil a kitérd, a massagban vald 6nmagara ismerés nélkiil Sinka maga is
csak folklorkoltd maradt volna. Pomogats Béla is latja ezt a problémat, amikor igy ir: ,,Sinka is...
névtelen pusztai tehetség maradhatott volna, ha nem emeli fel a népi mozgalom...”*® E vélekedéssel
szemben ¢én inkabb a valtas és a folytonossag poétikai tanulsadgdra helyezem a hangsulyt, mert
meglehetdsen kételkedem abban, hogy pusztin valamely ideoldgia elsajatitasa elégséges lenne
ehhez a fordulathoz. Ha a Sinka-versek egy részének ma is esztétikai értéket tulajdonitunk, az
minden bizonnyal nem innét eredeztethetd.

Mar csak azért sem lehet ilyen egyszerli a valasz, hisz az is kérdéses, elég municidt adott-e a népi
mozgalom ahhoz, hogy Sinka ne csak mint természetes Orokségét, hanem mint valasztott
hagyomanyahoz forduljon a folklorhoz. E nélkiil a fordulat nélkiil ugyanis nem beszélhetiink a
folklor €s az irodalom szintézisérdl, vagy ahogy a népi irodalomértésben mondjak, az Gn. bartoki
modellrdl.”

Katona Imre alapos tanulményban hasonlitotta Ossze Sinka koltészetét a népkoltészeti
alkotasokkal. Szdmba veszi a hasonldsagokat €s az eltéréseket. Vizsgalodasa eredményeként inkabb
csak egyes népkoltészeti eszkozok €s alakitasmoddok varidldsarol tud beszélni, nem pedig arrol,
hogy ezek egy komplexebb szemantikai szerkezetben szemiotizalodtak volna, s e szerkezeten beliil
nyerték volna el szerepiiket, kaptak volna funkciot.® Ez azt is jelenti, hogy miivei jelentds része
nem rendelkezik az autondmidnak azzal a fokdval, mint az un. bartoki modell.’' Persze a Katona
Imre altal elvégzett retorikai-stilisztikai eszkdzok strukturalis leirdsat és Osszehasonlitasat ki kell
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egésziteni, hisz az irodalmi alkotasok esetében a konvencid, illetve annak valtozasa is befolyasolja,
mit tartunk irodalomnak €s mit nem. Ez persze azt is jelenti: nagyon is elképzelhetd, hogy bizonyos
szituacidban a folkloralkotas is irodalomként mutatkozik meg. Kiilondsen érvényes lehet ez a
magyar irodalom esetében, hisz Eurdpa ezen a felén a folklort a miivészet eldiskoldjanak tekintik.
Ez pedig erdteljesen nyomot hagyott a térség irodalomértésén is. S ennek tudatdban részben
pontositanom kell a korabban mondottakat. Mégpedig annak a belatasaval, hogy a két vilaghabora
kozti népi ideologia valdoban gy értelmezhette a népi mozgalmat, mint ami megkonnyitheti a
belépést a miivészet teriiletére. Ezt azonban ma inkabb csak torténetileg értelmezhetd vélekedésnek
tarthatjuk szdmon. A naiv miivészet példaja jol mutatja, hogy nem ilyen egyszerii a hatar atlépése. S
Katona Imre alapvetd tanulmanya is azzal a tanulsdggal szolgél, hogy Sinka legtobb verse nem
valik el ¢élesen a folklorkoltokétdl.

Kiilonos, hogy ez a megallapitas sokkal inkdbb jellemzi a Hontalanok Utjan c. kdotetet, mint a
Vadat. Pedig Gorombei Andras szerint Sinka ekkor mar tudatosan fordult a népkdltészethez, s
kolteményei ,,a tudatos komponalas jeleit mutatjak”.** E versek tobbsége azonban ritkan elégiti ki a
magas miivészet befogadasa sordn, legalabbis a romantika ota kialakult elvarasokat. A népkdltészet
ugyanis nem ismeri az objektum-szubjektum viszonyt, ami, pontosabban ennek problematikussa
valasa viszont a modern eurdpai koltészet vilagképét és poétikajat alapjaiban hatarozta meg.” E
,népi" horizonton beliil azonban Sinka képes volt megujitani a népiesség addigi hagyomanyat. A
két vilaghabort kozotti népi ideoldgia egyik legfontosabb vadja a 19. szdzadi népiességgel szemben
ugyanis az volt, hogy hidnyzik beldle a balladai tragikus vilaglatas, s az a heroizmus, amivel a
hésok mindenfajta érzelgdsség nélkiil szembenéznek a sorssal. Sinkanal ezt a tragikus vilaglatast és
sorsvallalast talalhattak meg. Talan ez az oka, hogy az Erdélyi-Sért6-Sinka triaszbol leginkabb a
pasztorkoltd kertilt be a magyar irodalom Un. nemzeti kdnonjdba. A problémat inkabb az okozza,
hogy mindez mar Ady utan tortént. Ady ugyanis az egyén, a nemzet ¢s az emberiség sorsat képes
volt egyiitt, ugyanabban a kozmikus tavlatban szemlélni, vagyis koltészetében ujra
osszekapcsolodott az egyéni és a nemzeti 1ét horizontja.** Sinkanal azonban szinte nincs egyéni,
személyes, csak szocialis sors, a népkoltészet naiv vilaghorizontja a szocialis és nemzeti, vagyis
kollektiv motivumok mellett nem tudta a modern személyiség problémait is integralni. Raadasul
Sinka a népi mozgalommal 6sszhangban le is sziikitette a nemzeti hagyomanyok jelentdségét, hisz
ezeket Osszességeében a politika, az ideoldgia, s nem az egzisztencia kérdéseknek tekintette. Ennek
féleg az az oka, hogy a '30-as évek kdzepén, Sinka irodalomba vald belépésének idején, a népi
mozgalom els6sorban a népiség-elv politikai szintre emelésének lehetdségét kereste. Vagyis
els6sorban politikai alternativat megfogalmazé konstrukcioként jelent meg.*

Osszességében azt lehet mondani, hogy azok a Vad és a Hontalanok ttjan c. kétetek legjobb
darabjai, melyek tallendiilnek mind a folkloralkotasok, mind a népiség politikai értelmezésének
horizontjan. E versek talalo jellemzését adja Gulyas Pal: ,,Sinka Istvanban még van valami
romantikus imbolygas a népi és az irodalmi kozott. De ez is a varazsa. Ugy jar a varos utcain, mint
a lapon. S tgy sétal a lapon, mintha mar Pesten jarna.”*® Olyan verseket, mint a Hontalanok utjan, a
Nyari felhdk alatt, Anyam balladat tancol épp ezért ,,a folklor fel6l nem lehet megnyugtatdan
megmagyarazni” (kiemelés - LL).”” Ott érezni a népkoltészet hatasat a nyelvhasznalatban, a
hasonlatok és a képek egyszerliségében, attetszOségében, a motivumokban, de inkdbb csak a
nyomait. Maga a miiegész azonban hasonlithatatlanul dsszetettebb mint a folkloralkotasok. Bar a
nyelvileg is megragadhatd retorikai-stilisztikai eszkozok a folklorbol szdrmaznak, de a nem
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nyelvileg artikulalt szemiotikai jelentések™ a folklor vilagan tali vilag horizontjdhoz is
kapcsolodnak. Benniik a koltéi személyiség a tobbrétli individualizacio lehetdséget sejteti, szemben
a népkoltdi, szocialis szerephez vagy épp a népkdltészet formalta lirai alanyokkal, amelyekben hol a
tarsadalmilag-ideolédgiailag konstrualt, hol a folklor letisztult kozds emberi 1éthelyzeteit szocilisra
leszlikitd lirai alany vélnak akadalyavd a nagyobb foku individualizacionak. Pedig e nélkiil az
ember csak tarsadalmilag rogzitett szerepek halmaza, amik tipusosak, tehat lecserélhetdk.” A
szocidlis szerep, ideoldgiai sémak rdadasul akadalyava is valhatnak a népkoltészetben érvényesiild
,altalanos formai aktivitas"-nak*® Jellemzd példa lehet erre Sinka Szdljon, aki latta c. verse. Itt a
dalszerli konnyedség ikonszertiien is jelzi, hogy a lirai hds kiviil van a szdmon tartott, ,,észrevehetd"
tarsadalmi téren. Ugy illan el ugyanis a vers dallama, ritmusa, s maga az egész koltemény is, mint
ahogy mindenki elfeledte, talan észre sem vette Dus Andrast, a juhdszt. A vers annak a tragikus
tapasztalatnak a lenyomata, hogy a tarsadalmi feledés egyszerlien kitorli a szamara kellemetlen
tényeket. S ezt az egységet tori meg az ,Istenem, magyar volt" sor, amely maris a népdal, mint
miifaj altal nyitott horizonton kiviili Osszefiiggésekre utal. Mégpedig az ideoldgiailag erdsen
megterhelt és megosztott vélekedések vilagaba.

3.1. Iser nyoman az irodalmi miialkotdst hataratlépések jatékakeént értelmezhetjiik. Az irodalmi
szOveg egyrészt a szelekcid soran atlépi annak a vilagnak a rendszerét és szabalyait, amelyben
megsziiletett!'; masrészt hatdstalanitja a lexikonok, sémak szemantik4jat (szoszemantika, rimek,
sémak elrendezése, intertextualitds)*’; harmadrészt megtori a valdsagra valo kozvetlen
vonatkozast.” E haromszoros hataratlépés kovetkezménye, hogy a szoveg vezérld kodjat nem
lehet birtokolni, hanem az ujabb és wjabb értelmezések szamdra nyilik meg. Valamely mi
hataspotencialja tehat vélhetéen anndl nagyobb, minél inkabb hataratlépések jatékaként ragadhato
meg. Sinka kdltészetét vizsgalva ugy tlinik, e hataratlépések rendre elmaradnak.

E koltészet legfobb tehertétele ugyanis az, hogy a versek tobbségében az esztétikai
transzformacioval szemben mas jelentésképzd eljardsoké a dontd szerep. Sinka koltészetének
valamennyi elemzdje kiemeli a szociografikus pontossagot.* Ez egyrészt azt jelenti, hogy a
Sinka-versek ,néprajzi leltar"-at* adjak a pasztor- és cselédéletnek. S elsésorban azok a
motivumok jelennek meg, amelyek valamiképp a tarsadalmi elégedetlenséghez, szocialis
konfliktusokhoz kapcsolodnak. Tovabbi problémat jelent, hogy ,,...Sinka eredendden
onvallomasos alkat", s ,,az élmény nala legtobbszor alakitatlanul (kiemelések - LL), a maga
természetes élmény, azaz torténet . formajaban szoélal meg, nem a miivészeti alakitas slritd ...
modjan”.** Az élmények kozvetlen kidramlasan alapuld ,,poétika" mogott minden bizonnyal ott
van népi ideoldgia, népi irodalomértés kozvetlen élményt felértékeld vélekedése. Az az
elgondolas, mintha a miivészi tudatossag, jaték nem Oszinte koltét jelezne. A miivek targyias
rétegének ,,0ndllosodasa" aztdn nem utolsé sorban a népi mozgalom ideoldgiai elemeinek
versekben valo megjelenésével fligg 0ssze. Lattuk mar, hogyan torik meg a Széljon, aki latta c.
vers esztétikai hatdsa. Hogyan utal olyan jelentésszférara, amely eltérit a szovegtdl. A vers altal
implikalt értelmezés ugyanis, hogy a juhdsz azért ennyire kiszolgéltatott és elhagyott, mert
magyar, alapvetden ideoldgiai-politikai kérdés. S ez egyben ki is hizza a talajt az esztétikai hatas
alol, hisz elvileg tagadja az (¢€let)vilag interszubjektiv voltat. Mindezek egyiittesen azért
jelenthetnek problémat, mert mihelyt a kiils6 vildg adottsagai kozotti szelekcid és a szoveg belsd
terét szervezd kombinacids aktusok révén a szoveg intencidja manifesztilodna, Gjra és Gjra a
kiilsé valosagra vonatkoztatds zatonyara fut. A targyiassagok ilyenfajta felidézése akadalyava
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valhat az esztétikai jelentésképzésnek, hisz folyton megtdri az esztétikai 1étovezet autondmidjat és
aktivitasat. Leginkdbb a nyelv eszkdzszerli hasznalata, az onreferencialitds és a megalkotottsag
hianya arulkodik errél. Vagyis hianyzik az irodalmi mualkotas azon karakterisztikuma, hogy
benniik kirajzolodnak érzékelésiik lehetséges modjai is.*’

A targyiassag itt jelzett rétegeinek burjanzésa szorosan Osszefligg azzal, hogy a Sinka-versek
tobbségének lirai alanya szocidlis én. A targyiassagok hitelesitik a versbeszédet, azt, hogy egy
egész kozosség nevében szolalhasson meg. A hitelesség ilyen értelmezése azt jelenti, hogy a
versek horizontja Iényegében ,ideoldgiai ellendrzés" alatt all. Az ideoldgiailag-szocialisan
szabdalt tarsadalmi tér Uigy jelenik meg a versekben, mintha maga a vilag lenne. Jol mutatja ezt,
hogy a versek un. misztikus-sziirredlis motivumai is legtobbszor e tarsadalmi térben kapjak meg
jelentésiiket: Magyar jelenés, Mig juhaim aludtak, Az angyal bizonyossagtétele. Egyéni,
személyes mitoldgiai soha nem épiil rajuk. Ritkan valnak a versek szervezé elvévé, ennek ellenére
poétikussa teszik annak targyias rétegét (Sinka nagyanyam, Hamva nétt a langnak). Ez talan R.
Hortonnak azzal a felismerésével magyarazhatd, hogy modern vildgunkbol tekintve a megel6z6
életformak intenziv poétikus mindséggel rendelkeznek.*® A sziirrealisztikus vagy népi magikus
képek ezért keriilhettek a észlelés €és az elemzések eldterébe. De a példak ellenére sem lehet
azonban azt mondani, hogy a szocidlis-tarsadalmi téren tali 1étdimenzidkat vonnanak be a versek
vilagképébe.

Miért tlinhet ma akadalynak ez a szocidlis szerepben megjelend lirai én? Elsdsorban azért, mert
alapvetéen quasipragmatikus befogadasra sarkall. Nem véletlen, hogy Sinka koltészetéhez valo
viszony lényegében mindig ideologiai természetli volt. Versei er0sen lesziikitik mar azzal is a
befogaddk korét, hogy azoknak szinte csak szocidlis énjére hatnak. Rdadasul, s ez ujabb radikalis
szelekciot jelent, elsOsorban azokra az olvasdkra szdmithat, akik hasonld szocidlis
tapasztalatokkal rendelkeznek. Gondoljunk arra, hogy a népi szociografiak koziil is ma igazan
csak a Pusztdk népe mutatkozik hatoképesnek. Itt ugyanis a szociografiailag hitelesnek tekintett
tények egy masik jelentéshdlo, az Onvizsgalat elemeiként kapnak szubjektiv értelmet.
»Milalkotasok pedig azért lehetségesek, mert lehetséges a szubjektiv értelem.”® A vers vilaganak
szocialis térre valo sziikitése nagyon megneheziti, hogy a befogado tapasztalatai aktualizalodjanak az
olvasas soran. Hisz csak olyan mértékben érzi ,,valosagosnak" a mii vilagat az olvaso, amilyen
mértékben sajat tapasztalatait is Wjraértelmezheti.”® A targyiassagok szociografiai pontossagu
megidézése épp azért veszélyes, mert tilsagosan konkréttd teszi, tilsagosan a reprezentaciora szoritja
a muvet. F¢lo, hogy a tarsadalmi indokoltsag respektalasa nélkiil, akar ,,érdektelen", ,,semmire sem
jellemzd torténet"-ként értékelddnek Sinka miivei.!

3.2. A szdvegalkoto eljardsok kombindcios szintjét tekintve a Sipka-versek legjellemzObb vonésa a
beszédszerliség. Mindez lényegében az élmény kdzvetlen kidramlasaval, a megalkotottsag hianyaval
fligg Ossze. S nem utolsdsorban a szocialis lirai én meggy0z0d, tudatosito, tanusitd szandékaval, hogy
hirt adjon a nemzet alatti vildgrél. Vagyis a kombinatorikus tengely alapvetéen a referenciilis,
pragmatikai funkcid ala van rendelve. A beszédszerlis€g mellett még a rim és a képek szerepét kell
megemliteniink, Iényegében ugyanis Sinka szamdra ezek a versszerliség kritériumai. Sinka
koltészetével foglalkozd elemzok rendszerint kiemelik képei asszocidcids merészségét ¢és
tavlatossagat. Mindez egy-egy kép szintjén igaz lehet, a problémat azonban az jelenti, hogy ezek nem,
vagy csak nagyon ritkan allnak 6ssze komplex képpé, tobbnyire diszitd funkcidjuak, akar a jelzoi, s
elsésorban latvanyfelidézésre szolgalnak. Katona Imre mar idézett munkdjadban Sinka koltészetének
egyediségét épp a jelzOkben vélte leginkabb felfedezni. S az sem véletlen, hogy Tornai Jozsef csak a
versegészbOl kiemelt képek szintjén tudta Osszehasonlitani Sinka koltészetét Traklével, Garcia
Lorcéaéval.>* Sinka bar gyakran €l leirassal, de ez legtobbszor csak felsorolas, ,,leltar", s a képeket nem
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kapcsolja 0ssze sem ismétlés, sem fokozés, sem mas egyéb mondattani vagy szemantikai alakzat. S
hasonlatai is ,,joszerivel szOhasonlatoknak tekinthet6k™.>

Azzal, hogy Sinka a koltészetet alapvetden egy politikai-ideoldgiai gondolatrendszerhez kapcsolta, le
i1s mondott arr6l, hogy az irodalmat 6nalld, sajat torvények altal is szabalyozott rendszernek tekintse
(reflektalatlansag). Ennek kovetkezményeirdl részben mar volt sz6. Gondolatmenetiink e pontjan
azonban ki kell térniink még egy, a mai (s vélhetden a késObbi) befogadast nehezitd tényezore. Jelesen
arra, hogy Sinka verseiben (a Himnuszok Kelet kapujaban c. kotetet, az Ena-dalokat és az Ezsau
¢jszakdja ciklust nem szamitva) csak nyomait leljiilk annak a ,,bels6" szemantikai halonak, amit
intertextualitasnak neveznek. S ennek legsulyosabb kdvetkezménye az, hogy versei nemigen tudnak
részt venni abban a paradigmatikus jatékban, amit ma az irodalmi miivek kozotti alapviszonynak
latunk, s ami lényegi hatassal van a befogadésra is. Jorészt ez a paradigmatikus szovegfelidézédés
teszi lehetdvé azt, hogy a mii ne legyen kiszolgaltatva a valos referens meglétének vagy hidnyanak. S
mivel ,,a koltészetnek, azaz a koltemény létrehozasanak (»production«) megfeleld nyelvi eljaras
szemlatomast abban all, hogy olyan jelentés (»sens«) teremtddik meg, amely foltartdztatja az utalast
(»réference«)™, ezért joggal vélhetjiik veszélyeztetettnek, feledésre vagy csak torténeti
rekonstrukciora karhoztatottnak azokat a miiveket, amelyeknek viszont a jelentése utaltat, feltételez. S
még ha konvencionak tekintjiik is, hogy az olvasé foltételez-e utaltat vagy sem, akkor is ki van téve
az ilyen mii annak, hogy a késObbi olvasok szdmara az utalthoz val6 viszony a torténeti tavolsag miatt
k6zombos vagy ismeretszintli marad, vagyis inkabb a tuddst, mintsem az esztétikai tapasztalatot
aktivizalja. Az utalt megléte els6sorban a kortars olvasok quasipragmatikus igényeit elégitheti ki.
Azok a Sinka-versek, amelyeknek kozvetlen tarsadalmi-ideoldgiai jelentése van, ma esztétikailag
kevésbé tlinnek relevansnak.

Latszolag persze ellentmond az elébbieknek az a vélekedés, hogy Sinka koltészetében meghjult, s
jelképessé valt a ballada.”® Sinka balladai azonban nem Aranyt idézik meg. Ennek oka részben az,
hogy mig Arany balladdiban egy egész erkolcsi vilagrend mutatkozik meg, addig Sipkanal hidnyzik
ez az egyetemes tavlat. Masrészt alakformalds, atmoszférateremtés, nyelvi megformaltsag,
kompozicio ¢és jelentésgazdagsdg tekintetében is inkabb hidnyokkal szadmolhatunk. Balladai
anyaganak archaikusabb mivolta onmagédban nem ellensulyozhatja ezeket, hisz ezek kognitiv szerepe
(a népi vilagképre utalds) csak annyiban lehet fontos, amennyiben atesztétizalodnak. Hidba deritjiik
fol egy-egy motivum 06si eredetét, ha nem az esztétikai funkcié szabja meg miibeli 1étiiket. Az
Osszehasonlitds esetiinkben azért fontos, mert az esztétikai funkcid nagymértékben ,,a mi egy
tradicioba vagy miifajba vald integralasanak lehetGségétdl” is fligg. Vagyis attdl, hogy
felismerheték-e benne masutt mar latott formdk. Sziikséges még azt is kiemelni, hogy az
intertextualitas egyéb modjaihoz hasonldan ez is csak akkor hatdsos, ha mind az értelmezd (felidézo),
mind az értelmezett (felidézett) tobb lesz altala.”” Ez pedig esetiinkben kétséges, hisz Sinka
lényegében nem ad hozza semmit ahhoz a konvencidhoz, ami Arany révén kialakult. Gondoljunk
csak arra, Ady ,balladas" versei milyen rejtett, de jelentéses modon idézik meg Aranyt.”® Sinka
balladai inkabb a népballadakra emlékeztetnek. Vargyas Lajos szerint mig archaikus balladdink az
ember ,.tipikus magatartasat, tipikus lelkidllapotat és megnyilatkozasait abrazoljak", addig az uj
stilusii balladdk hdsei a tarsadalmi rend igazsagtalansidga ellen lazadnak.” Sinka balladainak
tobbsége ezekhez az Uj stilust balladdkhoz allnak kozel, kdzéppontjukban valamely tarsadalmi
konfliktus (betyarballada) (Fabian Pista, Talasok ballad4ja) vagy valamely helyi vonatkozasu
tragikus esemény all (helyi ballada) (Ignat Bence, Viradg-ballada). Az 1 stilusi balladakkal
mutatnak rokonsdgot azok is (Bozsar Andras, Magyar Mihdly ballad4ja, A Goncdl utasa,
Hazatlan Salleri), melyek sokkal inkdbb ,lirdba oldoddé helyzetképek, semmint cselekményes
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balladak™.®® A klasszikus balladdinkat megidéz6 miivei (Ballada a Korozs mentén, Harom szekér,
Virag-ballada) tOmorség, atmoszférateremtés ¢€s lélekabrazolas tekintetében sem érik el azok
szinvonalat. Taldn a legkiemelkeddbbek azok a balladai, melyekben a lelkiismeret és a
kiismerhetetlen sors motivuma a jelentésmezd szervezdje (Bor Okrdsné, Vesszét tancoltat a
satan). De legtobbszor ezek sem mentesek a moralizalastol, kdzvetlen tanusitd, tanitd célzattol,
amik jelent6s mértékben lesziikitik a jelentésteret. Annak, hogy a két vildghabora kozott Sinka
balladai jelképessé valhattak, vélhetéen a nép és a folklor archaikus rétegei iranti felfokozott
politikai-tarsadalmi és néprajzi érdeklddés lehetett az oka.

A masik, az el6bbieket is érintd ellenvetés az intertextualitas kapcsan mondottakkal szemben az
lehetne, hogy ha Sinka versei nem is kapcsolddnak be elevenen az irodalmi szovegek parbeszédébe,
a népkoltészeti alkotdsokat igenis felidézik. Miért ne tdlthetné be tehat Sinka esetében ez a
szovegkorpusz azt a hatteret, amit ott az irodalom szovegtere. Ezt alapvetden a folkloralkotasok
1étmodja korlatozza, ti. a népkoltészet sokkal inkabb stilusban él, mintsem egyediségében.®' Vagyis
adott esetben nem az egyes népkdltési alkotasok idézddnek meg, hanem maga a stilus. S vele egyiitt
az a vilagkép, ami ehhez tartozik. Az intertextualitds ebben az esetben tehat egy alapvetden jol
korvonalazhaté naiv, népi vilagképhez ¢és az egyes mifajok horizontjahoz vald viszonyként
lehetséges. Szilagyi Domonkos Bartok Amerikéban c. versében példaul a montazsszerli épitkezés
révén a népkoltészeti szovegek valoban intertextudlisan is funkcionalissa valnak. Ugy idézik fel a
letint népi vilagot, hogy altala Bartok sorsa is értelmezddik, vagyis a népi kultura jelszeriivé
formalodik. Nagy Laszl6 Tancbéli tdncszok c. versében pedig a tancszok tartalma ellentétben all a
miifaj konvencidjaval. S ez az ellentét teszi lehetdvé hogy a vildag démonikus arca
megmutatkozhasson. Sinka kolteményeire leginkabb az a jellemzd, hogy a népi kultira nem az
esztétikai jelentés terében valik jelszerlivé, hanem eleve, adottsagként hordja magaban kora
tarsadalma ellenvilagat, pontosabban csak ez ellen a vilag elleni ldzadast, mert valdjaban egy
masik, a megvaldsulttal szembe allithatd vilagot nem képes felmutatni. Talan az irodalomhoz, a
népkoltészethez és sajat alkotdmodszeréhez valo reflektaltabb viszony ezt tette volna lehetdvé. S
taldn gyakoribbak lettek volna az olyan versek is, mint a Nevem a végtelenben c., amelyben
Sipkanak sikeriilt megugjitani a dalt. Az elsd két versszak teljesen a dal konvencidjat koveti, a
harmadik aztan hirtelen megszakitja ezt, a konnyedséget szaggatottsag, a szemléletességet elvontsag
valtja fel, s mintegy idézdjelbe teszi a dal miifajat.

4. Eddigi elemzésiinkben féleg azzal foglalkoztunk, mik azok a tényezdk, amik miatt ma kevésbé
latjuk kozléképesnek Sinka koltészetét. Vannak azonban olyan versei, amelyek, Ggy tlinik, hidként
szolgalhatnak a mai befogadas szdmara. Iser alapjan Ggy gondoljuk, hogy a szovegek utasitasokat,
szerepajanlatokat tartalmaznak az olvasok szdmadra, s ezek felismerése teszi lehetové, hogy 6 maga
is részt vegyen az esztétikai targy keletkezésében,” de hogy ezekbdl mit vesziink észre, s mit
tekintiink poétikailag hatasosnak, erdsen konvencio- €s korfiiggd. Az ilyen fel/raismerések hatasara
érezziik ugy, hogy a szoveg megszolit benniinket. E meglatds parhuzamos Ricoeur
hermeneutikdjanak egyik lényeges gondolataval. Ricoeur ugyanis feltételezi, hogy a mitoszok és a
ritusok befogadasdhoz hasonl6 az irodalmi miivek recepcioja is. Arrdl a tapasztalatr6l van szo, hogy
a szimbolumokat hordoz6 nyelvet nem is annyira az emberek beszélik, mint inkabb az besz¢l
hozzajuk, s hogy az interpretacié nem mas, ,,mint a jelenté szandék »betoltése« - die Einfillung”.®
E ,telitett nyelv” hatdsara az olvasé megszolitottnak érzi magat. S ez Osztonzi Ot az Ujra- vagy
tovabbolvasasra.

Sinkédnal a hataspotencial novelésének, ugy tinik, egyik feltétele, hogy a lirai alany
megszabaduljon tipizalhat6 tarsadalmi szerepétdl, s a megismételhetetlen személyesség szervezze a
vers jelentésvilagat. A masik feltétel a nyelv referencialis, latvanyfelidézé funkciojanak csokkenése.
Ezek 4ltal ugyanis nd a versek megalkotottsaga, Onreferencialitasa és vilagteremtd képessége.

Az itt emlithetd egyik legszebb példa a Hontalanok utjan c. vers. A szoveg elszakad a szituaciod

60 Vargyas: i.m. 368.

61 Voight Vilmos: A folklor esztétikajahoz. Bp., 1972. 317.

62 Jauss: Az irodalmi... 201.

63 Paul Ricoeur: Az interpretaciok konfliktusa. In: Fabinyi Tibor (szerk.:) A hermencutika elmélete 1. Szeged,
1987. 209.



konkrétsagatol, s a megallapodottsag-uton levés, boldogsag-belsé torvény konfliktusat, mint
altalanos emberi 1éthelyzetét tematizalja. Artisztikumra torekvd képek jelenitik meg az egyik emberi
érziiletet. E szovegrészek odakotik magukhoz az olvasét; szamitanak aktivitasara, hisz a képeknek
nem feleltethetdé meg konkrét latvany, illetve amelyek mégis ezt tennék, azoknal is eltéritédik a
kiils6é szemléleti felé vald utalds, s a vers belsd jelentésterében nyerik el jelentésességiiket. Az
utolso, az eldbbieket ellenpontozd versszak képei esetében annyi a valtozas, hogy bar a t4j
metaforikus értelmezését nem valtja fel a nyelv referencialis funkcidjdhoz kothetd latvanyleiras, de
a kettd egyenranguan van jelen, mintegy jelezve, hogy a latomas nem 6nmagatol adott, hanem a
vilag ellenébe gy kell 1étrehozni. Az 6nmagunk vallaldsdnak kovetelménye nem csak e valtas altal
kap hangsulyt, hanem grammatikailag is, a feltételes modu igealakokat ugyanis a kijelenté moduak
valtjak fel. A vers telitettségét a néhany epikus utalas (,,igy szolt hozzam", ,,mondta", ,.feleltem én")
sem tori meg. A ma is hatasos versek kozott emlithetd még a szintén a Vad c. kotetben napvilagot
latott Nyari felhdk alatt cimii, amely az dntudat és alom, leiras és l€lekrajz hataran all. A vers kezdd
konkrét képe alomszeri, sziirredlis szinezetli megjelenitésbe, a latvany latomasba csap at.
Konkrétsagat, szituativ voltat elvesztve megjelenik a nyari végtelen hdség, amikor kihal a tgj,
elnémul a kornyék, s amely épp mozdulatlansdga miatt kelti a végtelenség, a pillanat
megmerevedésének a képzetét. E ,leirdssal" parhuzamosan a metamorfozis egyuttal a szeretett
személy haldlat, s a lirai személyiség e haladlhoz vald viszonyat is megmutatja. A recepcid
szdmara megnyild jelentésteret a halal profan mennybemenetelként valé megjelenitése teremti
meg. A vers azt az alapvetd vagyunkat teszi megragadhatova, milyennek szeretnénk latni
szeretteink halalat, milyennek szeretnénk latni attlinésiiket abba a vildgba, amelynek végességét,
visszafordithatatlansadgat csak az emlékezés teheti emberivé. Latvany, latomas, alom, vagy és
emlékezés szétvalaszthatatlanul olvadnak 6ssze. Az ebbdl fakado jelentésgazdagsag Sinka egyik
legszebb versévé avatja.

Viragné Horvath Erzsébet

Sinka Istvan koltoi nyelve

(képek és vilagok)

1. A szazadforduld a nyelvi és a vilagképi krizis atmenete, amely a klasszikus modernség
valsagaban olt format: ,,(...) visszavonhatatlanul szembesiilt és mélyen at is élte a vildg az egykor
organikus egészként tételezett rendjének hianyat, am hitt a miivészi jelrendszer jelentésképzo
funkcidjaban.”’ A modern kor alapélménye a ,humanista egyetemességnyelv" megrendiilése, a
vilagegész élményének a hianya volt? Igy a teljességigény megélésének vagyat nem a
transzcendens hattérben (mert azt elveszitette), hanem a miiteremtd aktusban, a miivilag
teljességében vélte megtalalni.’

E szemléletbeli valtas az esztétikai jelbeszéd valtasaban is kifejezésre jut. A szovegmiinek - vélik -
mar nincs szovegen tuli referense, igy csak nyelvi jel és nyelvi jel kozti interakciorol lehet szo. E
gondolkodastorténeti, illetve esztétikai szemléletvaltas a klasszikus modernség ellentmondésaira, a
haladaselvli hagyoméany dilemmaira iranyitotta a figyelmet, s az Utkeresés mas alternativai felé
nyitott tavlatot.* Ez az alternativa vezetett el a mitologizmus 20. szazadi reneszanszahoz: a Nyugat

1 Kulcsar Szabd Ernd: Beszédmod és horizont. Formaciok az irodalmi modernséghez. Argumentum K. 1986. 216-
247.

2 Szigeti Lajos Sandor: Modern hagyomany. Motivumok ¢és magatartasformak a huszadik szdzadi magyar
irodalomban. Lord K. 1995. 97.

3 L. 1.4e.

4 Szegedy-Maszék Mihaly: Konzervativizmus, modernség és népi mozgalom a magyar irodalomban. In: ,,Minta a



koltdinek az egyetemes kultirmitoszokhoz vald visszatéréséhez, illetve 0j koltéi mitoszok
teremtéséhez, s a népi iromozgalom mads irany mitologizmusahoz is.’

A népi irbmozgalom ezt az alternativat a tradicionalis paraszti vilag értékrendjében, a még 1étezd
kozosségi 1étben, a széthulld vilag ellenpéldaiban vélte megtaldlni. Sinka Istvdn szdmara is a
paraszt- és pasztorvildg kulturdlis-tarsadalmi kézege nyujtja azt a kozosségi értékrendet, amelybdl
nyelvi vilaga és vilagképe is ered.

2. Sinka koltéi nyelvének kiilonleges szépségeire és sajatossagaira tobben is utalnak: ,,(...) talan
¢letem legnagyobb boldog meglepetése volt (...) Meg kellett itt tudnom, hogy minden, amit
megteremtett, szlikebb hazajanak nyelvi sajatossagaibol, gondolkodasi formaibol, taji szépségeibdl,
népi torténelmébdl, élceibdl, banatabol sziiletett.”® Kiilonosen nyelvi képei hordozzak e szépséget
egy archaikus, mitologizalt vilag jelzéseiként.

A nyelvi-kifejezési sik képi szovegelemei a kiilsd €s a belsé forma hatarteriiletén helyezkednek el,
ezért a tartalomnak direkt (a tartalmi és a nyelvi szirt kozott kozvetlen Osszefliggést teremtd) és
indirekt (a tartalmat a képi sikon at kozvetitd) nyelvi formai.” A nyelvi kép ezért nemcsak részt vesz
a jelentésviszonyok kifejezésében és formaldsdban, hanem maga is jelentéssé valik, igy vilagképi
tartalmakat hordoz.

A metafora tipusl nyelvi képek a kiilonb6zd 1ét- és valosagsikokbol megalkotott nyelvi-képi
szintézis eredményei. Alapkonstrukcidjukban a targyi elem a jelolt (hasonlitott), a képi elem a jel616
(hasonlo).

Az aldbbiakban vizsgalt metafordk jeloltjer a természeti, jeloléi az emberi valosagszférabol
szarmaztathatok.

Azt csorgatok ma a fényes arcu napra
(Napimado. 9.)

csudékat olel a végtelen enyhe mezd
(Napimado. 10.)

A tornyok fehéren néznek az égre;
ingo karjuk lobog a faknak, s a piros napfényben
lehajlanak a por f61é mélyen

(Vidék. 11.)

anap

hosszu, piros dardat hajit

s madar, bokor, viz dalba kap.
(Kilyukadt diadaliv. 11.)

most €lnek a holtak is: a puszta beszél.
(Pasztorének. 51.)

arny¢ék lohol
(Pasztorének. 53.)

szomjan halnak meg a vagyak
(Pasztorének. 53.)

fut itt az Osi Ut

szényegen”. A miiértelmezés esélyei. Balassi K. 1995. 161.

Jéanosi Zoltan: Nagy Laszl6 mitologikus kol1t6i vilaga. Felsémagyarorszagi K. Miskolc, 1996.

Tatay Sandor: Szerkesztéség Biharugran. Elet és Irodalom 1978. 16. 15.

7 Kemény Gabor: , Képekbe menekiild élet”. A nyelvi kép mint stiluseszkéz Krudy Gyula prozajaban. Magyar
Nyelvor. 1990. 114. évf. VII-XII. 3-4. 11.
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(Pasztorének. 58.)

a napok jonnek lassan, megtalalnak, cirogatnak
(Pasztorének. 68.)

s koriilolelt a sz€él, a ho.
(Pasztorének. 69.)

Lam az ut, hogy fonja a halot
s megfogja az Gton jarot.
(Pasztorének. 75.)

s e botnak alvo, fényes belseje

notakat sziilt minden estefele:

0 volt a tliz, én a taltos.
(Pasztorének. 76.)

Az elébbi metafordk perszonifikacids-antropomorfizald jellegiiek: a természeti vilag
megelevenitésével-emberiesitésével egy kozelitd ¢és szubjektivizaldo perspektivaba helyeznek,
emberszabasu vilagot teremtenek.®

Az alkotasfolyamat masik Osszetevdje a tavolitod és objektivizald szemlélet, amelyet metafordkban
s ezekbdl szarmazo hasonlattipusokban szemlélhetiink.

Ho6-homloku lanyok; szemiikben csillag
(Sziiret tajan. 27.)

sugarzo
ag leszek
(Pasztorének. 53.)

Tan anyam is sejtett ilyenfélét,
madarszive tudta.
(Pasztorének. 56.)

uri kedve
csak ostor tudott lenni.
(Pasztorének. 56.)

hajuk boldog z4szl6
a roppant idében fellobogva.
(Pasztorének. 60.)

repiiltem én, kis magyar pillangd
(Pasztorének. 60.)

szemed vad ablak, mibe valami isten il ki
furcsa langjaival, menekiilni akar.
(Pasztorének. 64.)

Az ember fold és cserép,
romland6 anyag,

8 Jelazar Meletyinszkij: A mitosz poétikdja. Gondolat K. 1985.



nagy allat, kiscseléd,
sugarz6 féreg
(Pasztorének. 72.)

de volt egy ragyogd ldampasom:
a lelkem
(Pasztorének. 93.)

a pusztai sas, (...) 6k a koltok
(Pasztorének. 96.)

cserép az ¢let
(Pasztorének. 98.)

sikra rohantam, mint a folyo
(Pasztorének. 55.)

barnaarci, mint ¢jjel a szantas
(Pasztorének. 62.)

olyan volt a szivem, mint az 0j harang,
kondult elsd szava s im 6rok lett a hang.
(Pasztorének. 76.)

ugy dobom ra e néhany szot,
mintha csipkefdk szirma volna.
(Pasztorének. 82.)

a kezem matol halhatatlan,
olyan, mint egy nyari ag,
mely virdgot is, botot is ad.
(Hat szamolgassunk. 147.)

¢és a konnye halkan, puhan
cseppen, Ugy mint tiszta méz
a falombbol, ha méh elejti,
ingatva arany potrohat
(Keresem ¢som udvarat. 106.)

s keze, a bal
holt lepkeként mellén hever.
(Ahol viragzott a koles. 158.)

most maganyos vagyok, mint a hold
s megszodlalnak bennem a sikok.
(A sikon este. 158.)

Mint egy piros malom alomkereke

ugy pityeg egyre

¢s tulhajlik rajta a sohaj

¢s a fonal: az anyam ¢élete, az én életem
(Alomszovészék. 155.)



a hajad réz, a melled arany,
olyan vagy, mint égi hajosok:
az apam, a batyam,
kik szebbek,
erdsebbek e hegyeknél.
(Mig a juhaim aludtak. 196.)

S mint valami égi kertben,
két szép alma, lehullottunk,
gyonyori tiizektdl verten.

(B6di Mariska. 209.)

Itt e barna domb, amott néhany haz

¢és par lépésnyi fold az ajult ég alatt,

hol fekete szarnyként leng az 6si gyasz.
(Magyar jelenés. 218.)

Most mégis szebb a gyermekkorom:;
mint tizenegy bolyhos, virdgos almavesszo,
(Pasztorének. 67.)

Olyan lettem én is mint a daru
szelek hajtanak,
lelkem nyugtalan,
¢életem vad.
(Pasztorének. 72.)

Végteleniil magam vagyok,
mint a névtelen csillagok.
(Megcsalt fejedelem. 136.)

Legyek olyan, mint a barany:
ha torkomra hull is a kés
(Magyar jelenés. 218.)

Az egyszerre kozelitd (szubjektivizald) és tavolitd (objektivizald) perspektiva az objektum s a
sik vilaga?

3. A szubjektivizal6o folyamat jeldltjei az objektiv vildg tényei, jelenségei (nap, mezd, tak, madar,
bokor, viz, puszta, arnyék, ut, napok, sz¢l, ho, bot). Jeloldi a szubjektiv-emberi jelenségvilaggal
vannak kapcsolatban (csorgatok, dlel, lehajlanak, hajit, dalba kap, beszél, lohol, halnak, fut, jonnek,
megtaldlnak, cirdgatnak, koriilolelt, fonja, megfogja, sziilt), s ezaltal mintegy kozmikusan
felnagyitott emberként sziintetik meg a makro- és mikrokozmosz elkiiloniiltségét.’

Az objektivizald eljarasban a jeldltek a szubjektiv-emberi, fogalmi-vilagbol valok (lanyok, [én],
anyam, kedve, szemem, ember, lelkem, koltok, szivem, szot, kezem, konnye, anyam ¢lete, az én
¢letem, hajad, melled, apam, batyam, [mi], gyasz, gyermekkorom, én); mig a jeloldk az objektiv
természeti és targyi vilag részei, tényei, jelenségei (ho, csillag, &g madarszive, virag, illat, ostor,
zaszlo, pillangd, ablak, fold, cserép, anyag, allat, féreg, lampasom, sas, folyd, szantas, harang,
csipkefak szirma, ag, méz, lepkeként, hold, sikok, malom alomkereke, fonal, égi hajosok, két szép
alma, szarnyként, almavessz0, daru; csillagok, barany). Természetivé vagy targyivad valva a

9.L.8.



szubjektiv az objektivba olvad.

A ,harmadik" vildg tehat sem nem szubjektiv, sem nem objektiv, hanem a kettd egysége: a nyelvi
képekben megsziiletd jelentés- és vildgszintézis. Olyan kolt6i vilag, amelyben a valdsdgban
elhatarolddo jelenségek kozti interakcidval az objektiv €és a szubjektiv vilag egységének élményét
nyujtja, s ezaltal metafizikus képzeteket valdsziniisit ' nemcsak a kozdsségi koltészet formait,
hanem e kozOsségi 1ét vilagképét és szemléletét is Gjjateremtve. "

4. A Sinka-féle mitikus vilaglatas a szazadel6 elbizonytalanod6 vildgéban, a magara maradottsag
allapotaban egy archaikus vilagmagyarazo elvhez valo visszatérést, annak keresését jelzi, s egyuttal
sajat egzisztencidjanak kérdéseire is valaszt var.

A 6 koltoi jelrendszerének a jeldltje az a folklorisztikus kulturalis kozeg, amely értdje és €ldje is e
mitikus gondolkodasmodnak és jelbeszédnek. Taldn a népi lirdban mi is azt keressiik, ami elveszett
a modernben? A vilagegész elvesztését a mitoszban ¢€ljiik at? Lehet. A ,,mitoszok akkor keriilnek
elétérbe, amikor a vilag ésszel valo felfoghatosaga megkérddjelezddik, akkor van sziikség rajuk,
amikor az adott vildgot vezérld altalanos térvényszeriiségek, elvek érvényliket vesztik”.'?

Sinka a mitoszi teljesség megteremtésével a modern eldtti beszédmodhoz, kultirahoz, szemlélethez
fordul, s a paraszti vilagkép teljességét nytjtja."”” Sinka nyelvi képei e vildgot hivijdk eld, a
modernitas kihivasaival fesziil szembe harmoniat, a vilagban valo 1ét értelmét keresve.

(...) Es ¢éltiink nagy arnyékok

¢s hullo fények kozott

egész nyaron. Kosok tiilekedtek,
bibicek rittak,

apam meg énekelt nekiink a nyar eldtt.
S néha folszalltak a hangok

a pusztabol,

s a kék égbolton fészket raktak,

mint odavalo, sz€p galambok,

majd tiizesen, bugva

visszaszalltak,

s imava csurrantak apam sz4jan,

mikor kenyeret osztott kdztlink.
(Pasztorének. 59.)

Idézetek: Sinka Istvan: Nagy ttakrol hazatérve: Osszegytijtott versek I-11. kotet. Piiski, Bp. 1993.

Gorombei Andras

Sors és mitosz Tamasi Aron muvészetében

,Enlaka felett, a Firtos lova hatan, lehajtott fejjel elaludt a Gondviselés.” Ezzel a gyonyorii szép és
szomoru mondattal kezdddik Tamasi Aron konyvekbe foglalt életmiive. 1925-ben megjelent elsé

10 Varga Rozsa: Magia, népi mitosz és sziirrealisztikus forméak Sinka Istvan koltészetében. Irodalomtdrténeti
Kozlemények 1969. 427.

Pomogats Béla: A targyias koltészettdl a mitologizmusig. A népi lira iranyzata a két vilaghabort kozott.
Irodalomtorténeti Konyvtar 36. Szerkeszti: Czine Mihaly. Akadémia 1981.

11 Kirk, G. S.: A mitosz. Holnap K. 1993.

12 L. 2. 16.

13 L.2.159.



novellaskotetét, a Lélekinduldst nyitja ezzel a mondattal. Benne vannak mar ebben a néhany
szoban a késObb kilombosodo €letmi legfontosabb szemléleti elemei.

Tamasi Aron sziiléhazajat, a Székelyfoldet és annak népét emelte az irodalomba olyan kiilonleges
modon, hogy a székely sors a valosadg €s a mitosz szétszalazhatatlan egységében valt az emberlét
vizsgélatanak terepévé. Tamasi ¢életmiivében a székely sors és karakter tapinthatd valosaga kapott
egyetemes €érvényt.

Enlaka, s felette a Firtos, s a Firtos lova legendak altal is nevezetessé tett udvarhelyszéki falu és
hely neve.' Tamasi Aron egyetlen mondattal nagy perspektivakat nyit a kicsi székely faluban tortént
méltatlansagnak, embereket nyomoritdé szegénységnek. Az ,érdemteleniil megbantott szegény
ember"-ek ¢életét egyetemes, mitikus tavlatba allitja, midon e nép sorsanak jellemzéséiil a
Gondviselés hidnyat panaszolja fol. Ez a mély létsérelem miivészetének legnagyobb 6sztonzdje.

Tamasi Aron sziil6foldjéhez és annak népéhez vald erds kotddését ,,draga bilincs"-nek nevezte, s
ezt a bilincset minden id6ben vallalta, méltosaggal viselte.” Akkor sem torte szét, amikor 1944-ben
fizikai értelemben elhagyni kényszeriilt sziiléfoldjét, Erdélyt.

A Trianon utani Roménidban reménytelennek latta a székely sorsot. Néha az volt az érzése, hogy
haldlnemet kellene valasztani.> Ehelyett azonban egész életmiivével e sors megvaltoztatasanak, a
»helytelen vilag" megjavitasanak a szolgalataba szegddott. Azt vallotta, hogy az ir6 nemcsak azért
felelds, amit ir vagy mond, hanem azért is, amit hallgatasa f6lott népével cselekszenek, népével
elkovetnek.*

Ezért vallalt sorsfordité szandékt kozéleti eseményekben is vezetd szerepet. Nemzetmegtartd
cselekvésre szolitotta az erdélyi ifjisdgot a harmincas években, 1937-ben a Vésarhelyi Talalkozo
elnoki tisztét is vallalta. Ugyanigy egyeztette a kotelességét és a hivatasat, amikor 1956. december
28-4n a Magyar {rok Szovetségének a kozgyiilésén vakmerd batorsaggal allt fol ,,az oktoberi
szabadsagharc véres halman", hogy Gond ¢és hitvallas cimli hires vallomésaval a magyar irok
nevében - vdallalva a magyar irodalom szellemének ,,kotelezd 6rokségét" - torténelmi tévedésnek
mindsitse a Szovjetunio tettét, a magyar szabadsagharc eltiprasat.’

Tamasi Aron ifjakoraban elébb bironak késziilt, mert az Erdélyre szakadt igazsagtalansagban ezt
tartotta a legszebb, legfontosabb hivatdsnak, de hamarosan és kényszertien felismerte azt, hogy
szamdara az igazsagosztas terepe az irodalomban nyilik meg. Novellaiban, regényeiben, dramaiban
,JOrészt gonoszokat itél, jokat ment fel és a foldi igazsagszolgaltatas hianyat panaszolja" - miként
érté baratja, Szabd Zoltan irta rdla - ,az igazsdg és becsiilet, ha 6 mondja ki, visszanyerik
aranyfedezetiiket, ha 6 mondja, mint vadonatj megallapitast hissziik el, hogy a jo elnyeri jutalmat s
a gonosz megbiinhdik”.’ Igazsagosztd batorsagat és hatalmat Tamasi Aron miivészete organikus
vilagképébdl nyerte.

Az igazsagosztast egészen kiilonleges, csak red jellemz6 modon végezte. Mint minden igazan nagy
ironk, ¢ is kiilon sajatos latdsmoddal, szemlélettel gazdagitotta kultaradnkat. Szemléletének
kiilonleges sajatossadga abbol ered, hogy mélyen azonossagot vallalt népével, szlikebb kdzosségével.
., van-e példa ra, hogy a parasztvilag agoniajabol valahol ilyen altalanos érvényti, mindenkit sugalld
koltészet fakadt? Tamasi titka igen egyszerii. O csakugyan egyiitt irta a falujaval a konyveit.
Folhasznalta egy zart torzs hagyomanysziirdjét... a messzirdl szliremld forrasviz ald csinalt
feny6lécbol csorgdt™ - irta rola Németh Lasz16 1943-ban.

Tamasi Aron a székelység életét, nyelvét és gondolkodasmoédjat, ,.fortélyos” észjarasat,
magatartdsat, hitét, ,,népi katolicizmusat” és archaikus elemekben bdvelkedd képzeletvilagat,

1 AFirtos lova ,,regéjét" leirja Orban Balazs. In: O. B.: A Székelyfold leirasa. I. 1868. 128.
Tamasi Aron: Sziil6f6ldem. Eurépai Protestans Magvar Szabadegyetem. 1986. 66.

3 Tamasi Aron: Bucsubeszéd a Helikon iréinak tizedik talalkozéjan. In: T. A.: Jégtord gondolatok. Szépirodalmi
Kiado. 1982. 1. 483.

4 Tamasi Aron: Erzelem a népiségrol. In: T. A. Jégtord gondolatok. Szépirodalmi Kiadé. 1982. I1. 222.

5 Tamési Aron: Gond és hitvallas. In: T. A. Zeng a magossag. Nap Kiado. 1997. Szerk.: Tamas Menyhért. 240-
242.

6 Szabo Zoltan: Mii helyett az ember. In: Sz. Z.: Osok és tarsak. Eurdpai Protestans Magyar Szabadegyetem.
1984. 149.

7 Németh Laszl6: Népi ird. In: N. L.: Két nemzedék. Magvetd és Szépirodalmi Kiadd. 1970. 685-686.



népkoltészetének legfontosabb miifajait, a mesét és a balladat emelte a magas irodalomba. A Moricz
Zsigmond utani epikdban koltészettel és humorral, jatékossaggal uUjrateremtette mindazokat a
miifajokat, amelyekben megszodlalt. Azt vallotta, hogy ,kétféle valosag van az emberi életben: a
lathato, megfoghatd valosag és az a mindennél hatalmasabb valosag, amely a lelkekben fekszik”.®
Eltokélt szandéka volt, hogy a valosag és a koltészet egyensulyat megteremtse. Azt tapasztalta,
hogy amikor tulsagosan csak a puszta valdsagra figyelt az irds, hidnyérzete maradt. Amikor pedig a
koltdi megfogalmazasnak adta a ,,f6 szerepet”, attdl tartott, hogy ,,a kor siirgetd kérdéseire" nem ad
megnyugtatd valaszt. A misztikum és valosag vele kapcsolatban oly sokszor vitatott kérdését is
megnyugtatéan oldja fel: ,,Vagyis, ahogy a test és a lélek egységét igyekeztem és igyekszem
szolgélni, Gigy a valosag és misztikum irodalmi form4ajanak egyiittes és harmonikus megjelenitésére
vagyom. Mindennapi szoval ezt Ggy tudndm kifejezni, hogy az én irodalmi torekvésemben a
misztikum, az emberi 1étezésre kiterjedd valosagot jelenti, mely a tarsadalmi realitds hullamzésait is
magahoz akarja vonzani.”” Ugy mutatta meg miivészetében a lathato valdsagot, hogy tagas égboltot
nyitott folotte a lelkekben €16 valosagnak, szenvedésnek és boldogsagvagynak egyarant.

Ennek a nagyobb horizontnak a lehetdségét mitologikus koltdi latdsmodja révén teremtette meg
miivészetében. Ezen azt értem, hogy az egyedi jelenségeknek egyetemes tavlatot adott, az
egyetemes elveket, tapasztalatokat pedig meghitt kozvetlenséggel és jellegzetes székely szemlélettel
szolaltatta meg. ,,A vilagot, amelyrdl ir, aprolékosan megfigyelte, s mégis, amikor ir rola, kedvesen
valosziniitlen... Tér és id6 kozt, irrealis dimenziokban folynak az események™' - idézhetjiik ismét
Németh Laszlo lényeglato jellemzését. Tamasi miivészete a szé€kely vilag szociografiailag hii képét
adja. Ezért miivészetét realistinak mindsiti a szakirodalom. Realizmusa azonban nem fér el a
szokvanyos keretek kozott, sot e fogalom tartalmaval ellentétes mindségeket foglal magéba. Ezért
kap a tartalmat lényegesen, szinte Onmaga ellentétével kiegészitd, kitagitdo jelzket: Tamasi
Htundéri", ,mesei", ,fantasztikus", ,misztikus" és ,,magikus" realizmusat emlegetik az értd
tanulmanyok. Elevenen, dinamikusan a kozvetlen megfigyelés mozzanataibdl épitkezd, spontan
modon életszerti miivészi latdsmodjanak példazatszeriiségét, valamint metaforikus és szimbolikus
jellegét hangsulyozzak.

Valdban a felismerhetd, szemléletes valosag €s a szarnyald képzelet kiilonleges 6sszhangja az, ami
Tamasi legjobb miiveit jellemzi. A val6 élet és a jelképek birodalmanak érintkezési pontjai nyitnak
miiveiben egyetemes tavlatot. ,Lélek €és értelem szerint" hinti be - miként maga vallja ki - ,,a
tényeket az abrand szinpompas 6szi leveleivel, hogy ne legyenek annyira arvak”."

Maskor pedig éppen a mitikus vonatkozasrenddel emeli ki a tények ¢jfekete tragikumat.
»Képzelete eredenddleg mitoszalkoto, latdsmddja, kompondlasa meseszerli akkor is, ha téméja szaz
mérfoldnyire van a népmese témavilagatol. Rendesen nem is a népmesei motivumokbdl indul ki,
hanem inkabb beleesik azokba™'? - idézziik a Tamasit megbecsiild legnagyobbjaink koziil ezuttal
Babits Mihaly szavait.

Irodalom és mitosz dsszefonddasa rendkiviil sokrétii €s szertedgazd Tamasi milivészetében. Magam
most ennek a bonyolult problémanak csak néhany legegyszerlibb, de nézetem szerint legértékesebb
modozatara utalok.

A rendkiviil sokféle mitosztedria utvesztdiben sem kivanok sem eligazodni, sem eltévedni. A
mitoszértelmezések koziil azt valasztom ki, amelyik szerint a mitosz kozvetitd szerepet jatszik a
kollektiv tudatban a régmult (torténelem el6tti torténelem) és a jelen kozott. E felfogas szerint a
mitosz a kultara ,,hosszl tava emlékezete”." Elemei olyan jelrendszerként értelmezhet6k, melyek
az emberiség évezredeinek kollektiv tapasztalataibol nyerik értelmiiket, jelentésiiket. Ezek olyan,
korszakokon atnyl6 motivumok és jelentések, s6t miifajok, melyek szuverén megujitasa Tamasi
Aron életmiivét - legalabbis néhany fontos ponton - parhuzamba vonja a kortars vilagirodalom
modern torekvéseivel.

8 Tamasi Aron: Ajanlom magam. In: T. A.: Jégtoré gondolatok. Szépirodalmi Kiado. 1984. 172.

9 Tamasi Aron: Vadrozsa aga. Szépirodalmi Kiado. 1967. 100-102.

10 Németh Laszlo: Erdélyi irodalom. In: N. L.: Két nemzedék. Magvetd és Szépirodalmi Kiadé. 1970. 196.
11 Tamasi Aron: A hegyi patakrol. In: T. A.: Jégtord gondolatok. Szépirodalmi Kiado. 1984. II. 429.

12 Babits Mihaly: Népmese és regény. In: B. M.: Esszék, tanulmanyok. Szépirodalmi Kiadé. 1978. I1. 500.
13 V.6.: Vilagirodalmi lexikon. Akadémiai Kiadd. 1982. 8. 460.



Arra a kozismert jelenségre gondolok, hogy mig az esztéta modernség és az avantgard modernség
visszahuzo6 erének hitte a tradiciot, addig az 0j klasszicizmus vagy modern klasszicizmus, melyet
ujabban masodik modernségnek is neveznek, folértékelte a tradiciot. A mdasodik modernség
jellegadd miiveinek egész sora - az Ulyssestdl a Mester és Margaritan at az Emberi szinjatékig,
Boldog Margitig - olvashatd korabbi miivek ujraértelmezéseként.'* De a Jonas konyvének
kiilonlegessége i1s eme uUjraértelmezésbdl, s a tdle elvalaszthatatlan szemléleti Gsszetettségbdl
szarmazik. Az Osszehasonlitd irodalomkutatds mar régen ramutatott arra, hogy az utalasos miivek
nem feltétleniil az alkotd kreativ erejének a hidnyabol szarmaznak, hanem jelentdségiiket €éppen
szuverén Ujraértelmezésiikkel érik el.”” Ez a szuverén Ujraértelmezés igen sokféle lehet. Lehet
példaul egy ismert mitosz korszeri feltdltése, miként Németh Laszlé regényeinek mitikus
vonatkozédsrendje mutatja. De lehet a mitosz, a preformécid6 megsértése, példaul ironikus
bemutatasa, atértelmezése. Koztudott, hogy a mai irodalomtudomany ez utdbbit részesiti elonyben.
Manfred Bierwisch alapjan nyomatékkal utal az ujabb magyar szakirodalom is arra, hogy ,a
hagyomanyozott alkotasmintak alkalmazasa csak akkor valik valodi poétikai hataselemmé, ha a mii
egyidejlileg meg is sérti a szabalyokat, ha tudatosan vét is az alapul vett sémak ellen, méghozza nem
Oonkényesen", hanem az 0j koncepcio altal megkovetelt szabalyok szerint. A hagyomanyozott mitoszi
jelentések és formdk megvaltoztatasa, ,,destabilizacioja" ilyen esetekben 0j poétikai hatdsformak
alapja lesz.."°

Tamdsi mifajteremtd remekléseinek esztétikai értéke poétikailag ebben az Osszefiiggésben is
megviladgithatd. Mindegyik miifajaban. Poétikai, vilagszemléleti jdonsaga a maga f0 iranyan beliil
igen valtozatos.

Gazdag novellisztikdjaban sokféle tipus mesterfoku €s jellegzetesen egyéni valtozatat teremtette
meg. A székelység vilaga hitelesen szdlal meg az ¢ miivészetében, s egyszerre torténelmi mélységben,
mifajteremtd erdvel is. Novellisztikdjdban a mifaji mintak archaikus eredetiiek, de a mitoszt, a
»hosszil tavi emlékezetet" rendkiviil valtozatos modokon tolti fel a tapinthatd székely valdsag
kozvetlen targyi elemeivel és aktualis gondjaival. A kiilonféle novellatipusai - az anekdotikus, a
liturgikus, a balladai, a lirai, a népmesei - egyarant mélyen gyokereznek a székely népi tudat- és
tapasztalatvilagban.'’

Végletes élmények, végletes érzések, éjfekete dramak és kiilonleges, szinte népmeseien gyongéd
szépségek szolalnak meg egyforma hitelességgel Tamasi miivészetében.

A szerelmesét a hdborubol mindhidba vardé Sz&ép Domokos Anna 6rok feketébe o6ltozve, balladai
sikollyal kialtja vilagga, hogy atkozottak legyenek a haborticsinalok. Ez esetben a balladai hangvétel,
a szinszimbolika, az iitemezhetd magyar ritmus segiti a haboru egyetemes pusztitd jellegének a
kimondasat, ,,a sorstragédidk égbe veszO Utja helyett varatlan, de torvényszerti fordulattal az
aktualis, a politikai kozéletiség felé iranyul”.

Egy masik novelldban viszont a szépséges Dimén Ilka nyild rézsan tanul csokolni. E kivetitd
természeti szimbolika hatdsa alatt aztan nem csodalkozunk mar azon sem, hogy Dimén Ilka
szerelmének gyogyito ereje is van.

Tamaési vilagdban minden megtorténhet és meg is torténik: szerelemre vagyakozo legények fején
kecskeszarvak virdgoznak ki, Durumét, az 6rdogot pedig az Olt jegére fagyasztja egy furfangos
sz€kely - hogy ismét csak a legismertebb novelldkra utaljak azok koziil is, amelyek a mitoszi, mesei
kivetités és atalakitas, transzformacié emlékezetes példai, s konnylszerrel beéllithatok a magikus
realizmus mintadarabjai kzé. Tamasi Aron nagy elhiteté. Ugy magaval ragadja az olvasét, hogy az a
képtelenségeken sem akad fenn. Mert a szerepl6i is természetesnek vesznek minden csodat. ,,Az
ordog, aki elcsabitja a székely feleségét, tetdtdl talpig szOrds, ruhdja sincs, de ez senkinek, az

14 V.6.: Kulcsar Szabd Ernd: Torvény és szabaly kozott. Az elbeszélés mint nyelvi-poétikai magatartds a harmincas
évek regényeiben. In: K. Sz. E.: Beszédmdd €s horizont. Argumentum Kiado. 1996. 77.

15 Dionyz Durisin: Osszehasonlit6 irodalomkutatas. Gondolat Kiad6. 1977. 97-105.

16 V.O.: Kulcsar Szab6 Ernd i.m. 76-77.

17 Tamasi novellainak tipologizalasahoz: Szabédi Laszl6: Tamasi Aron novellai. In: Sz. L.: Esz és biibaj. Magyar Elet
Kiado. 1943. 146-149. Szabo Ede: Tamasi Aron: Szegénység szarnyai. In: Tamési Aron: Zeng a magossag. 206-214.
Kantor Lajos: Lira és novella. Kriterion. 1981. 91-132.



asszonyoknak se tlinik fel.”'®

Tamasi Aron jol ismerte az emberi természet titkait. Meg is mutatta ezer alakban szinét és
visszajat, jatékban és tragikumban egyarant. S ehhez a bemutatashoz rendkiviil kreativ képességgel
rendelkezett, természetes atjarasa volt realis és irrealis kozott, hiszen a kiils6 meghatarozottsagok
szambavételén is tilmutatoan a lélek realitdsai érdekelték. Miivészetében ,,népélet és a kozmikus
fantazia paratlanul szerencsés 6tvozetben olvad dssze”."”

Vilagdban a sok szenvedést ellenpontozza az életakarat, a belsé szépség, a kedély, a jaték, a
furfang. Miiveinek hires feleseld parbeszédében a hivatalos tarsadalmi hierarchiat batran semmibe
vevd 10 értékrend nyilatkozik meg: a szegény székely ésszel kerekedik sorsanak tetejébe.
Igazsagtalansag esetén pedig ugy megmakacsolja magat, hogy még feltimadni sem hajland6, ha a
feltdimadaskor is a sor végére akarjak allitani.

Tamadsi novelldinak éppen ez a legmélyebb, legtobb szinben mutatkozo kivansaga: a székelység
rendes feltdimadasat szorgalmazza lehetetlen koriilmények kozepette is. Latja persze ennek stlyos
akadalyait is. Sok-sok remek novella tantskodik errél a mély szociologiai tudasarol. Kiilonlegesen
vonzo sajatossdga, hogy a bajokat a jaték révén olyan dimenzidba emeli, amelyikben azok még
nyilvanvalobban megmutatkoznak, semmit nem veszitenek sulyukbol, mégis épp a nagyobb
szemhatdr vagy a szatirikus beallitds révén erds itéletben részesiilnek.

Ezuttal egyetlen kozismert miifajteremtd remekmiivére, a Rendes feltdmadas cimii novellajara
utalok, a tapinthatd realitds és a sziirrealisztikus latomas egységének e felejthetetlen darabjéra.
Ennek els6 része természetes kozvetlenséggel mutatja be a piispoki udvarban szolgald Enekes
Ferenc ¢és Péter ¢életét, az Oreg kocsis Istenre hagyatkozd aldzatossagat, a talvilagi
igazsagszolgaltatds bizodalmaval é16 szelidségét, Abelhez hasonld fia onérzetességét, eszességét,
batorsagat, talpraesettségét. Az 6reg Enekes alakja a népi bolcsességek és a bibliai szovegek idézése
révén kap sokszdzados hitelességli torténelmi tavlatot. Tulajdonképpen azt cselekszi, amire azok
tanitottak, akik hitével visszaéltek. Mar ebben az elsd részben groteszk ellentétként hat az, hogy az
intéz0d, aki lélekben mar rég piispok szeretett volna lenni, semmibe veszi, kineveti a hittel dszintén
é16, annak tanitdsaban bizé 6reg Enekest. Az intézd 6rdogi figura, Enekes bacsi ugy figyelmezteti
6t, ,,mintha a satannak intene”. Enckes Péter ezt a satani figurat semmisiti meg furfangos és eszes
feleselé beszédével. A szellemi parbajban alul maradé intézd tehetetlen indulatiban az reg Enekes
ellen fordul. A novella elsé részében Tamési szemléletes karakterrajzot ad Enekesrél és az intéz6r6l
egyarant. Az éreg Enekes minden baj megsziinését a tilvilagon reméli, Péter hiaba probalja 6t
lazadasra birni. Az 6reg mindenre azt mondja, hogy igazsag csak a talvilagon lesz. Ebben a hitben
hal meg.

A novella masodik része elébb szinte borzongatd naturalizmussal részletezi azt, hogy a sirban a
rovarok hogyan ,,preparaljak" csontvazza az reg Enekest. Ezt a naturalizmust ellenpontozza az id6
mulasanak mitikus és kozmikus megjelenitése: ,,Csupan az idé ketyeg, mint egy mérhetetlen és
tokéletes ora, melynek kozponti kereke a nap és kisebb kerekei a csillagok. Mdasodperceivel
évszazadokat mér." gy vezet el a novella az id6k végezetéig, az itélet napjahoz. Itt véalik remek
groteszk szatirava. Bér az oreg Enekes minden bizodalmat a talvilagi igazsagszolgaltatasba vetette,
mikor a feltdimadashoz trombitalnak az angyalok, elébb ,,megijed, hogy szolga 1étére ennyire
elaluvék”, majd azt hiszi, hogy az urak mennek vadaszatra. Aztdn Gjabb groteszk fordulat, hogy az
oly gazdagon elOkészitett igazsagszolgaltatds szamukra mégis elmarad, hiszen a feltdmadaskor is
ugyanaz torténik, mint az életiikben tortént, most is ,,cim és rang szerint" akarjak dket sorba allitani.
Csakhogy ezt az igazsagtalansigot, végsé megcsalatottsagot mar az oreg Enekes sem tudja
elviselni. Remek groteszk vizi6 a novella mésodik része. Enekesék elébb labszarcsontjaikkal
hadakozva probalnak igazsagos értékrendet érvényesiteni, de amikor az Isten is a sor végére utasitja
azokat, akiket szegényeknek teremtett, megtagadjak a feltamadast, visszamennek a sirjukba,
kijelentik, hogy nekik tobbet ne trombitaljanak. A szatirikus bibliai parafrdzis, a biblikus kod nagy
ivli megsértése, atrendezése a mitoszt kdzvetlen tarsadalmi indulat kifejezésére tette alkalmassa. ,,A
mitosz nem azért van, hogy leirjon, hanem hogy magaba foglaljon egy adott helyzetet, oly modon,

18 Szab6 Ede: Tamasi Aron: Szegénység szarnyai. In: Tamasi Aron: Zeng a magossag. NapKiadé. 1997. 207.
19 Reményik Sandor: Jegyzetek Tamasi Aron Gj konyve alkalmébol. Erdélyi Helikon, 1993. 624-625.



hogy jelentdségét ne korlatozza arra a helyzetre. Igazsdga a szerkezetén beliil van, nem pedig kiviil"
- irja Northrop Frye.”” A Rendes feltamadas szatirikus mitosz-parafrazis és mitosz-értelmezés is.
Tamasi ir6i kvalitdsa abban nyilatkozik itt meg, hogy az abszurditas képeit is valosagosnak vessziik,
realitas és mitosz egymasba tlinik at, ezaltal nyert kiilonlegesen egyéni dimenzidiban és egyetemes
érvénylien jeleniti meg a novella a kiszolgaltatott szegény székelység, s a mindenkori szegénység
sorsat. Realizmusa ,,a fantasztikum elemei révén teljesedik ki igazan™.*!

Tamasi Aron gazdag regényiroi vilaga ugyancsak bé teret ad a sors és mitosz, az egyedi és az
egyetemes Osszefliggéseinek tanulmanyozéasara. Megint csak a legismertebb, legegyszeribb, de
leginkabb emlékezetes miivekre utalok, az Abel-trilogidra és a Sziil6foldemre. A két regény két
kiilonboz6 jellegli mifajteremtd remeklés.

Abel mindnyajunk ismerdse. A magyar irodalmi mitosznak 6rok életii alakja. Ludas Matyi, Kukorica
Jancsi és Toldi Miklos egyenrangu székely tarsa, aki - Tamasi szavaival - ,,a szé€kelység talpraesett
értelmét, kedvét és szomorusagat egyarant magaban hordja”.> De a magyar irodalmi mitosz alakjai
mellett az emberi kiizdelem ¢és talalékonysag, helytallas egyetemes mintaihoz is joggal kapcsoltdk mar
a kortarsak is, mid6n ,,székely Robinson”-nak* vagy ,,gy6zelmes kis székely Pan"-nak*, ,,csodalatos
apro paraszt Sancho Panza"-nak® nevezték. Kés6bb is a leghiresebb regényhdsok soraba allitottak..>

»Abban a nevezetes ezerkilencszaz ¢és huszadik évben, vagyis egy esztenddre ra, hogy a romanok
kézhez vettek minket, székelyeket, az én €életemben még kiilon is igen nagy fordulat allott bé" - kezdi
élete torténetét Abel, s vezet benniinket szines és fajdalmas kalandjainak soran.

A trilogia harom kotete a szegény székelység harom valasztasi lehetdségét mutatja meg a
hatalomvaltas utani évek koriilményei kozott: a rengeteget, a varost és a kivandorlast. Egyforma
kilatastalansaggal.

A trilogia legszebb konyve, az Abel a rengetegben a fejlddésregénynek és a kalandregénynek sajatos
keveréke. A miifaj klasszikus mintaitol leginkabb abban tér el, hogy Abelt ,,nem az isteni kedély,
hanem az istentelen sivarsag kényszeriti pikarova”.”” A kalandokat nem keresi, hanem azok gy
jonnek eléje, hogy nem tud kitérni sem eldliik, pedig szivesen lemondana némelyikiikrél. Olyan sors
jutott neki, amelyikben a sast is meg kell ennie.

Az Abel a rengetegben epizodjaiban valosag és mese jatszik egybe, ezerkilencszazhuszas évekbeli
redlis torténetet latunk, de ez a torténet egy nép torténelmi tapasztalatait, karakterét is hordozza. Egy
nép, a székelység , letisztult alapvondsait”™® mutatja meg. ,,Tiszta valosag és tiszta absztrakcio ez a
mii. A hétkdznap valdsdgos elemei is meseivé valnak, mesealakkd a valosdgos bankigazgatod, a
pénztaros, mesealakka Surgyelan, a rablo, akarcsak a Bolha kutya meg a sas madar, vastokké valik a
vilaghaboribol visszamaradt bomba, s mesehéssé Abel is, akit szintén ¢16 emberrél, Ladd Lajirol
mintdzott, a hargitai erd6pasztorrdl, s akinek egyik irdsat maga tette kozzé az Erdélyi Helikonban.”*
E megallapitas igazsagat azzal is nyomatékosithatom, hogy jelzem, ha sszehasonlitjuk azt a néhany
részt, amelyik Lado Laji irasaban és az Abelben egyarant szerepel, akkor Tamasi miivészetének éppen
az a jellegadd vonasa tlinik itt is elénk, hogy a tényeket tavlatositja, egyetemes jelentésiivé teremti.
Tamasi egész vilaga egyiitt van ebben a maig tide regényben. A gazdag humor, a feleseld parbeszédek,
az iroi szemlélet jatékossdga mind mind arra szolgalnak, hogy megmutassak és segitsék egy magara
hagyott kis nép ¢életakaratat.

20 Northrop Frye: Kettds tiikor. A Biblia és az irodalom. Eurdpa Kiad6. 1996. 98.

21 Siité Andras: Abel kacagasa és szomortsaga. In: S. A.: Omlé egek alatt. Szépirodalmi Kiado. 1990. 42.

22 Tamasi Aron: Vadrozsa dga. Szépirodalmi Kiado. 1967. 51.

23 Szentimrei Jené: Abel Amerikaban. Nyugat. 1935. I. 33-34.

24 Reményik Sandor uo. 625.

25 Balint Gyorgy: Tamasi Aron: Abel az orszagban. In. B. Gy.: A toronydr visszapillant. Magvet$ Kiado. 1966.
1. 235.

26 ,,A legnagyobb és leghiresebb regényhdsok koziil valo, abbol a sorbdl, ahol egy Oblomov az orosz
tehetségtelenséget, Don Quijote a spanyol almot, Toldi az alf6ldi magyart vagy - a legtjabb irasok koziil - a front
mogétt bujkald Svejk kozlegény a cseh harci kedvet idézi.” (I1lés Endre: Tamasi Aron. In: Tamaési Aron: Zeng a
magossag. 90.
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28 Makkai Sandor: Abel. Erdélyi Helikon. 1935. 155.

29 Czine Mihaly: Tamasi Aron. In: Cz. M.: Nép és irodalom. Szépirodalmi Kiad6. 1981. 1. 274.



Koriilményei kényszeritették a székelyt mindenkor arra, hogy fortélyokkal is védje magat, ha
szegény, legalabb esze és becsiilete legyen. ,,Ugy rémlik, hogy ha a haromkiralyok székelyek lettek
volna, biztonsag kedvéért kanyarogva kovették volna a betlehemi csillagot is™° - irta Tamasit olvasva
Szab6 Zoltan.

Abel a 1étminimumokért valo kiizdelem soran nemcsak helytall, hanem a legnagyobb emberi eszmék
képviseldjéve is felnd. Kitlizi a szabadsag zaszlajat egy magas fenyo tetejére a Hargitan, s levagdossa
lefelé jovet az agakat, hogy biztonsagban legyen a szabadsag zaszlaja. Edesanyja sirjanal pedig azt
fogadja meg, hogy a szegények ¢és elhagyottak partfogoja lesz, barmerre veti is sorsa. Amerikdban
arra a leginkdbb kinzo kérdésre, hogy mi célra vagyunk a vilagon, messzehangzod, szalloigévé valt
valaszt talal: ,,- Azért vagyunk a vilagon, hogy valahol otthon legyiink benne.” Tamasi tavlatosito
latdismodjanak az a kiilonlegessége, hogy ezek az eszmék természetesen fejlenek ki regényvildganak
egyszerl ¢letanyagabol.

A Sziil6foldem Tamasi egyetlen otthoni latogatasanak szemléletes bemutatasdba ugyanezzel a nagy
tavlatokat nyitd szemlélettel, latasmoddal vonja be egész addigi életmiivét a valosag és koltészet,
malmos a kocsmarosnét. Ennyi elég ahhoz, hogy a Jégtord Matyas vilaga megjelenjék: ,,Egyszerre
odakapok a tenyeremmel a homlokomhoz ¢és megddrzs6lom a szememet, mert valami furcsa hulldm
kapott a hatara, ahogy meghallom a Berta nevet. Igen, Gigy hivtdk azt is, azt a korcsmarosnét, aki
tanyja volt a keresztelonek és segédkezett benne. Talan meg is tortént az egész, ahogy le van irva a
Jégtorében. Magam sem tudom ebben a percben, csak azt az egyet érzem bizonyossaggal, hogy inog
a talaj alattam és selymesen mozdul az asztal, mint a szarny. Es az értelmem, amelyet olyan erésnek
és megbizhatonak tartottam, most megtompulva szédeleg a valosag és iras kozott.”' Miutan Berta
vallalja, hogy bizony 6 szoptatta meg a gyermeket, akit aztan Jégtoré Matyasnak kereszteltek,
elmondja Tamasi a malmosnak Jégtoré Matyas meggydgyulasanak ¢€s megkeresztelésének
torténetét. S ebben nem az a fontos, hogy valosag volt ez, vagy legenda, hanem az a kifejlé eszme,
hogy a jo hirtot gydgyult meg a gyermek. Mert az élethez reménység kell. Létfilozofiai magaslatra
emelkedett ezzel Jégtord Matyas meggyogyuldsanak torténete. A mitoszban, a nép emlékezetében a
j0 hirtdl meggydgyulnak az emberek. A népe sorsan tiin6do ir6 viszont €ppen ennek a gyogyito jo
hirnek a hianyar6l kénytelen szamot adni vallomésdban. Orokké a kiszolgaltatottsdg, a méltatlan
kisebbségi helyzet gyotri sziil6foldjén. Varatlannak tetsz0 képzettarsitdsai ezért hatnak
evidenciaként. ,,Elgondolkozva nézem az asztalt, amelynek lapjan apré tocsak vannak, mintha sirni
jart volna ide a nép. Lassan a banataba huz ez a gondolat s hidba szoritom az 6klomet, mert gyllni
kezd szememben a kdnny. S a fatyol mogott azt gondolom magamban, hogy igen: jarni tudnédnk, ha
anyas volna alattunk ez az erdélyi fold. Es beszélni is tudnank, ha mindeniitt anyanyelviinkon
szolhatnank. gy azonban tusakodé, beteg gyermekekrdl mondunk torténetet, akik aggddo apak és
nagyapak mellett epednek".’” A jeges borban filirdsztéstdl igy jutunk egyetlen lapon Tamasi
vilagaban a kisebbségi sorskérdések kozepébe. Ezek megoldatlansagat sokféleképpen panaszolja a
Szil6foldem. Talan leginkabb emlékezetesen akkor, amikor az ir6 révid idére leteszi ,,draga
bilincseit", melyek sziil6foldjéhez s a székelyekhez flizik, ,,erOnek erejével idegen emberré" biivoli
magat s mitikus, mesei jellegli példazatban 6sszegzi azt, amit sziil6foldjén tapasztalt:

»- Lattam egy szép kertet s benne nagy gylimolesfat, terméssel megrakodva. A fa alatt harom
ember allott, de nem egymas mellett, ahogy szokas és egyben biztonsagos, hanem egymas
tetejében. Aki feliil volt, szorgalmasan szedte a gylimdlcsot: ette s el is tette. A kdzbensé az egyik
szemével sovaron felfelé nézett, de a masikkal bizalmatlanul figyelte az alsét. S ez pedig, ez a
legalso, szétvetett labakkal és meggornyedve allott és mondogatta magéban: ,,Ilyen szamar is csak
én lehettem, hogy magamra eresztettem Oket.”™

Folottébb sulyos és egyértelmil példazat ez. De Tamasi nem elégszik meg ennyivel. Tovabbviszi a

30 Szab6 Zoltan uo.
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jatékot. ,,Ha nem volnék idegen ezekben a percekben, nagyon aggédndm a hdrom ember miatt s
foleg attél félnék, hogy az alsd megnyomorodik egyszer, vagy pedig Osszeroskad. Igy azonban
inkabb mulatsdgosnak tartom a dolgot s olyan kivancsi vagyok, hogy személy szerint is szeretném
ismerni mind a harmat." Gyonyort jaték - kiprobalni a latvany értelmezési lehetdségeit. Idegenként
nézni dnmagunk vildgat. Azzal, hogy Tamasi Gjra eléadja Janosnak, a favdgonak ,,az idegen ember"
torténetét, husz lejjel is biztatva 6t a bator rejtvényfejtésre, még nagyobb nyomatékot kap a
példazat. Ertelme pedig akkor stlyosodik meg igazan, amikor Janos vélasz helyett azt kérdezi téle
hogy ,,milyen nemzethez val6". S mikor bevallja, hogy magyar, Janos gorombéan utasitja rendre: ,,-
Hat akkor velem ne jatszodjék." Igen, akkor nincs rejtély az erdélyi példazatban. At is valt az ir6 a
vallomas hangjara: ,,Ugy felébredek abban a pillanatban, mintha nem is lettem volna idegen
allapotban soha. Bilincseim, melyek a f6ldhoz és a néphez kotnek, ram fonddnak ismét, akér a fara
a kéreg. Erzem, hogy teljesebb igy, de egyben nehezebb is valamivel. S féleg szomorabb.”*

Koztudott, hogy Tamasi ) miifajt teremtett a szinpadon is: visszahozta oda a koltészetet. A
dramair6 Tamasi a klasszikus formak szerint épitkezé s elemzd 1élekdbrazolasra torekvd drama
helyére a népi szinjatszas hagyomdnyaihoz kapcsolhatd mesét allitotta. Jatéka azért kiilonlegesen
egyeéni stilust és szemléleti, mert a népmesei ihletésii alakok jelképességét a székely népnyelv €s
tréfalkozo, csavaros észjards egyéniti, ily modon az elvontsag hangsulyozottan redlis, életszerti
hatdssal szolal meg. A kedvesen csetl6-botld hdsok mogdtt nagyobb életelvek kiizdelme jelenik
meg, s ezt a kiizdelmet a népkoltészetbdl eredeztethetd bolcsesség, kiegyensulyozott életszemlélet
vezeti vissza az atélhetd, atérezheté aranyokhoz. Az Enekes madar cimii darabjahoz adott szerz6i
megjegyzésében maga is mese és valosag kiilonleges egységére hivta fel a rendezd figyelmét: ,, A
szindarabot rendezés és eldadds szempontjabol nem mesejatéknak kell tekinteni, hanem realis
jatéknak. A mindennapi, valosagos élet eseményei torténnek a szinpadon. Az akarat és az érzelem
heve azonban, néhany ponton, kiszélesiti a valdsag kereteit.”” Ez a ,kiszélesités” ad kiilonleges
egyéni szint a Tamasi darabjainak.

Novelldinak és regényeinek humorral, mitologiaval, mesével, szerepjatékkal gazdag vilaga szolal
meg Ujra a képzelet szabad, de mindig jelentéses jatékaban. A jatékok szerkezete hagyomanyos
értelemben ritkan drdmai, hiszen Tamasi szamara a mesei példazat érvényesiilése a fontos, a végsod
vilagelvek, szépség és rutsdg, josag és gonoszsag litkdzése, nem pedig a konfliktusok aprélékos
motivalasa. Dramadinak iizenete nyelvének, szemléletének gazdagsagabol koltéi szépségébdl
bontakozik ki. Az olcs6 népieskedés helyett a székely népkoltészet és népélet hiteles szépségeiben
kereste és taldlta meg a megujulas forrasait. Enekes madar cimii darabjarol irta: ,,majd eljon a nap,
amikor kirepiil a fészekbdl, és ugy fog énekelni, hogy a népszinmiivek festett madarai melegebb
éghajlat ala fognak koltozni téle™.

Tamasi egész életmiivének Osszetartd eleme a székely népi vilag. Eleven alakok sokasagat festette
meg, Ugy mutatta be egy nép bensdséges €s zart vilagat, hogy a mesét a mitoszokig visszavezette, a
tényeket a koltészet sugallataival formalta jelentésessé, konnyedén 1épve at a valdsagosnak tudott
dolgok hatarat. ,,Sohasem pusztan meséld, hanem 14t6 és lattatd: korszerlien evokativ €s provokativ
a hangneme, egyiittalkotasra kényszeritd... Igy lehet a Bartok- és Kodaly-zenéhez hasonléan, népi
formakbdl taplalkozo magikus realizmusa rokon a korszerii eurdpai miivészet ilyen torekvéseivel.”’
Minden miifajdban felejthetetleniil szines vildgot teremtett és Orokitett meg. Jatékossagaval,
szemléleti dertijével, képzeletének mitikus tavlatokat nyitd szabadsagdval a magyar irodalom
hianyzo fejezetét potolta egymaga. De ez a jatékossag és mitikussag nem azt jelenti, hogy elfedte a
bajokat, hanem azt, hogy minden veszedelmek k6zott emberlétiink alapértékeit védte. A zart székely
vilagot a mitosz dimenzidival végtelenné tagitd életmiive szellemi-erkolesi értelemben
felbecstilhetetlen segitséget ad ahhoz, hogy valahol - legalabb 1élekben, érzésben - otthon legylink a
vilagban.
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Tarjan Tamas

Ki olte meg Gal Nagy Esztert?

Szabo Magda: Kialts, varos!

A Békés megyei Jokai Szinhdz sziikségképp heterogén, de atgondolt és szinvonalas
misorrendjében esztendok oOta kiemelt szerep jut az évadok egy-két bemutatojanak. Konter Laszlo
irdnyitasa alatt a tarsulat visszatért ahhoz a régi s altalaban iidvos gyakorlathoz, mely szerint egyes
premierek tulmutatnak dnmagukon. Ezek a - hangsulyos pillanatban vagy jeles alkalombol szinre
vitt - darabok szellemiségiikkel atjarjak, besugarozzdk az egész szezont. A szokdsosnal aktivabb
intellektualis és érzelmi kapcsolatot épitenek ki a szerzo és a kozonség, a mii €s a publikum kozott.
Nem feltétleniil, de tobbnyire az igazgatd-forendezd értelmezésében lathatja e dramadkat
Békéscsaba. A miivészeti vezetés alapelképzeléseinek Ontantsitadsa, a repertodr ,,aruvédjegye" az
ilyen bemutatd. Nagyjabol ennek a koncepcidonak a jegyében rendezett a vendégiil hivott Ruszt
Jozset Siitd Andras-szinmiivet (A szizai mennyegz0), a szintén meginvitalt Csiszar Imre Nyird
Jozsef-darabot (Jézusfaragd ember), maga Konter Laszlo pedig példaul Arthur Millert (Alku),
August Strindberget (Az apa). Ha a szinjaték-valasztdsok nem egyszeriek, hanem két vagy tobb
¢évadra tervezettek, akkor a Strindberg- (vagy épp Szabé Magda-) miivek bontakozoé ciklikussaga
még inkabb kijelolheti a helyi szinhazpolitika, esztétikai elkdtelezddés vezérgondolatait, 0
motivumait.

Az itt vazlatosan leirt repertodr-épités helyességét nem kérddjelezheti meg, hogy nem mindegyik
eldadas lett egyként kiemelkedd. Ezen premierek nyoman a csabai kozOnség tisztan lathatja
teatrumanak kontarjait. Tudja, mire szamithat. Tudja, hogy egyetlen szezonban sem marad
erdteljesen konfliktusos, tiizesen folajzé dramak nélkiil. Tudja, hogy altalaban az egyéni sorsalakitas
¢és a kozosségi helytallas iitkozései, kutyaszoritoi, az életre sz6l6 nagy dontések dilemmai jelennek
meg a szinpadon, alapvetden realista vagy naturalista (4m valamiképp elemelt, stilizalt,
lecsupaszitott) kozegben.

Szabd Magda Kialts, varos! cimili darabjanak miisorra tlizése tehat nem egyszerlien tisztelgés az
irond nyolcvanadik sziiletésnapja alkalmabol. Mar a darabcim - €s a lehetségesnél sajnos sokkal
szegényesebb miisorfiizet cimlapja is - ,hazabeszél". Az eredetileg a sziildvaros, Debrecen
felkérésére irott drama hazatér Békéscsabara, s bar ilinnepi, hangsulyos esemény a premier, egy
hosszabb ¢és tudatosan alakitott miivészeti folyamat szerves része is. (Mivel a tdsgyokeres
debreceninek tudott szerzd csaladi szalakon az orszag délkeleti csilicskéhez is kotddik, érezhetd
orommel bocsatotta a rendezd és a tarsulat keze ald alkotasat, és oromest tett eleget a szinhdz és a
Csabai Paholy meghivasanak.)

A teld id6 lekoptatta a dramarol hajdani alkalmisagét. Természetesen a Kialts, varos! mar 1973-ban
sem egyszeru ,,évforduldos drama" volt, melyet a debreceni Csokonai Szinhaz - kardltve a civis
varossal - névadojanak sziiletési bicentenariumara kért. Jellemzd a feladat ir6i megkdzelitésére,
hogy Szab6 Magda Csokonai Vitéz Mihdly valosdgos személyét ,,semmibe vette", sét, a darab
cselekményét az linnepelt életidejétdl tavol esé korszakba (a 17. szdzad legelejére) helyezte. Az
urbs érdekelte, a ,holtig haza", melynek cimerében ott a megigézd zaszlos Barany. E cimer
oltalmaban Debrecen a hazai protestantizmus egyik bastyajava valhatott a maga alfoldi
védtelenségében is. S ugyanez a Debrecen volt képes kiebrudalni Csokonait. A véros kétarciisaga
Adytol is emlegetett maradanddsagaban érhetd tetten. Sziklaszilard egyfeldl - koéfejlien maradi
masfeldl.

A varos e kettds természete eredendden dramai jellegli, s valojaban barmely mas varost - atvitt
értelemben barmely kozosséget mindsithet. Dramaturgiai értelemben mégsem egykonnyen valt a
»~debreceni" drama ,,békéscsabai" dramdva. Az irott szoveg sok tucat helyen tartalmazza magat a



varosnevet. A nagytanacs példaul rendre a ,,Tetszett Debrecen varosanak" formuldjaval szavaz a
kiilonféle kérdésekben, ha igenld a dontése. Konter Laszl6 pontosan észlelte, hogy Csaba vagy a
Viharsarok nehezebben érzi sajatjanak a miivet, kevésbé tud elvonatkoztatni a lokalis jellegtdl, ha a
nyelvi impulzusok folytonos szellemi utazésra késztetik a torténelmi Magyarorszag virtualis
térképén. Ezért kimetszette a textusbol a helynevet, ahdnyszor csak lehetett. Mondhatni klasszikus
precedenst teremtett a szinhazi érték €s érdek, illetve az irodalmi érték és érdek kiilonbozdségére. A
dialogusok ebben a kurtitott valtozatban miikodnek frappansabban. Viszont a ,, Tetszett a varosnak"
formula grammatikai dallama nem ¢ér {6l az eredeti hadrom szd archaikus szépségével. A
szovegvaltoztatasokat meg kellett cselekedni - Szab6 Magda dramajanak mondatzenéjét azonban
csak az €lvezheti, aki kinyomtatva olvassa a Kialts, varos! replikait.

Konter ennél a szinte mechanikus médositasnal sokkal radikélisabban is beavatkozott a drdmaba.
Mellézte azt az eldképet, melyet mar a debreceni Osbemutatd kritikusai is diszfunkcionalis
illesztéknek véltek. Pedig Lendvay Ferenc 1973-as - kissé¢ lomha tempojt, de jo vonalvezetésii -
rendezésének szines és enyhén groteszk tabldja volt a hosszas nyitany, melyben a histéria 1600
koriili nagyjai fiktiv taldlkoz6 keretében tanakodnak arrol, ki 6lte meg az egyikiik altal sem ismert
debreceni tanacsnokot - tiszt -, Borzan Gaspart? A Bemard Shaw Szent Johanndjat zar6 felvonasnyi
nagyjelenet ironizald ellentételének hatott ez a semmiféle eredményre sem vezetd purparlé. (Az
elékép illusztrativ, magyarazo jellegével valoban kiritt a dramabol, noha Szabd Magda nyelvi
anakronizmusokban is kifejez6d6 torténelem-felfogadsanak sajatsagos foglalata.)

A Kialts, varos! olyan dramaalakzat, amelyben a latszolagos fészereplé meg sem jelenik. Borzan
Gasparnak nincs testi valoja. O a mindenkori aldozat. A torténelem gonosz - és valdjaban
kivédhetetlen - jatékai végeznek vele. A determinizmustol - az eleve elrendeltségtdl...? - sem mentes
ir61 szemlélet sziikségszeriien irja eld halalat.

A torténet szerint a protestans Debrecen sajat 1éte €s biztonsaga érdekében sem hajlandé befogadni
az allando letelepedést kérelmez6é diisgazdag gordg kereskeddt, Jorjosz Sztavriaszt, mert az mas
vallasta. Marpedig amig orszagszerte gyilkoljak, iildozik, elkergetik a protestansokat, vélaszul
Debrecen ugyanigy jar el a nem az 6 hitén levokkel. (Szabé Magda vissza-visszatérd dramai
gondolata az ésszerti tajékozddas, a jozan szovetséges-keresés idedja. Ez A merani fia lapjain
melléktémabol fétémava fejlddik.) Gal Nagy Istvan fobird - a darab tényleges fohdse - nem
engedélyezi a Debrecenhez sziilotteinél is odaadobban ragaszkodd Sztavridsznak, hogy hézat
vasaroljon a varosban, s6t eddig mar tobbszor meghosszabbitott bérletét is most mondjak fol. A
nagytandcs nem egységes a kérdésben: idosb Portord szendtorral az élen érzelmi és anyagi okokbol
tobben is mas megfontolas mellett kardoskodnak. G4l Nagy ¢s Hodaszi Lukécs paptol szitott tabora
tudatosan lemond a gordg kalmar hatalmas vagyonardl, holott ez a rengeteg arany sziikség esetén
megvalthatnd a tobbrendbeli hadisarctdl kivérzett, javait vesztett lakossagot. A hivé ember és a
varosaért felelds politikus, Gal Nagy hitének tisztan torténeti meghatarozottsagii melléktényével, a
retorzioval torddik. Vallasat nem szuveréniil, hanem egyhdza kozszellemének engedelmeskedve
gyakorolja, igy hat fobiroként is az idegentdl idegenkedve, engesztelhetetleniil dont (bar nem
lelkifurdalas nélkiil s természetesen nem egyediil).

Amikor Debrecenre valdban ratér az ujabb veszedelem, s a folégetéstdl csak jabb 6riasi ado
megfizetésével szabadulhat, G4l Nagy sajat jogkorében (kissé a jozan eszére és a szivére is
hallgatva) visszahivna ¢és befogadnd a gorogot (erre a tettre Hodéaszi Lukacs elvakult
hitbuzgalméban nincs mentség, a fobirot szamiizik hitének kotelékébdl). Végiil minden procedira
és minden visszakozas értelmetlen, mert mig a sarc elmaradasa esetén az ellenség rontja porig
Debrecent (vagy végzi ki a taszt), a valtsadg kifizetése miatt a politikai jo barat €s hitbeli tdmasz
(Bocskai) sujt le bosszulod oklével. A taktikus Gal Nagynak eddig a végveszélyben mindig sikertilt
megmentenie a varost, mert a polgarok fogukat csikorgatva, de zokszé nélkiil fizettek. Ez a
politizalas - melyben az aktiv ellendllasnak se nyoma, se lehetdsége - cs6do6t mond: mar a sarc sem
ér semmit. Borzan Gaspart, a foglyot sorsara hagyjak.

Borzan dramaja maganéleti szalon kapcsolddik a varos (és Gal Nagy Istvan) draméjaba. A f6biro
lanyanak, Eszternek a vdlegénye Borzan. A kiilonféle hirtelen tdmadt veszedelmek miatt nyolcszor
marad el a héazassagkotés (a képteleniil nagy szam a torténelem irrealitdsat, a maganember



kiszolgaltatottsagat tlikrozi). Az el6képet elhagyd Konter Laszldo rendezé nem a ,Ki dlte meg
Borzan Gaspart?" kérdésén elmélkedik, 1évén e kérdés tulajdonképpen terméketlen. A meg sem
jelend figura dramaja, halala a néz6 szamara nehezen atélhetd, méasodrendii. S vélasz sem érkezik: a
torténelmet mozgatd, egymasra fenekedd hatalmassagok egyike sem gyilkosa Borzonnak, mégis 6k
egylitt 61ték meg: a személyekbdl csomosodott torténelem. Konter szinpadan Gal Nagy Eszter nem
egyszeriien kétségbeesett megvetéssel fordul el a vilagtoél (a miinek ez az eredeti intencidja - a
debreceni eldadasban fekete eskiivOi ruhdjanak egyetlen ékességét, a fehér gallért tépte le és
hajitotta reményteleniil a vakvilagba), hanem az ¢€letet dobja el magatol. Haldlugrasa a ,,Ki 6lte meg
Gal Nagy Esztert?” joval dramaibb kérdését veti fol. Borzan halédsa (az el6kép miatt is) inkabb a
rideg torténelem kvazi-nagyjainak a felelOsségét erdsiti: a kirdlyok, fejedelmek, hadvezérek
panoptikumaban az egyik tizenkilenc, a masik egy hijan husz. Eszter végzete viszont, elsulyositva a
szinml befejezését, Gal Nagy, valamint idOsb 6zvegy Gal Nagyné (a nagyanya), Hodaszi, sot
némely mellékszereplok vétkeit tudatositja.

A rendez6i moddositasok 0nnon centruma felé segitették a dramat, bar az eldadas szellemi ¢€s
erkolesi kozéppontja nem egészen ott helyezkedik el, ahol a Szabé Magda képzelte kozéppont
sejthetd. A Kialts, varos! az antik gorog dramak, sorstragédidk dramaturgiai és képi jellegzetességeit
oltotte fol Békéscsaban. A letisztultsag fogalmilag és szcenikailag is illik a protestans puritanizmus
szellemi és hitbeli Osszképéhez. Nyilvan gondos és hosszas munkéval, mégis természetszeriileg
alakult ki az a kontrasztos fekete-fehér szinvilag, mely zartsagéval, mértanaval pszichikailag is
befogadja a harom Gal Nagy nemzedék tagjainak magandramait, s ezen keresztiil a varos dramajat.
A két ,hatar-szinre" torténd utalas nem jelent leegyszerlsitést, sematizalast. Kivaltképp
elementarisan tor fol az idegenséggel, a méassaggal kapcsolatos szo6lam. Kalapos Laszlé ikonikusan
letisztult, a mimikaban és a gesztusnyelvben is takarékos Jorjosz Sztavridszanak koszonhetden a
gorog kereskedd bolcsen viselt fajdalma, bantdé megaldzottsaga, értelmetlen ild6zottsége mentes az
aktualizalastol: nem kelti kdzvetleniil a mai naciondlis ellentétek képzetét, nem pendiilnek érzelmes
hurok napjaink szanni valé menekiiltjeivel a hattérben. Kalapos visszafogottsaga értelmezden hat a
Gal Nagy-figurara is, kiemelve, hogy az igazi dramai vétség akkor tortént, amikor a f6bir6 maga is
a gorog kalmar eltizését igenelte (a ,,ki 6lte meg Esztert?" kérdésre innen indul a nagyon is dsszetett
valasz).

Konter maga tervezte a jatékteret. Gal Nagy maganhdzénak és a varosi tanacsteremnek a
megérzekitésében ugyanazok a diszletelemek dominalnak. A kulisszdk ¢€s a targyak viszonylagos
azonossagaban a maganszféra ¢és a kozOsségi 1ét egyesiil, hiven a mii legfébb eszméihez és
kérdéskoreihez. A gordg szinhdzakra, amfiteatrumokra emlékeztetd Iépcsdzetes emelvényeken
Konter elénydsen, beszédesen kereshet helyet és pozicidt a kiss€é a koérus szerepét is betoltd
statisztéridnak. A nagy, vaskos kerek asztal szinte mindvégig geometriai goca és karakterével,
sulyaval szimbolizaldja a dramanak. Ahogyan ez az asztal viszonyul a diszlet egészéhez, ugy
aranylik - jelképességében is - egy arva gyertyalangocska az asztalhoz. A latvanyban is mutatkozo
,kOrkorosség" a dramaértelmezés tobbrétiiségének - a megoszld igazsagnak - a hordozoja.
Sajnalatos, hogy a varoshazi jelenetekben alkalmazott karos gyertyatartok izzoi elektromos aramra
vacogtatjak a langnyelveket. Bizony, a jatéktér, a képi hatas megkivanta volna a tlizveszélyességet,
a nehezebben kezelhetd viaszgyertyas kandeldbereket. A diszletrdl osszességében megjegyzendo,
hogy sokkal sugallatosabb az eltervezettsége, mint az iparosi kivitelezése. Magyaran: idonként és
helyenként csuf.
¢és a fehér szin mas arnyalatokat kevéssé engedd tartomanya. Mind a ruhak vonalvezetése, mint a
jelmezek szinfoltjai talaldak, pontosak. Az 6lt6zékek viseldik révén jol toltik be azt az 6blot, melyet
a tandcsi jelenetekben vertikalisan, az otthoni jelenetekben .horizontalisan képez a jatéktér.

Az eldadas tempoja az alaposan meghuzott szoveg ellenére sem mindig zavartalan. Szab6 Magda
textusanak sok kis informdcigja és melizmaja disziti, egyben neheziti is a darabot. Semmi szilikség
példaul Eszter indulatos jajongdsara, midon atyja - elébbrevalonak itélve ismét a varos iligyét - egy
nehéz percében magara hagyja 6t. Az ,,El tudott menni?” kijelentésénél és értelmezésénél sokkal
dramaibb - sot csak az a dramai -, hogy Gal Nagy el tudott menni.



Az utols6 mozzanat, Eszter dngyilkossaga felkialtdjelszerii befejezés. Csupan egy villanas. Konter
érzékeli, hogy ez az esemény kitartottabban - vagy élesebb, mas vilagitasban - hatasvadasz (és tan
nem is egészen megindokolt) lenne. A diszlet jellegébdl fakaddan a leany kiviil keriil a valosadgos
téren (hiszen az egyszerli polgarhazbol nem lehet a mélybe ugrani), tette hirtelen elvonatkoztatotta,
Oonmaganal tobbet jelentévé lesz. Az elismerésre méltd, bator és szokatlan rendezdi megoldasok
szama nem csekély. A tanacsi nagyjelenetben példaul Konter sokszor a kozonségnek hattal allittatja,
mozgatja a besz€16t. A jelenet festdi megalkotottsdgaba igy életet, hétkoznapisagot visz.

Kérdésesebb a szinészvezetés, az instrualas. Gaspar Tibor a békéscsabai szinhdz vezetd
szinmiivésze, nélkiille megvalosithatatlan a repertoar mar emlitett része, de megsinylené tavollétét
az egész musorrend, az altalanos miivészi szinvonal is. A gond csupan az, hogy Gaspar valamiképp
- bizonyéra akaratlanul, reflektalatlanul - ezt a fontossdgot rendre bele is jatssza a figurdk
fontossagaba. Vagy csupan az tortént, hogy a Szabd Magda jelenlétében lepergetett, linnepi
atmoszféraji eldadason a fOszerepld kiillondsen ki akart tenni magaért? Kar lenne e furcsa
manirossdg megkovesedéséért. Ettdl eltekintve Gal Nagy Istvan Gaspar alakitasaban a produkcio
legkészebb, legmegrazobb alakja. Az asszony nélkiili férfi csaladi esenddségéhez apré humoros
villandsai, a tisztét ellatd fObird jeleneteihez a nagy historiai hdsoket 1déz6 méltésaga van
Gasparnak. Szinészi erejével olykor maga szervezi az epizodokat, érezhetden irdnyitja, befolyasolja
partnereit (jo értelemben). Mivel a drdimdban Gal Nagy alapdilemmadja kezdettdl adott, a vivodas és
megrendiiltség fokozasara alkalmazott tovabbi eszkdzokriek még orvendtiink volna.

Vékony Anna (Gal Nagy Eszter) szinészileg sokkal érettebb, mint két-harom évvel ezeldtti
szerepeiben volt. Némi szemvillogtatd durcassagot még most is segitségiil hiv a nehezebb helyzetek
igényesebb megoldasa helyett, &m tokéletesen megjeleniti a leany bioldgiai, vagyakozé felndttségét
(ez az arnyalat Szabd Magdanal halvanyabb, inkdbb bakfis-izgalom jar egyiitt az eskiivoi
véarakozassal). Uj elem jatékaban, hogy a négy fal és a nagyanyai szigor elzartsagaban is a varos és
a kor jo ismerdje: olyan ifji hés(nd), akiben a mai huszonévesek individudlis kiiszkodései is
folsejlenek.

Idésb 6zvegy Gal Nagy Istvanné megformalojaként Felkai Eszter nem zarkozik vissza némileg
mas szerepekben szerzett rutinjaba. Ha kissé egysiku, az a darab - még inkdbb a manias hit -
szamlajara irandd. Erdekes médon nem a kérlelhetetlensége, hanem enyhiilései és megdobbenései
perceiben alkot maradandoét: amikor raérez, hogy Isten talan nem a felnétt fiagyermek kitagadasat,
nem az unoka terrorizaldsat, nem a kopar Onsorsot Ohajtja a protestantizmust valld asszonyi
alattvalgjatol.

Hodu Jézsef 6konomikus szinészi épitkezéssel viszi el Hodaszi Lukacs papot a gytilolkodésig,
nem fosztva meg az ellenszenves alakot emberarcatol. Karczag Ferenc iddsb Portord szenatoranak
fiziologiai értelemben és miivészileg is rossz a lélegzetvétele. Szavat nehezen érteni, mozgasa
sokszor szétesik, indulatai elkapjak. Mindez alkalmi melléfogas lehet, mert a kozelmultbol és tobb
szinhazbol emlékezhetliink dramailag hatdsos, eljatszott robusztussdgara. Bartus Gyula friss
szinezéssel csinal kabinetalakitast Von Felsen kapitanybdl. Szerep ¢€s formalas aranyossaga,
Osszeillése dicséri Mészaros Mihalyt (Goda Benedek orvos), Szantd Lajost (salétromtiszt Gebei),
Tege Antalt (ifjabb Portéré szenator) és Marton Robertet (varosi sz0szolo). Gerner Csabanak
(Duskas, varoshazi kusztosz) nem nyilik olyan tér, mint nyilt Debrecenben a felejthetetlen Novak
Istvannak, aki ebben a szolgaloban a varosért suttogott... Ardelean Laszlo tagbaszakadt, illuziokeltd
hajdtkapitany Molnar, csak épp azt nem jeleniti meg, hogy a figura milyen gyakorlott
koponyegcseréld. Szoke Pal mértéktartd, egyszeriiségében életteli mddon kozeliti €s formalja Tibai
varosi jegyzOt, mintegy megtestesitve az el0addsnak azt a dicséretes szinészi atlagat, mely
kifogésaink ellenére is jellemzi a csabai Szab6 Magda-szinrevitelt.

Ki 6lte meg Gal Nagy Eszter? Hangozzék kissé morbidul: Konter Laszlo, aki értelmezd, mégis
hiiséges interpretaloja a Kialts, varos! mondanddjanak. ,,Megolte" Gal Nagy Esztert, hogy annal
inkabb életet, mai lelket lehelhessen a darabba.
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